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प्रथम संस्करण, 


मूल्य (देशी मुद्रा) 
(विदेशी मुद्रा) 


पूल 


प्रकाशक 


मुद्रक 


भूमिका ۳ 


हिंदी के विकास और प्रचार-प्रसार के लिए केंद्रीय हिंदी निदेशालय में 
अनेक महत्वपूर्ण योजनाओं पर काम चल रहा है। 'शैक्षिक विनिमय योजना' 
इनमें से एक है। इस योजना में भारत सरकार और सबंधित विदेशी सरकारों 
के बीच हुए समझौतों के अंतर्गत विभाग द्वारा भारत तथा ईरान के बीच भाषा 
की असुविधा दूर करने के लिए 'हिंदी-फारसी वार्तालाप पुस्तिका' तैयार की जा 
रही है, जिससे हिंदीभाषियों को ईरान प्रवास के दौरान तथा फारसी भाषियों को 
अपनी भारत यात्रा के दौरान भाषा की असुविधा न हो और उन्हें एक-दूसरे के 
समीप आने में सहायता मिल सके | 


प्रस्तुत हिंदी-फारसी वार्तालाप पुस्तिका निदेशालय द्वारा निर्मित एवं 
प्रकाशित भारतीय भाषाओं की द्विभाषी वार्तालाप पुस्तिकाओं की श्रेणी में तैयार 
की गई है। पुस्तक के सभी वाक्यों को पर्यटकों की सुविधा एवं आवश्यकता को 
ध्यान में रखते हुए परिचय, भाषा, यात्रा, कस्टम, मनोरंजन आदि शीर्षकों में 
विभक्त किया गया है, ताकि 72۲ को अवसरानुकूल वाक्यों को प्रयोग करने 
में सुविधा हो। 

पुस्तिका में दो खंड हैं -- पहला वाक्यावली खंड और दूसरा शब्दावली 
खंड | प्रथम खंड में प्रति पृष्ठ तीन स्तंभ हैं। पहले स्तंभ में हिंदी वाक्य, दूसरे 
में उनका फारसी अनुवाद तथा तीसरे में फारसी अनुवाद का देवनागरी 
लिप्यंतरण दिया गया 2 वार्तालाप प्रकरणों के अंतर्गत एक प्रकरण में ऐसे 
अनुदेशों तथा वाक्यांशों का संकलन दिया गया है जो ईरान में सार्वजनिक 
स्थलों पर सूचना-पट्टों के रूप में प्रायः दिखाई देते हैं । पुस्तक के दूसरे खंड 
में वर्गीकृत शब्दावली का फारसी अनुवाद और देवनागरी लिप्यंतरण भी दिया 
गया है। इससे फारसी भाषा और लिपि का ज्ञान न रखने वाले व्यक्ति भी 
फारसी शब्दों के उच्चारण की मदद से फारसी में वार्तालाप कर सकेंगे। 


इस वार्तालाप पुस्तिका के निर्माण में जामिया मिलिया इस्लामिया 
विश्वविद्यालय में फारसी भाषा के रीडर श्री नूरुल इस्लाम सिद्दीकी, दिल्ली 
विश्वविद्यालय में फारसी भाषा के प्रोफेसर श्री अलाउद्दीन शाह तथा फारसी 


(५ 
भाषा के अध्येता श्री ओमप्रकाश मुदूगल का विशेष योगदान रहा है। इस 
योजना में निदेशालय के अधिकारियों एवं सहयोगियों ने भी पुस्तिका के 
निर्माण, संपादन एवं प्रकाशन में निष्ठा एवं लगन से कार्य किया है। इन सभी 
की मैं आभारी हूँ। 


आशा है, प्रस्तुत पुस्तिका ईरान तथा भारत में पर्यटकों के लिए उपयोगी 
सिद्ध होगी। पुस्तक की सामग्री एवं संरचना इत्यादि के संबंध में अध्येताओं 
के विचारों का स्वागत है। 
بت‎ 
नई दिल्‍ली (पुष्पलता तनेजा) 
निदेशक 


हिंदी-फारसी वार्तालाप पुस्तिका के निर्माण से 
संबद्ध विशेषज्ञ तथा निदेशालय के अधिकारी 


निदेशक 


फ़ारसी भाषा विशेषज्ञ एवं पुनरीक्षक 
फ़ारसी भाषा विशेषज्ञ 


फ़ारसी भाषा विशेषज्ञ 


सहायक निदेशक 


अनुसंधान अधिकारी 
सहायक अनुसंधान अधिकारी 
सहायक अनुसंधान अधिकारी 


सहायक अनुसंधान अधिकारी 


सहायक निदेशक 
अनुसंधान अधिकारी 


सहायक अनुसंधान अधिकारी 


डॉ. पुष्पलता तनेजा 


श्री नूरूल इस्लाम सिद्दीकी 
श्री अलाउद्दीन शाह 


श्री ओमप्रकाश मुद्गल 


संपादक 
श्रीमती हेमलता 


सहसंपादक 

श्री राधेश्याम मीणा 

डॉ शारदा यादव 

श्रीमती शालिनी राजवंशी 
श्रीमती किरण ठाकुर 


प्रकाशन 
श्रीमती हेमलता 
श्री राधेश्याम मीणा 


श्री हुकम चंद मीणा 


7 फारसी-हिंदी लिप्यंतरण तालिका 


फारसी शब्द हिंदी अर्थ 
آب‎ ( आब ) पानी 

अब्छ (۶1) इस्म ( भौं ,नाम‏ )ابر 
(बर्ग) पत्ता‏ بل 

(पिसर ) लड़का, बेटा‏ بر 
(तू) तुम‏ و 

अर (समर) फल 

(जू) नहर‏ ج 

(चरखा) पहिया‏ دم 
(हर्फ) वर्ण‏ 7 

(खाने ) घर‏ اد 

(दारू) 23‏ ارو 

शौक‏ رل زرق 
(रू) चेहरा‏ رو 
(जिन्दगी ) जीवन‏ زر 
(जाले ) ओला‏ 17» 

(सर्द) ठंडा‏ سرد 

(शागिर्द) विद्यार्थी‏ ار 
सुबह ) सुबह, प्रात:‏ ) 7 


1] 


हिंदी वर्ण 
37 


ار چراق 


اه لبم ی لبم 


اک 


۲۳۳۳ वर्ण 
1(आ) 

۱ ( अलिफ ) 
ب‎ (बे) 
پ‎ (पे) 
< (ते) 
< (से) 
نت‎ (जीम ) 
& (चे) 
€ (हे) 
(, (खे) 
2 (दाल ) 
3 (जाल ) 
» (रे) 

2 (जे) 

2 (जे) 
ل‎ (सीन) 
1 (शीन) 


 (सुआद ) 


5 
ताकत, क्षमता 
परतन 

आदत 

खाना (7000) 
कल 

कलम 

कमर 

फूल 

होंठ ) رما‎ 
आदमी 

रोटी 

वकील 


मौसम»वायु 


(जुरूर )‏ ضرور 
(ताकत )‏ طانت 
(जर्फ)‏ رفن 
आदत )‏ ( عادت 
(गजा )‏ غزا 


(फ्रदा)‏ را 
(कलम)‏ تم 


(कमर)‏ کر 
(गुल)‏ گل 
(लब)‏ لب 
(मर्द)‏ مد 
(नान)‏ ال 


(वकील)‏ ول 


(हवा )‏ »وا 


माही) एक, मछली‏ (/8() )لک 


गृ 


ग 


7, 


थी ( जुआद ) 
ر‎ (तोए) 
ظ‎ (जोए ) 
ن‎ (औन) 
€ (गैन) 
ف‎ (फे) 
४ (काफ ) 
ل‎ (काफ ) 
گ‎ (गुफ) 
ل‎ (लाम) 
[ (मीम ) 
ی‎ (नुन) 

बाव )‏ ( و 

» (हे) 

(ये)‏ ی 


ت 
प्रयोगकर्ताओं के लिए ध्यान देने योग्य निर्देश‏ 
'फारसी भाषा हिंदी के विपरीत दाएँ से बाएँ की ओर लिखी जाती है। इसमें कुल ३२‏ 
बत्तीस ) अक्षर हैं। फारसी के अक्षरों के पृथक पृथक नाम हैं जैसे किः‏ ( 


२, 3۲  ( 
5. जीम 03 
३, दाल (9) 


परंतु जब अक्षरों को मिलाकर कोई शब्द बनता है तो केवल उसकी ध्वनि बाकी रह 
जाती है। उदाहरण के लिए शब्द “जुदा' (1.७) जो ऊपर दिए गए तीन अक्षरों से मिलकर 
बना है, इसमें हर अक्षर की केवल ध्वनि जैसे 'जीम' का (ज) 'दाल' का (द) और 
अलिफ्‌ का ) आ ) बाकी रह गया है। 

हिंदी भाषियों के लिए कुछ फारसी अक्षरों एवं शब्दों का उच्चारण (जो हिंदी में नहीं 
है ) कठिन है। अतः हमने बिंदु का प्रयोग करके देवनायरी संकेत बनाए हैं, जिनमें से कुछ 
हिंदी भाषा में पहले से ही प्रचलित हैं। जैसे हम “ज' से अंग्रेजी के अक्षर “2' को दर्शाते 
हैं। इसी प्रकार फारसी के अक्षरों - 3 (जाल),2( जे ) 7( जे ), روش‎ और رز‎ 
को जिनकी ध्वनि शब्दों में लगभग समान है, हमने “ज' के नीचे बिंदु लगाकर अर्थात 'ज्‌ 
से दर्शाया है। फारसी के कुछ अन्य अक्षर भी हिंदी के अनुरूप नहीं हैं, उनके हिंदी 
लिप्यंतरण में हिंदी के ही अक्षरों के नीचे बिंदु का संकेत देकर निम्नलिखित रूप से 
दर्शाया गया है- (१) फारसी के अक्षरों '.' (से) (/' (सीन) तथा ی‎ (साद) को 
“स' के नीचे बिंदु के प्रयोग दवारा 'स' से दर्शाया है। 


(२) ار‎ (ऐन) जिसकी ध्वनि अ' या ए' और कभी-कभी फारसी के अक्षर 


۱ ( अलिफ्‌ ) एवं ۲ (आ) की तरह है उसको 'ए' या “अ' के दवारा दर्शाया गया है। 


शो 


(३) ۲ (तोए ) को “तृ' के दवारा, 

(४) اف‎ (फे) को 'फ' के दवारा 

(५) (,' (खे) को 5 के दवारा 

(६) ال‎ (काफ ) को و‎ के दवारा 

(७) برغ‎ (गैन) को ۲ के द्वारा 

(८) £,' (हे) को “ह' के दवारा दर्शाया गया है। 

फारसी के दो अक्षर »' ( छोटी हे!) और ار‎ (बड़ी है') दोनों की ध्वनि हिंदी 
के 'ह' की तरह है। छोटी (हे) ७' को कई स्थानों पर “»' की भाँति भी लिखा जाता है 
जिसे दो चश्मी 'हे' कहा जाता है। 

इसके अतिरिक्त प्रयोगकर्ताओं की सुविधा के लिए अन्त में फ़ारसी का हर एक अक्षर 
उसके पृथक नाम सहित, उसका ध्वनि समरूप हिंदी अक्षर तथा प्रत्येक फारसी अक्षर से 
बना शब्द और उसका हिंदी अर्थ एक तालिका में दे दिया है। 

एक और महत्वपूर्ण बात फारसी साहित्य को देवनागरी लिपि में लिप्यंतरण करते 
समय दो शब्दों के साथ-साथ आने पर उनके परस्पर योग (इजाफ्त) के संबंध में है। 
इनमें विभक्ति का लोप हो जाता है। 

उदाहरणार्थ:- 'दिवाने गालिब' (ग़ालिब का दीवान) इसमें दीवान-ए-गालिब में ए 
का लोप हो गया है। 

शालिनी' ( शालिनी की किताब ) इसमें किताब-ए-शालिनी में ए का लोप‏ ود 
हो गया है।‏ 

इसी प्रकार फारसी भाषा की लिपि में जबर, जेर, पेश और जज़्म है, परंतु हर शब्द 
के हर अक्षर पर इन चिहनों का प्रयोग दोष समझा जाता है। अतः यदि आप फारसी भली 
भाँति नहीं जानते हैं तो किसी शब्द का इतना अशुद्ध उच्चारण करेंगे कि उसका अर्थ ही 
बदल जाएगा उदाहरणार्थ:- رک‎ के चार विभिन्‍न अर्थ हैं तथा क्रमशः इनके 
बहुवचन भी भिन्‍न भिन हैं यानी ( मुल्क-ममालिक ), ( मिल्क-इमलाक ), ( मलक-मलायक ), 
( मलिक-मुलूक ) 

अतः शब्दों के सही उच्चारण के लिए शब्दों पर जूबर, जेर, पेश और जज़्म का 
प्रयोग बहुत सावधानी से करना चाहिए। 


कुछ और चिहन 


चिहन फारसी में उसे उससे बना फारसी देवनागरी लिपि में 


क्या कहते हैं शब्द 
۲ मजहूल ۲ راب‎ येह, बहतर (ए की मात्रा 
आधी आवाज ) 
1 मजहूल पेश ग्रिल मर कोहसार, वोह ( औ की 
मात्रा की आधी आवाज ) 
1 औ की आधी और औ की मात्रा 
आवाज रा की आधी आवाज 


इस अंतिम चिहन का प्रयोग केवल पदय में होता है जैसे- “जो त्यागी सतगन है और 

होशयार सुलूक अपने कर दे वो सब तार तार” (गीता अ. १८ श्लोक १०) हमें आशा ही 

नहीं बल्कि पूर्ण विश्वास भी है कि प्रयोगकर्ता इन दिशा निर्देशों को ध्यान में रखकर 
निश्चित ही लाभान्वित होंगे। 
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खंड-1 7 


( ۳۲۳۳۲۲ 75۲ )یال فاری भाषा‏ .1 


देवनागरी लिप्यंतरण 


आया शुमा बे जुबाने 
फारसी/इन्गलीसी हर्फ़ मी 
जनीद? 


आया शुमा बे जूबाने हिन्दी 
हर्फ़ मी जनीद? 


मन बे जबाने इन्गलीसी 
/फारसी हर्फ़ नमी ۱ 


मन दे जूबाने हिन्दी ۶ 
नमी जुनम। 


मन कम कम बे जुबाने 
फारसी“हिन्दी हर्फ़ मी जनम। 


शुमा चन्द ता जबानहा मी 
दानीद? 


मन जबाने हिन्दी/फारसी 
बिसियार 755 मी दानम। 


शुमा कुदाम जूबानरा याद 
मी गीरीद? 


फारसी अनुवाद 
295 500०1५४॥ 


ی‌زیر؟ 


آ 


نکر ی زن؟ 
३४००‏ ای رزاری ترنی 
2(" 


12४५-:०४००६८७ 


७५०५७:४ ५५०५ ७" 
"(2४-०2 
انز نها ی‌دانیر؟‎ 


(० ०‏ دی بنارکا 
"(५-५८‏ 


کرام زان ریاد ९८‏ 


हिंदी वाक्य 


क्‍या आप फारसी/ 
अंग्रेजी बोलते/बोलती 
हैं? 


, क्‍या आप हिंदी बोलते» 


बोलती हैं? 


. मैं अंग्रेजी/फ़ारसी नहीं 


बोलता /बोलती। 


. मैं हिंदी नहीं बोलता/ 


बोलती। 


. मैं थोड़ी-थोड़ी फारसी/ 


हिंदी बोलता/बोलती हूँ। 


, आप कौन-कौन सी 


भाषाएँ जानते/जानती 


हैं? 


. मै हिंदी/फारसी अच्छी 


तरह जानता/जानती हूँ। 


, आप कौन सी भाषा 


सीख रहे/रही हैं? 


1۰. 


>> 


(0 


0) 


| 


00 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 





हिंदी वाक्य 





मन जबाने फारसी याद मी 
गीरम। 


मन ईन जुबान रा हाला याद 
गिरफ्तन शुरूअ करदे अम | 


मन 3۳5 दो साल ۲ 
हिन्दी/फारसी रा याद मी 
गीरम। 


मन कम कम जबाने फारसी 
मी फहमम चली नमी तवानम 


हर्फ़बेजनम। 


शुमा बे जबाने फ़ारसी बिसियार 
355 हर्फ़ मी जनीद। 


आया शुमा सुख़नम मी 
फहमीद? 


बली मी फ्हमम। 


नख़ैर, 5 तान रा कामेलन 
नमी फहमम। 


م7 # 
نز ان فارکپادل "८‏ 


७०५ ان ذپان را حالا‎ ७ 
"102८४; 
८८ لن از 433 سال زان‎ 


ری رای 22 


نکم زب فاری تم وی 


وام رمرم 

७०४ (५८‏ بسا رخوب رف 
"४०४‏ 

९५४७४) | آباش‎ 


وم 


رم فتان انیم . 


9. में फ़ारसी भाषा सीख 
रहा/रही ۱ 


10, मैंने यह भाषा अभी 
सीखनी शुरू की है। 


11. मैं दो साल से हिंदी/ 
1۳۲۳۱ सीख ۲ 


۱ 


12. थोड़ी फारसी समझता 
समझती हूँ लेकिन बोल 
नहीं सकता/सकती। 


13.आप फूारसी बहुत अच्छी 
बोल लेते,लेती हैं। 


14277۲ आप मेरी बात समझ 


रहे/रही हैं? 


157 हाँ, मैं समझ रहा/ 
रही हूँ। 


16.जी नहीं, मैं आपकी बात 
बिल्कुल भी नहीं समझा/ 
समझी। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


बे बख़शीद, शुमा ची 
फरमूदीद? 


मन कलम-ए-अव्वल/आख़िर 
रा नफ्हमीदम। 


लुत्फन दोबारे बे फ्रमाईद। 


लुत्फन आहिस्ते आहिस्ते हर्फ़ 
बेजनीद। 


ईन कलम-ए-चेतौर 
तलफ्फुज मी शवद? 


ईन ची नविएते शुदेह अस्त? 
मअनी-ए-ईन कलमे चीस्त? 
ईन रा बे जबाने हिन्दी/ 
फारसी ची मी गूयन्द? 


मरा ऐहतियाज-ए-यक 
मुतर्जिम ۱ 


लुत्फून ईन रा तर्जुमे कुनीद। 


फारसी अनुवाद 


شیر شاف مور یر؟ 
مک 1161 زرا یر م۰ 


لطفا 22[ رهش یی ه 


لطفاً آبت ابر رف ,یره 
۱ نک چطو ४६४.‏ ی‌شور؟ 


ان چزوشتشره‌است؟ 
९४५०‏ 
این ७४/४०/५८७५‏ 
९८ हा‏ 


مایا نتم است» 


لطفا پن اج مگیر . 


हिंदी वाक्य 


17.क्षमा कीजिए, आप ने 
क्‍या कहा? 


18.मैं पहला/अंतिम शब्द 
नहीं समझ पाया/पाई। 


19.कृपया दुबारा बोलें। 

20.कृपया धीरे-धीरे बोलें। 

21.इस शब्द का उच्चारण 
कैसे करेंगे? 

227 क्‍या लिखा हुआ है? 


23.इस शब्द का क्‍या अर्थ 


है? 


24,इसे फारसी»हिंदी में 
क्या कहते हैं? 


25.7 दुभाषिए की 
जुरूरत है। 


26.कृपया इसका अनुवाद 
करें। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


हिंदी वाक्य 





आया जुबाने फारसी»हिन्दी 
बिसियार मुशकिल अस्त? 


बे बख़्शीद आका। मन बे 
इन्गलीसी हिन्दी /फारसी 
पासुख़ खाहम दाद। 


लुत्फून बामन बे जूबाने 
हिन्दी/फारसी हर्फ़ बे जुनीद। 


अगर मन इश्तबाही कुनम 
निशान बे देहीद। 


شیر آ 3اه ०‏ بر اگییر 
زاریبعنریبار وا مراره 


&४‏ بان بذپان عنری,فاری 


७५५७८‏ نخان هید 


27.क्या फ़ारसी,हिंदी भाषा है. ७००७४ آیازبال‎ 


बहुत कठिन है? 


28.आप बुरा न मानें। मैं 
अंग्रेजी /हिंदी /फारसी में 
उत्तर दूँगी। 


29.कृपया मुझसे हिंदी / 
'फारसी में बात करें। 


30.यदि मैं कोई गलती 
करूँ तो मुझे बता देना। 


2. स्वागत और विदाई 
۳ مر پروضام‎ (खुश आमदीद व ख़ुदा हाफजी 


सलाम! 
बे फ्रमायीद! 


अज्‌ दीदन-ए-शुमा ख़ैली 
खुशहाल शुदम। 


शुमा चि तौर हस्तीद?/ 
हाल-ए-शुमा 3 


ازریرنش تخل مال‌شرم. 


४९६४‏ رءستیر ؟ ,ما ل چست ؟ 


1. नमस्कार! 
2. आइए 


3. आपसे मिलकर बहुत 
ख़ुशी हुई। 


4, आप कैसी »कैसे हैं? 


देवनागरी लिप्यंतरण 

27 ख़बर-ए-ताजेह? 
ममनूनम। मन ख़ुब हस्तम। 
(२ )बिसियार ख़ुब। 

मन चि खिदमती बजा आ 
वरम? 

ईन लुत्फे शुमा अस्त। 
बिसियार ममनूनम। 

बे फरमाईद! चितौर 
तशरीफ आवरदीद? 


बेबख़शीद। शुमा रा जृहमत 
दादम। 


फरदा/रूजी बे मन्जिलम 
तशरीफ बेयारीद। 


लुत्फून दर ईन कार मरा 
कुमक कुनीद। 


'फारसी अनुवाद 


9272 
नी ورپ‎ ७ नै 
(۲)سارتوب.‎ 


جریا آورم؟ 


الط تااست » 


"12८६२ 

ابر او رش بآ ورد بر؟ 
شید شا راز مت دارم» 

فروا ,روز یناث یف بیار یه 


لطفا دراب کار ا کیره 


हिंदी वाक्य 


5. कोई नया समाचार? 
6. धन्यवाद! सब ठीक/ 
कुशल हैं। ( २ )बहुत 


अच्छा। 


7. मैं आपकी क्‍या सेवा 
कर सकता हूँ? 


8. आपकी कृपा है। 


9. मैं आपकी/आपका 
बहुत आभारी हूँ। 


10. कहिए कैसे आना हुआ? 
11. क्षमा कीजिए। मैंने 
आपको तकलीफ दी। 


12. कल»किसी दिन हमारे 
घर आइएगा। 


13.कृपया इस मामले में 
मेरी सहायता करें। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





आया शुमा इमरूज/फरदा 
दर ईन मौरिद साअती 
तफकुर कुनीद? 


फर्दा शब बराए ख़ुरदने 
कहवा शुमा रा दअवत मी 
कुतम। 


आया शुमा ख़ुदेतान बे 
मन्जिलम ख़ाहीद रसीद? 


बे اوه‎ हाला मन मी 
रवम। 


मन बा शुमा मी आयम। 
बराए ईन कुमक/पजीराई/ 
3۲71-1-37 तशक्कुर मी 


कुनम। 


मन बराए मुरख्वसी आमदेह 
अम। 


. दोबारेह/ फर्दा मुलाकात 


मी कुनीम। 


ابا ४‏ ,9,225 در این مورر 


رلیر؟ 


فروا شب برای 0५०.‏ تیوه شرا 
"(४०%‏ 


९८०८४ 6४४०४ ( 


"2८८० 1॥७!.८८ 


بای مه 


(४८‏ ان مک مار عصر 
(७४%‏ 


انامه 


بدا يم ۰ 


14. क्‍या आप आज/कल 
इस मामले पर विचार 
करने का समय निकाल 
सकेंगे» सकेंगी? 


15. मैं आपको कल शाम 
अपने यहाँ कॉफी पीने 
के लिए आमंत्रित करती / 
करता हूँ। 


16,क्या आप स्वयं मेरे यहाँ 
पहुँच 7 
17.क्षमा कीजिए। मैं अब 


चलूँगा/चलूँगी। 


18,मैं आपके साथ चलता» 
चलती हूँ। 


19.सहायता/ निमंत्रण/ 
सुहावनी शाम के लिए 
धन्यवाद। 


20, मैं आपसे विदा लेने 
आया»आई 6۱ 


21. फिर मिलेंगे/ कल 
मिलेंगे। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





सेह शन्बे/ ۲2 मुलाकात 
मीकुनीम। 


मुवाजिब-ए-खुद बाशीद। 


सफरे शुमा बखैर बाशद। 


दुआए-नीक-ए-मन बाशुमा। 


आया खुद रा 7 
कुनम? 


इसमे मन शालीनी अस्त । 
इसमे शुमा चीस्त? 


अज दीदन-ए-शुमा 7 
ख़ुशहालप। 


बे फरमाईद! शुमारा बे 
दुस्तानम मुअर्रफी कुनम। 


مواظب ور شهره 


فا ره 
دعای تیک ن بش۰ 


3. परिचय 
مر‎ मुअरफी 
خوورامع ینم ؟‎ ۲ 
آنشا سل است»‎ | 


از برش نوش * 


فد انعر ینم 


22, मंगलवार/ शनिवार 
को मिलेंगे। 


23. अपना ध्यान रखना। 


24, आपकी यात्रा मंगलमय 


हो। 


25. मेरी शुभकामनाएँ 
आपके साथ हैं। 


ज्न्क 


. क्‍या मैं अपना परिचय 
दूँ? 


3७] 


. मेरा नाम शालिनी है। 


(0 


. आपका शुभ नाम? 


۹ 


. आपसे मिलकर बड़ी 
खुशी हुई। 


एा 


. आइए आपका परिचय 
अपने साथियों से 
कराऊँ। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


लुत्फन मारफीए-मन बे 
2773 7۳7 बे कुनीद। 


बे फरमाईद! अव्वल बा 
यक दीगर ख़दरा मुअर्रफी 
बे कुनीम। 


शुमा कुजा अकामत दारीद? 
मन दर होतल/ख़ाबगाह 
अकामत दारम। 


मा बे दअवते वजारते 
आमूजिश आमदेह ईम। 


दर हईयत-ए-नुमाइन्दगान 
-ए-मा ۲۳۲ नफ्र 7۱ 


शुमा ईनजा बराए ची कार 
आमदेह ईद? 


मा ईनजा बराए शिरकत 
दर यक कान्फराँस/ जलसे 


आमदेह ईम। 


'फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 


6. कृपया मेरा परिचय अपने (४४ بر دوستان‎ ७ محریي‎ ४४ 


७3०१०४४.<८५,३! نا‎ 
۳ 7 


| 
४‏ کا! قامت‌دار یر؟ 


کل در १६४४‏ 61 
دارم 


۳۳ .# نم 
با یم دکاست وزارت آ موزل ایره 
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सहयोगियों से करवाएँ। 


7. आइए पहले आपस में 
परिचय प्राप्त कर लें। 


8. आप कहाँ ठहरे/ठहरी 
हैं? 
9. मैं होटल/छात्रावास में 


ठहरी/ ठहरा हूँ। 


10. हम शिक्षा मंत्रालय के 
निमंत्रण पर आई/आए 


हैं। 


11. हमारे प्रतिनिधि मंडल. » & | ६८४ در علیت‎ 


»سیر م 


३८७८४‏ چکا رآ یره‌ایر؟ 


با ایا ४८‏ شرت 7 5 
نف "10४८-22‏ 


में पाँच सदस्य हैं। 


12. आप यहाँ किसलिए 
आई/ आए हैं? 


13. हम यहाँ ۸ 
संगोष्ठी में भाग लेने 
आए हैं। 








देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





मन ईनजा बराए सुखनरानी 
दादन बर मौजए तारीख़- 
ए- ते आतर आमदेअम। 


शुमा ची कार मी कुनीद? 


मन दीनिशजू हस्तम। मन 
मोअल्लिम हस्तम। 


मन कारमन्द-ए-दौलती/ 
पेजीशक हस्तम। 


मन दर दानिशगाह कार मी 
कुनम। 


बे फरमाईद! मुअर्रफी-ए- 
तान बा हमसरम,/शौहरम/ 
बा अजा-ए-फामीलम कुनम। 


दर ख़ानवादे शुमा चन्द ता 
777 3 


हमसरम/शौहरम व दो 
बच्चे ( हसतन्द )। 


من ایغ برای رای 4७००‏ 
موضور رت زآیروام» 


غاچکار لکیر؟ 


م تم لیس 


نک 43%.००‏ 4 5 ۰ 
*لن‌دررانهگا 65 رتم ۰ 


ابید ! ७०४‏ تال پارتسم/ 
رسای تم 


در ار اچنرج متیر ؟ 


۹4 ود کر(»ستتر‎ 2५2०4 


14. मैं यहाँ रंगमंच के 
इतिहास पर व्याख्यान 
देने आई/आया हूँ। 


15. आप क्‍या करती» 
करते हैं? 


16, मैं छात्रा/छात्र हूँ। मैं 
अध्यापक/ अध्यापिका 


हूँ। 


17. मैं सरकारी कर्मचारी/ 
डॉक्टर हूँ। 


18. मैं विश्वविद्यालय में 
काम करता/करती हूँ। 


19. आइए, मैं आपका 
परिचय अपने पति/ 
अपनी पतली/ अपने 
परिवार से कराऊँ। 


20. आपके परिवार में 
कितने सदस्य हैं? 


21. मेरी पत्नी/मेरे पति 
और दो बच्चे। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


मिल्लीयते शुमा चीस्त? 
मन हिन्दी/ईरानी हस्तम। 
शुमा कुजा जिन्दगी मी कुनीद? 


मन दर कोलकाता»देहली 
जयपुर जिन्दगी पी कुनम। 


मन दर तेहरान/ शीराज 
जिन्दगी मी कुनम। 


शुमा ईनजा ता चे वक्‍त मी 
मानीद? 


मन ईनजा फकृत दू माह 
अकामत खाहम दाश्त। 


बाद अजु ईन कुजा रफ़्तन 
मेल मी दारीद? 


मन मी खाहम शहरे बुख़ारा 
व बसरा रा जियारत बे कुनम। 


लुत्फून ईनजा बेनशीनीद। 


'फारसी अनुवाद 
(0५७4० 
९५४४ए५7(४ 
11 یک‎ 
۰ 2 من درته را رش اززنرگی‎ 
ایا چروفت ی انر؟‎ 
"تن ایا فقط رواهاقامت فوانم‎ 
۰ داشت‎ 
هرا کارت دار یر؟‎ 
و بشره را‎ 2 54 


»( ७०० ۳ 7 
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हिंदी वाक्य 
22.आपकी राष्ट्रीयता क्या है? 
23. मैं भारतीय/ ईरानी हूँ। 


24. आप कहाँ रहती» रहते हैं। 


25. मैं कोलकाता, दिल्‍ली/ 
जयपुर में रहती / रहता हूँ। 


26. में तेहरान/शिराज में 
रहती» रहता हूँ। 


27.आप यहाँ कब तक/कितने 
समय तक रहेंगी» रहेंगे? 


28, मैं यहाँ केवल दो माह 
रहूँगा/ रहूँगी। 


29, बाद में आपका कहाँ 
जाने का विचार है? 


30. मैं बुखारा और बसरा 
देखना चाहूँगी/चाहँगा। 


31. कृपया यहाँ बैठिए। 





हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





32, आप क्‍या पीना पसंद شاچ شا میرف لتیر؟‎ ۲۳۲ 7 मी ख़हीद ۲ 
۲ कुनीद? 
33. एक प्याली कॉफी» ۹11 छल यक प्याले कृहवह/चाय। 
चाय। 
मैं رم‎ ६. 1 ‌ ۳9 
34. क्या मैं धूम्रपान कर ९० :५६०४ ४ आया मी तवानम सिगार बे 
सकती. सकता हूँ? कशम? 


35. आपको भूख 7 ستره اچعل‎ >> £ [7 आया शुमा गुरसने हस्तीद। 


आप क्या लेंगे/ लेंगी? داریرنوریر؟‎ शुमाची मेल दारीद बे खरीद? 
36. मैं कुछ भी खा लूँगा/ "४ کلم‎ मन हरचे हस्त मी खुरम। 
लूँगी। 
37. आपको भोजन कैसा ئزاچطور ور؟‎ ۳۲ ची तौर बूद? 
लगा? 
4. व्यवसाय 


2४2० 7۳7 व पेशा 


۰ ۳ 
1, आपका व्यवसाय क्या. (४.४० ४ ९८, (/ اج‎ शुमा चे ۲۳۳ 7 
है? आप क्‍या करते/ کیر؟‎ शुमा ची कार मी कुनीद? 
करती हैं? 


2. में इंजीनियर/ वकील/ ن ول رجنرس رش تلم‎ मन वकील मुहन्दिस/ 
व्यवसायी./अध्यापिका هم‎ मुअल्लिम हस्तम। 


۱ 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





शुमा ची दरस मी दिहीद? 


मन अलूम» रियाजी/ 
फिजीक/ सियासत रा दरस 
मी देहम। 


शुमा कुजा कार मी कुनीद? 


मन दर यक दबीरिस्तान/ 
मगाजेह/ इृदारए दौलती 
कार मी कुनम। 


शुमा मुत्ख़स्सीस चे इल्म 
हस्तीद? 


मन पिजीशके बच्चे हा/ 
बासतान शनास/ इजतमा 
शनास/रवान शनास हस्तम। 


शुमा बर कुदाम मनसब 
कार मी कुनीद? 


मन उस्तादयार»मुदीर/रईसे 
बख्श हस्तम। 


شا چردر نی و میر؟ 
पढ़ाती/ पढ़ाते हैं?‏ 


. मैं गणित/ भौतिकी/.. یکی فزیلسیاست‎ ,/४८/ 
राजनीति शास्त्र पढ़ाता/ "(26 رادرل‎ 
पढ़ाती हूँ। 

. आप कहाँ काम करती/ ی کار لکیر ؟‎ 
करते हैं? 

. मैं विदयालय/ दुकान/. #27»७४22 یک‎ » ७ 
सरकारी कार्यालय में ارا دوک رم‎ 
काम करता हूँ। 

, आप किस विषय की ९५०4 (८ 


विशेषज्ञा/ विशेषज्ञ हैं? 


पल के चधि ० 
ثنال‌روان‎ ६६ «४४ 
«2४ 


पुरातत्व विज्ञानी/ 
समाजशास्त्री.'मनोवैज्ञानिक 


हु 


اب هرا من بکار یکدی ؟ 
करती» करते हैं?‏ 


७‏ اسادیاد/ ८८०८‏ ری کل 
न‏ 


विभागाध्यक्ष /निदेशक 
हूँ 


, में बाल चिकित्सक» 


. आप किस पद पर काम 


3. आप कौन सा विषय 


4 


00 


३०] 


10. मैं सहायक प्रोफेसर» 


देवनागरी लिप्यंतरण 


हमसर-ए-तान/ शौहर-ए- 
तान 2 कार मी कुनीद? 


शोहरम अफसरे तहकीकात / 
सरबराहे हिसाबदार हस्त। 
3777 परस्तार हस्त। 


आया पिसरे शुमा/ दुख़तरे 
शुमानीज कार मीकुनद? 


न खैर, पिसरम/ 7 
कारी नमीकुनद। (2) ऊ 
हाला दानिशजू हस्त। 


शुमा दर अवकात फ्रुरसती 


फारसी अनुवाद 


مسرت نوم و0 چا 1 ९‏ 


22( ار کقیقات/ ४८५८‏ 
०2‏ #ستهز ۳ 24 
سته 

آ یام ررض یرک ر لگ ر؟ 


ره مرکا یکره 
(۲)اویالا راو ००.४‏ 


شا در اوقات فرصت چرکار گا 


हिंदी वाक्य 


11. आपके पति» पतली क्‍या 
काम करते/ करती हैं? 


12. मेरे पति अनुसंधान 
अधिकारी चार्टर्ड 
एकाउंटेंट हैं। मेरी पत्नी 
नर्स है। 


13. क्‍या आपका बेटा/ बेटी भी 
काम करता/ करती है? 


14. नहीं, मेरा बेटा/बेटी 
अभी काम नहीं करता/ 
करती। (2) वह अभी 
पढ़ रहा/रही है। 


15. आप खाली समय में 


क्‍या करती» करते हैं? کیر؟‎ 3 कार मी 7 
16, मैं उपन्यास/साहित्य.. "०८/०५/००५2 انا‎ मन रूमानहा/ अदबीयात 
पढ़ता/ पढ़ती हूँ। हे 3 रा मुतालेआ मी कुनम। 
मैं ای ناش سیر‎ मन बराए तमाशा-ए- 
हम کن بای ای اتمه هیا‎ नुमाईश नामे/ सीनुमा मी 
चली जाती हूँ। ارم‎ ۱ 
5. पढ़ाई-लिखाई 
درل‌ونزرش‎ 2 व 7 


आया शुमा दानिशजू-ए- 
दबीरिस्तान हस्तीद? 


९५००००:८०७ یداه‎ 
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1. क्‍या आप विदयालय 
की»के छात्रा/छात्र हैं? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


बले, मन दानिशजू हस्तम। 
(2) मन दर दबीरिस्तान 
दरस मी ख़ानम। 


शुमा कुजा दरस मी खानीद? 


मन दर दानिशगाह/दारूल 
फुनून/दानिशकदे दरस मी 
खानम। 


शुमा दर कुदाम रिशते 
मुतालेआ मी कुनीद? 


7 अलूम-ए-सियासी भी 
ख़ानम। 


शुमा चे रिशत-ए-इल्म 
इन्तिख़ाब करदेह ईद? 


मन रिशत-ए-रूजनामे निगारी 
रा इन्तिख़ब करदेह अम। 


शुमा दानिशजू-ए- कुदाम 
साल हस्तीद? 


मन दानिशजू-ए साले 
अव्वल» दुव्वम/ सेव्वुम/ 
साल आखिर हस्तम । 


फारसी अनुवाद 


७४७) راو کم‎ ७४ ८४ 
"#४५०० 53.2 


९५४७४५०/४ 


لد رو انشگا ومدارا لثتونن,رانشگر و 
"3७४५०‏ 


شاد رگرا م‌رشدمطا لد ९४‏ 

توس کی خوانمه 

५242४‏ مرت بلرده‌ایر؟ 

४‏ رد روز اسگاری را بت 
ده 

شرا گرا مس ९५०)‏ 

0 رای سال 4४५५३‏ 


( 21/०/४ 


14 


हिंदी 7 


2. हाँ, मैं छात्रा/छात्र हूँ। 
मैं हाई स्कूल में पढ़ती 
पढ़ता हूँ। 


. आप कहाँ पढ़ती पढ़ते 


हैं? 


५० 


. मैं विश्वविद्यालय/ 
पॉलिटेक्निक/ 7 
में पढ़ती/ पढ़ता हूँ। 


ح 


5. आप किस विषय की 
पढ़ाई कर रहे हैं? 


6. मैं राजनीति विज्ञान पढ़ 
रहा/ रही हूँ। 


. आपने कौन-सा विषय 
चुना है? 


ی 


8. मैंने पत्रकारिता विषय 
चुना है। 


. आप किस बर्ष के 
छात्र/ की छात्रा हैं? 


ره 


10. मैं प्रथम/ ۸ 
तृतीय“अंतिम वर्ष में हूँ। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





आया शुमा बूरस-ए- 
दानिशजूई मी गीरीद? 


बले/ नखैर। 


बाद 37 तहसीलात ची 
खाहीद कर्द? 


मन मी ख़ाहम दर बाँक/ 
तिलिवीजून कार बे कुंनम। 


दर ईन बख्श चन्दता 
दानिशजूयान 73 


रईस 7 ۸ 
37۳77 - ए-फनून कीस्त? 


आया दर ईन 7 
जूबाने फारसी/ हिन्दी दरस 
दादेह मी शवद? 


दर ईन दानिशगाह 7 ۵7 
मदरकहा एहदा मी शवद? 


ला 
॥ 


۳1 ف 
مورک دا تیال ९८८‏ 


2 


جرا زصیلات چخوابیرلرو؟ 


‌خوا نم در پا کل رو یژیون 
४‏ : 


९७००० ४५४८६ ५५ 


५४2४ مل فاری عم‎ (४६ 
९ 


0 


آ با دراین دانشگاه زپاني فاری/ 
رک درل داروی‌شور؟ 


در ان دانشگاه ६2.‏ مرکا آبرا 


९५2६ 


11. क्या आपको छात्रवृत्ति 
मिलती है? 


12, जी हाँ/ जी नहीं। 


13, शिक्षा पूरी करने के 
बाद आप क्‍या करेंगी» 
करेंगे? 


14, मैं बैंक/ दूरदर्शन में 
काम करना चाहती» 
चाहता हूँ। 


15, इस विभाग में कितनी 
छात्राएँ/कितने छात्र हैं? 


16, फारसी/कला संकाय 
के अध्यक्ष कौन हैं? 


17. क्‍या इस विश्वविद्यालय 
में फारसी/ हिंदी भाषा 
पढ़ाई जाती है? 


18, इस विश्वविद्यालय में 
कौन-कौन सी उपाधियाँ 
दी जाती हैं? 


देवनागरी लिप्यंतरण 


दौरए सरमा» ताबिस्तान ची 
जुमान शुरूअ मी शवद? 


शुमा 3۳7 कुदाम दानिशगाह 
फारिंगुल तहसील हस्तीद? 


शुमा दर चे रिशते मदरक- 
ए- इलमी गिरफते 7 


सिन-ए-शुमा 7 


उमरम जबीस्त/ 5۳7 व हश्त 
साल 0 


हमसरम शौहरम सी साले 
अस्त। 


पिसरे/दुखतरे शुमा चन्द 
साले अस्त? 


ऊ इमसाल दह साले खाहद 
शुद। 


हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद 


19,शीतकालीन/ग्रीष्पकालीन(.3/0४22०/८२६४०५/४,५ 
सत्र कब प्रारंभ होता है? ی‌تور؟‎ 


شا از ام دنشگ هفرغ اتصیل आपने अपनी पढ़ाई किस‏ ,20 


विश्वविद्यालय से की #ستیر؟‎ 
है? ह 
21. आपने किस विषय में غارر چرشت در میرف ایر؟‎ 
उपाधि प्राप्त की 7 
6. आयु 7 8 
2 सिन 
1. आपकी उम्र क्या है? شا هسس؟‎ 


2. मेरी उम्र बीस/ सत्ताइस وشت‎ ४42० ०-३८ 
वर्ष है। ۰ سال‌است‎ 


3. मेरी पली/ मेरे पति की  ۰تسارلاس‌ک #سسرمرتویرم‎ 


उम्र तीस वर्ष है। 

4. आपके पुत्र/आपकी पुत्री شا چندسالاست؟‎ 742 
की उम्र क्‍या है? 

5. वह इस वर्ष दस साल اواسالده‌سالخواه‌شد-‎ 
की/का हो जाएगी» 
जाएगा। 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


शुमा दर कुदाम साल 
मुतबल्लिद शुदीद? 


मन दर साले हजार व नुह 
सूद व ۲۳۲ ओ चहार 
मुतबल्लिद शुदेह बूदम। 


शुमा अजृमन सेह साल 
कुचकतर हस्तीद। 


शुमा अजमन ۲۳۲ साल 
बुजुर्गतर हस्तीद। 


रूजे तबल्लुद-ए-शुमा चे 
रूज अस्त? 


रूजे तबलल्‍्लुद-ए-मनं बीस्त 
5 हश्त फौरये अस्त। 


आया शुमा 
रूजू-ए-तवल्लुद -ए-तान 
जश्न मी 7 


1۲۲۲ अनुवाद 


و رگرا مسا متولرشر یر؟ 


"لن‌درسالي بزا رو صروشصت و 
"24०००‏ 


خاز تسا لول مسق 
مال گت 
روزولرثاچرروزا ست؟ 

روز ولر تن (یست و شت) 


۸ دبراست ۰ 


४ (1‏ روز یجان بش ی 
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हिंदी 7 


6. आपका जन्म किस वर्ष 
का है? 


7. मैं 1964 (उन्‍नीस सौ 
चौंसठ ) में पैदा हुई 
थी» हुआ था। 


8. आप मुझसे तीन साल 
छोटे/ छोटी हैं। 


9, आप मुझसे पाँच साल 
बड़े/ बड़ी हैं। 


10. आपका जन्मदिन कब 


है? 


11, मेरा जन्म दिन 28 
फरवरी को है। 


12. क्या आप अपना जन्म 


दिन मनाती हैं? 





हिंदी वाक्य 1۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 








7. परिवार 
५० فا‎ फामील 

1. क्या आप विवाहित/ ९(॥»/ ६५०2८ आया शुमा अजृदवाज करदे 
विवाहिता हैं? ईद? 

2. हाँ, मैं विवाहित/ "5०८ ६1929 ۲ 50 मन अजुदवाज करदे 
विवाहिता हूँ। अम। 

3. नहीं, मैं अविवाहित हूँ। کر ن‌ازدوان روهام‎ न खैर, मन अजृदवाज नकरदे 
(2) मैं कुँवारा/कुँवारी نردم‎ )۲( अमा (2) मन मुजर॑द हस्तम। 
हूँ। 

4. आपके कितने बच्चे हैं? ९५ 4 0020 शुमा 772 ता बच्चे दारीद? 


5. मेरे दो बच्चे हैं- एक. (५८४ -६ ود دام‎ मन दू बच्चे दारम- यक 
बेटा और एक बेटी। وم‎ पिसर व यक 0۱ 


0) 


, आपके कितने भाई ९.-५५/४५,)८८.८८४१ शुमा चन्दता बरादर व 
बहिन हैं? ख़ाहर हस्तीद? 


7. मेरा एक भाई और एक. یک اردیک‌خابرام.‎ / मन यक बरादर-ओ-यक 


बहिन है। खाहर दारम। 
8. क्या आप अपने माता-._ ९.४६ (५४००७०८४|/ आया शुमा बा पिदर व 
पिता के साथ रहते हैं? मादर जिन्दगी मी कुनीद? 


देवनागरी लिप्यंतरण 


न खैर, पिदर-ओ-मादरे मन 
जुदागाने जिन्दगी मी कुनन्द। 


शुमा कुजा जिन्दगी मी कुनीद? 


मन दर शीराज/देहली 
जिन्दगी मी कुनम। 


शुमा दर देहली/शीराज बे 
कुदाम मनत॒के जिन्दगी मी 
कुनीद? 


आदरसे शुमा चीस्त? 


दर मन्जिले शुमा ۲ 
35011575۲ 7 


दर मन्जिलम दू 3 
ख़ाब, यक आशपज्‌ खाने 
यक हमाम, यक तवालेत व 
यक उताके पजीराई अस्त। 


फारसी अनुवाद 


28142 0601 24 ब्ध्र 


४७.८2 

8. निवास-स्थान 
० मंजिल 

از نگ یکنیر؟ 

۲ (५४४५० है 2 ५ 


۴ در 22५0०‏ لام منطش 
زند یکیر؟ 

آررل تسس ؟ 

ورطزلثاچنرط اج قهاانر؟ 
دروم رو ات ‌واب» दर‏ 


ده ام کت ویک 


"००2५८ ७४1 


हिंदी ۳ 


. नहीं, मेरे माता-पिता 


अलग रहते हैं। 


. आप कहाँ रहती/रहते 


हैं? 


. मैं शिराज दिल्ली में 


रहती/ रहता हूँ। 


. आप दिलली/शिराज के 


किस इलाके में रहती 
रहते हैं? 


, आपका पता क्‍या है? 


. आपके मकान में कितने 


कमरे हैं? 


. मेरे मकान में दो कमरे, 


एक ۲۳7۲, ۲ 
एक शौचालय और 
एक बैठक है। 


: 


اس 


در 


(0 


जे 


ال 


0 





देवनागरी लिप्यंतरण 


हिंदी वाक्य 


फारसी अनुवाद 





शुमा बर चे तबके अकामत 
दारीद? 


मन बर तबक्‌-ए- शशुम/ 
अव्वल हस्तम। 


आया मन्जिले शुमा 
आसानसूर दारद? 


बले/न ख़ैर। 


बराए मा दर कुदाम होतल 
उताक॒हा मख़सूस अन्द? 


बराए शुमा दर होतले 
हिलतन/शीराज उताकुहा 
मखसूस अन्द। 


मा मी खाहीम दर होतले 
नजूदे दानिशगाह अकामत 
दाशते बाशीम। 


7. आप किस मंजिल पर ९६,००४ ५७४५५ شاب‎ 


रहते हैं? 

8. मैं छठी/पहली मंजिल ( من رطق رال‎ 
पर रहता हूँ! 

9. क्‍या आपके भकान में 0७,७४० )>»॥ 


लिफ्ट लगी हुई है? ' 


10, जी हाँ/ जी नहीं। 


2 


9. होटल 
 होतल 


. हमारे लिए किस होटल (2 ४077५ ४५ 


شب 


में कमरे आरक्षित हैं? ایر؟‎ 
2. आपके लिए होटल بلتن شیر از اج‎ १५,४४८ 
हिल्टन/शिराजु में कमरे बडा 
आशक्षित हैं। 
3, हम विश्वविद्यालय के १6209 ای 66( ,7( زر‎ 
नजदीक वाले होटल में م‎ (220०2 61 
ठहरना चाहेंगे। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


चितौर मा बे होतले 
हिलतन मी रसीम? 


हईयत-ए-नुमायन्दगाने 
हिन्द/ईरान दरकुदाम होतले 
अकामत दारद? 


गिरोहे नुमायन्दगान-ए- हिन्द/ 
ईरान दर होतल शीराज/ 
27777 अकामत दारद। 


शुमा चे जूर उकात मी 
खाहीद? 


मा उताक्‌-ए-दो बिसतरी दाराय 
-ए-दस्तगाह तहवीए खाहीम। 


किराया-ए-यकशब बराए 
ईन जूर उताक्‌ चीस्त? 


आया ईन किराया-ए- 
3775 सुबहाने/चाय सुबह 
दम हम शामिल अस्त? 


बले/नख़ैर। 


मन उताक्‌-ए-खूब अरजान 
मी खाहम। 


'फारसी अनुवाद 


بت ७७० ७४८७‏ در 


گرا "تلا قامت‌وارو؟ 


گروه نمایندگان بثدر امران» ور 
شرازراتل زمزم اقامت 


زارده 


اچرجورا تال نوا مبر؟ 


४६८3 رو سر دارای‎ ४1६ 


"12247 


७८2०६ ८2० 
९2०51 


७७८०४८०00:2//७/६ 
کدم کشا است؟‎ 


۸ 


کن‌اتال‌توب ارزان ی توانم. 
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हिंदी वाक्य 


4. हम हिल्टन होटल कैसे 
पहुँचेंगे? 


5. भारतीय/ फारसी 
प्रतिनिधिमंडल किस 
होटल में ठहरा है? 


6. भारतीय/ईरानी प्रतिनिधि 
मंडल 7 
होटल में ठहरा हुआ है। 


7. आपको कैसा कमरा 
चाहिए? 


8, हमें वातानुकूलित, दो 
बिस्तर वाला कमरा चाहिए। 


9, ऐसे कमरे का एक रात 
का किराया कितना होगा? 


10. क्‍या कमरे के किराए 
में नाशता/सुबह की 
चाय भी शामिल है? 


11. जी हाँ/ जी नहीं। 


12. मुझे सस्ता/ अच्छा 
कमरा चाहिए। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


'फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





लुतफन ईन फौरम रा 

पुरकुनीद। 

शुमा ईनजा > रूज 
अकामत खाहेद दाश्त? 


1۳577 5/۲ रूज। 
हाला नमी ۱ 


ईन अस्त कलीदे उताके 
शुमा। 


असबाब/चमदान-ए-शुमा 
कुजास्त? 


लुतफन असबाबे 8 
उताकम बे बरीद। 


असबाबे शुमा बे 5 
खाहद रसीद। 


मन मी ख़ाहम दुलारहा/ 
पूलहा राबे दीनार एवज बे 
कुनम। 


नजृदीकतरीन दफतर-ए-पूल 
ऐवज करदन कुजास्त? 


لطفا | یم رای وه 


६६४‏ چند روز اقامت خوابیر 
واشت؟ 


فقس روز »الا دنه 
ان استکلیراجاقث. 

اسپاب/تد اش استه؟ 
فا سپاپکن پا )یه 
اسپابشاپراتا ی خوابدرسده 


७४‏ ی 7( دلارها ۸ بل 
"६५५‏ 


७०/०४० ग्रे تن‎ 2 


پاست؟ 


13, कृपया यह फार्म भर दें। 


14. आप यहाँ कितने दिन 
ठहरेंगी/ठहरेंगे? 


15. केवल तीन/पाँच दिन। 
मुझे अभी मालूम नहीं 
है। 


16, यह रही आपके कमरे 
की चाबी। 


17. आपका सामान/ सूटके- 
۲ कहाँ है? 


18. कृपया मेरा सामान 
कमरे में ले चलें। 


19, आपका सामान कमरे 
में पहुँच जाएगा। 


20, मैं डालरों/रुपयों को 
दीनार में बदलना 
चआहती/ चाहता हूँ। 


21, सबसे नजदीकी मुद्रा 
विनिमय काउंटर कहाँ 


है? 


देवनागरी लिप्यंतरण 


इमरूज शरह-ए-ह नरख़» 
एवजु-ए-रुपये/दुलार चीस्त? 


लुतफ़न ۳ 
बे उताकम बे फिरस्तीद। 


मी ख़ाहम लिबासहायम 
शुस्ते बे शवद। 


मी खाहम लिबासहायम 
अतो बे शवद। 


बिलीते कृतार / हवापीमा/ 
सीनुमा/ तातर 3۳7 कुजा 
मी तवान गिरफ्त? 


बिलीते अतूबूस 3۲۳7 कुजा 
ख़रीद मी शवद? 


लुतफ्न अज काऊन्तर-ए- 
पुरस व जू दरयाफ्त कुनीद। 


आया दर होतलरेसतुरान 
रूजनामे फ्राहम अस्त? 


हिंदी वाक्य 1۳۲۲۲ अनुवाद 

22 आज جرج‎ की ८८५० رش‎ ८० امروز مش‎ 
दीनार में विनिमय दर ४४०0 
क्या है? 


23. कृपया कॉफी/चाय/ و۳‎ (2८ ی‎ सु وه‎ 689 
रात का भोजन मेरे , بفستیر‎ 
कमरे में भिजवा दें। 

24, मैं अपने कपड़े धुलवाना 22214 
चाहती चाहता हूँ। 
25. मैं अपने कपड़े प्रेस "343॥4५०(०८( 
( इस्त्री ) करवाना 

चाहता हूँ। 


بلیا قاروا تما راز ازی / रेलगाड़ी/हवाई जहाज‏ .26 


सिनेमा.“थियेटर का टिकट منوا نلرفت؟‎ 
कहाँ से मिलेगा? 
27. बस का टिकट कहाँ لیا بل از یزی‌شوو؟‎ 


से मिलेगा? 


28. कृपया पूछताछ اون بل و جو دریافت‎ ७४ 
काउंटर से पता करें। श्र 


29. क्‍या होटल रेस्टोरेंट में >> 23. ور #تل,رلستوران‎ (1६ 
समाचार पत्र मिलेगा? ماست؟‎ ۶ 


23 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





खानुम नादिरा बे कुदाम 
उताक अस्त? 


अगर कसी दर बाराए मन 
पुरसान कुनद बे फरमाईद 
के बाद अज साअत-ए- 
1727 मुलाकात खाहम कर्द। 


वक्‍्ते सुबाहाने चीस्त? 


35 नाहार/शाम 7 


3۲ 377 साअत-ए-दो ता 
साअत-ए-शश् दर असर व 
अज साअत-ए-हफ्त ता 
साअत-ए-याज दह दर शब। 


आया बराए 77 
बूद? 


आया नामेई बराए मन 
आमदेह बूद? 


आया कसी बेदीदने मन 
आमदेह बूद? 


ام ناهد متا است؟ 


ی دوباره ७‏ پسان کنر 
ابید کر بحد از ०‏ 5 
०८०४४‏ 


وقت با تست 1 


وقت ناهارام چهست ؟ 


عم راز سا ००८‏ 33( سا ع تسش 
درگصروا زساعت #شت تا سیاعت 
بازده‌درشب»ه 


जा न 
تک لور؟‎ ७४४८६ | 
آینامای رای نآ بر ولور؟‎ 


0५5 ७० آیاکبدیدن‎ 


30. श्रीमती नादिरा किस 
कमरे में हैं? 


31. यदि कोई मेरे बारे में 
पूछे तो कहिएगा कि मैं 
पाँच बजे के बाद 
मिलूँगा/ मिलूँगी। 


32. नाश्ते का समय क्‍या है? 


33, दोपहर/रात के भोजन 
का समय क्‍या है? 


34, दोपहर दो बजे से शाम 
छह बजे तक और शाम 
सात बजे से रात ग्यारह 
बजे तक। 


35, क्‍या मेरे लिए कोई 
फोन आया था? 


36. क्‍या मेरे लिए कोई 
पत्र आया था? 


37. क्‍या मुझसे मिलने 
कोई आया था? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


दर ۲7۳۲ आबें गर्म 0 


ततेलिविजुन/तैलिफ़ून,“बल्ब- 
ए-उताक्‌ु-ए मन खराब अस्त। 


लुतफन साबुन/ हौले/ 
'काग़ज-ए-तु आलित बयारीद। 
मन इमरूज असर मी रवम 
लुतफन रसीद-ए- हजीने 
दुरूस्त थे कुनीद! 


लुतफ्न ताकसी रा बे खानीद। 


5۳5 बे गोईद असबाब- 
ए-मन 3777 2075577 बे आरन्द। 


ईनजा नजुदीकतरीन 
पुस्तख़ाने 73 


पुस्तखाने बैन-ए-चे साअत 
बाज अस्त? 


फारसी अनुवाद 


درشامآب یم لیست ۰ 


تلو یژیون, تلفون, پلب اعاتي 
"آن‌واب است ۰ 


6४‏ صالون, حول , کانز توالت 
ماد یره 

"تن (४,232‏ روم لطفً 42 
سرت | گنیر ۰ 

لطف اج کی را واه 


(7 ७/ اسب‎ कर्ण 8४ 


1 


10. डाकघर 
پست‌عان‎ पुस्त ٩ 


| نیگن پست خان مک 


اسریی؟ 


پست ७६ ०७‏ چر ساعت 


بازاست؟ 


25 


हिंदी वाक्य 


38. गुसलखाने में गर्म पानी 
नहीं है। 


39. मेरे कमरे का टी० 
वी०/फोन/बल्ब खराब 


है। 


40. कृपया ۸ 
टॉयलेट पेपर लाएँ। 


41. मैं आज शाम को जा 
रहा हूँ, कृपया बिल 
तैयार कर दें। 


42. कृपया टैक्सी बुलवा दें। 


43, कृपया कमरे से मेरा 
सामान मंगवा दें। 


1. यहाँ सबसे नजदीकी 
डाकघर कहाँ है? 


2. डाकघर कितने बजे से 
कितने बजें तक खुलता 
है? 


| 
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फारसी अनुवाद 
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पुस्तखाने अज साअते दह 
दर सुबह ता 737 शश 
बाद 370 असर बाज मी 
मानद। 

मन मी खाहम यक दोस्त 
सिफारशी इरसाल कुनम। 


कीमत-ए-पुस्तकार्ते / बैनओ 
मिललली ची अस्त? 


पुस्त कार्ते हवा पीमाई 
चीस्त? 


आया शुमा पुस्तकार्त-ए- 
तसवीरी दारीद? 


मन अजू कुजा मी तवानम 
पोस्त-ए-सिफारशी अरसाल 
बे कुनम? 

लुतफन बे काऊन्तर-ए- 
रूबरू बे रवीद। 


मन 377 कुजा मी तवानम 
पोस्त-ए-बस्ते बे 7 


आया सीदी/ किताबहा 
3177-71-50 मी तवानम 
बे 7 


3 تن‎ 
۲ ان از ماعت ده درا‎ 
से शाम छह बजे तक «४५४४ 79०० - ०१० 


खुलता है। 


3. डाकघर सुबह दस बजे 


4. मुझे रजिस्ट्री करवानी है।. پست سار‎ -६( ५० 

ارسال نم ۰ 

مت پس تکارت تن ی ۳ पोस्टकार्ड/अंतर्देशीय‏ ,5 

पत्र कितने का है? است؟‎ 

6. हवाई पत्र कितने का है? ८८ بت پست کارت وا‎ 

प्र 

7. क्‍या आपके पास पिक्चर ९,४०५. &-२४(17 
पोस्टकार्ड मिलेंगे? 

8. मैं रजिस्ट्री कहाँ से ७५४. پست‎ (3७ 19 

करवा सकता हूँ? ९/४१॥.. 

9. कृपया सामने वाले "८५-८2८3/,36. لطفا‎ 
काउंटर पर जाइए। 

10, मैं पार्सल कहाँ से भेज ९१2:-2(12/४20७” 

सकता हूँ? 
11, क्‍या सी० डी०/ زر لچر بستد‎ ८४० ७५०६1 


किताबें पार्सल से भेजी 
जा सकती हैं? 


رم 


26 


हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद 


देवनागरी लिप्यंतरण 


आया ईनरा दर पुस्तखाने 
मी तवान पाकित कर्द? 


बे बखशीद, ईनरा फकृत 
शुमा दर पाकित बे यारीद। 


हजीने-ए-पोस्त-ए बस्ते 
चीस्त? 


अजु कुजामीतवान फौरम- 
ए-तैलिग्राफु गिरफ्त? 


हजीने बराए-हर हरफे 
तैलिग्राफी बे हिन्द चीस्त? 


लुतफन पैगामे तैलिग्राफ्‌ 
राबे हुरूफ्‌ू-ए-इन्गलीसी बे 
नवीसीद। 

ईन तैलिग्राफ/नामेई सिफारशी 
बे गीरन्देह के खाहद रसीद? 


आया मन अज पुस्तख़ाने 
मी तवानम पयाम-ए-दूर 
नवीसी बेफ्रिस्तम? 


12.क्या इन्हें डाकधघर में पैक اییژادر پست غانر ی وان‎ (1 
करवाया जा सकता है? ال کرو؟‎ ۲ 


13. माफ कीजिए, इसे आपको "८०७०० شیر .ای افتنادر‎ 
पैक कर के ही लाना है। 

14. पार्सल का मूल्य ६42०२ ५००८ 
कितना है? 


15. तार भेजने के लिए 
फार्म कहाँ मिलेंगे? 


از یا ४‏ وان 9 क्र‏ 


فت؟ 


16. भारत के लिए तार ند‎ 0//5, 3241८. ۳ 
शब्दों की दरें क्‍या हैं? چراست؟‎ 


17. कृपया तार का संदेश. رام‎ -3)/4/ ६; (2 
रोमन लिपि में लिखें। ०८८४७ ۱ 


18. यह तार/ रजिस्टर्ड पत्र مر‎ ७४. ان ترا نامه‎ 
22 2 कब तक کیره خوایررسیر؟‎ 
मिलेगा? 


19.क्या में डाकघर से 
دض‎ संदेश भेज 
सकती सकता हूँ? 


1( من از ان ی انم (६‏ 


دورو یک بفر 72 
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11. टेलीफोन 
تلفرن‎ तैलिफ़ून 

1. मुझे जरूरी फोन करना (४५2५४. (४ کل‎ मनमभी ख़ाहम यक तेलिफ़ून 
है। م‎ जरूरी बे जनम। 

2. यहाँ सबसे नजदीकी. 0८” ین تلفون‎ गष्र ایغ‎ ईनजा नजूदीक तरीन तेलिफूने 
सार्वजनिक टेलीफोन پاست؟‎ हमेगानी कुजास्त? 
कहाँ है? 

3. यहाँ से ज्यादा दूर नहीं. ۸ از ایا 2(2 دور ست»‎ 37 ईनजा ज्याद ۲ ۱ 
है। गली के नुक्कड़ کوچرر+تقاداست.‎ बर सरे कूचे/दर पुस्तख़ाने 
पर/ डाकघर में है। अस्त। 

4, मैं टेलीफोन कार्ड/टोकन کارت, ثناستلفن,ا زک وا‎ कार्त/शनास-ए-तैलिफून 
कहाँ से खरीद सकता/ ./م؟‎ अजू कुजा तवानम बे खरम? 
सकती हे? 

5, समाचार पत्र के 27 ازفوشگوروزام, پست عاندل.‎ अजु फरूशगाह-ए-रूजूनामे/ 
से/ डाकघर से खरीद «८४४ पुस्तख़ाने मी तवानीद 
सकते हैं। बेखरीद ۱ 

6. क्‍या मैं आपका 0४०7 * نیوا از‎ 1 आया मनमी तवानम अज्‌ 
टेलीफोन इस्तेमाल कर ९ 7 مج(‎ शुमा इस्तफादेह 


कुनम? 
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सकता» सकती हूँ? 
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7. टेलीफोन डायरेक्टरी ست؟‎ ४४४४५ दफुतर-ए-राहनुमाई-ए-तेलिफूने 
कहाँ है? कुजास्त? 

8. ईरानी/भारतीय दूतावास ८«४४०७/:/५-० ارو تلفولي‌سفا‎ शुमाराए तेलिफूने सफारते 
का फोन नंबर क्‍या है? مرا ست؟‎ ईरान/हिन्द/तेहरान चीस्त? 

9. भारत/ ईरान/ दिल्‍ली/ ७2//०००///८-० 21६ शुमारए कूद-ए- हिन्द 
तेहरान की कोड संख्या ४४ ईरान/ दिल्‍ली तेहरान 
क्या है? चीस्त? 

10. कृपया मेरा फोन नंबर. ०४-८४४० ५४ ४४,४ 6// लुतफ्न शुमारए तेलिफ़ूनमन 
लिख लें। बे नवीसीद। 

11. आपका फोन नंबर شرتلفونسی؟‎ शुमारए तेलिफ़ूने शुमा 
क्या है? चीस्त? 

12, आपको एक्सचेंज के. (४५४४. ० 2, ०८ <( ४ शुमा बायद बजरि-ए- 
माध्यम से फोन करना «५८ दफतरे मुबादले-ए-तेलिफ़ून 
होगा। बि जुनीद। 

13. क्‍या मैं 7 جوا‎ ००७४८ آبان‎ आया मन बराए देहली/ 
किरमान के लिए कॉल ९टं है किरमान मीतवानम तेलिफ़ून 
बुक कर सकता हूँ? मख़सूस वे कुनम ? 

14. एक मिनट बात करने ०29 ६ نوی‎ (८ ید‎ हजीने बराए गुफ्तगू-ए- 
के कितने पैसे/पूल بست؟‎ यक दकीके 3 
लगते हैं? 
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फारसी अनुवाद 


हिंदी ۳7 





आया तेलिफुने-हमराह-ए 
मन दर हिन्द/ईरान काबिल- 
ए- इस्तेफादेह अस्त? 


आया खत-ए-तेलिफ़ून 
मशग़ूल अस्त? 


अज आन तरफ तमास नमी 
7535۱ 


37۳۳۲ ईन पयामरा दर 
माशीन-ए-पासुख़ी सब्त 
कुनीद। 


कसी बराए शुमा तेलिफून 
705 बूद। 


आका-ए-रजाजादे खास्ते 
अस्त शुमा तो साअत-ए- 
हफ्त तेलिफून बे ۱ 


लुतफन शुमाराए तेलिफुने 
हमराही-ए- मन रा याद 
दाश्त कुनीद। 


शुमा-र२-ए-तेलिफूने 
हमराहि-ए-शुमा 3 


[ تلفون जाल‏ در جنر / 
امران تال استتفارهاست؟ 


7یا درف سشفولاست؟ 
ازآن‌طر تا لی‌شود. 


لطفاً این ५(६‏ در این با 


۰ ست‎ 
४ ۰ 


"२०2७ 1४ یب‎ 


7 قا ی رضاز ادم‌خواستراستتا 
"८2८ 8०४.‏ 


لطف غارع تلفو ن ०9,‏ رایاد 
داش تگر ه 


شا روتلفو نارای تست ؟ 


15, क्‍या मेरा मोबाइल 
फोन भारत»ईरान में 
काम करेगा? 


16, क्‍या लाइन व्यस्त है? 

17. उधर से उत्तर नहीं 
मिल रहा है। 

18. कृपया ऑआँसरिंग मशीन' 
पर यह संदेश दे दें। 
19. आपके लिए किसी का 

फोन आया था। 

20, श्री रजाजादे ने आपको 
शाम सात बजे तक 
फोन करने को कहा है। 

21. कृपया मेरा मोबाइल 


नंबर नोट कर लें। 


22, आपका मोबाइल नंबर 
क्या है? 
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कुजा मी तवान तेलिफ़ूने‏ ]ت37 
हमराही ख़रीद?‏ 


3707 कुजा मी तवान कार्त 
-ए-तेलिफ़्ने हमराही रा 
गिरफ्त? 


मी खाहम दुलार रा बे 
दीनार एवज्‌ बे कुनम। 


मी खाहम चैक-ए-मुसाफ्रीं 
रा तकद बे कुनम। 


ईन इमजाए मन अस्त। 


ईन पूल दुरूस्त ۱ 
लुतफन एबज बे कुनीद । 


शरह अरज-ए-मुबादले-ए- 
रूपए हिन्दी बे दीनार 
चीस्त? 


मोबाइल फोन कहाँ से. ५५28#७/ ५9४४:‏ .ود 
खरीदा जा सकता है?‏ 


24, मोबाइल फोन का कार्ड (#/,/ ७७४ (४४ از‎ 
कहाँ से मिलेगा? را لرفت؟‎ 
12, बैंक में 


5 (2 दर बाँक 


. मुझे डॉलर दीनार में ۰ یم‎ (६५. 22028 (9६ 
बदलवाने हैं। 


خس 


2. मुझे ट्रेवलर्स चेक 7 2 जी 
भुनाना है। 


. ये मेरे हस्ताक्षर हैं। ۰ ابن‌امضای ن‌است‎ 


(0 


این لول درست یس تلف بش 3 यह नोट ठीक नहीं‏ .4 
13 


इसे बदल 0 بر‎ 

5. भारतीय रुपए की 2४4 مپادلء روپ‎ 2/ ९८ 
दीनार में विनिमय दर १८2 
क्या है? 
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13. इंटरनेट 
«2/! इन्तरनेत 
1. यहाँ साइबर कैफे कहाँ ایغ اه سای مکباست؟‎ ईनजा कीफए साइबर 
है? कुजास्त? 
2. साइबर कैफे सामने رو‎ ७४४७ ور‎ ,«० کف‎ कीफ-ए-साईबर दर साख़त 
वाले भवन में है। ,واست.‎ मान-ए-रूबरू अस्त। 
3, एक घंटे का कितना 0६ زین بای یک ساعت‎ हजीने बराए यक ٩ 


277 ता अस्त? 


हजीने बराए यक साअत 
दह दीनार ۱ 


मी खाहम फकृत ईमेल बे 
फ़िरिस्तम। 


हजीने बराए पाँजदह 
दकीके ۲ दीनार अस्त। 


इन्तरनिते शुमा खैली यवाश 
कार मी कुनद। 


अलान कम्पयूतरी ख़ाली 
नीस्त । 


اسریی؟ 


४८०८८‏ یل ساعت دهد یتار 
است ۰ 


انا لبنت 
ین بای १०21‏ دققه 2८०८‏ 
است ۰ 


ات تخل با کار لکتره 


"०10७४ ات‎ 


शुल्क लगता है? 


. एक घंटे के दस दीनार 


लगते हैं। 


. मुझे केबल ई-मेल 


भेजना है। 


. पंद्रह मिनट के पाँच 


दीनार लगेंगे। 


. आपका इंटरनेट बहुत 


धीमा है। 


. अभी कोई कंप्यूटर 


खाली नहीं है। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


बाद अज चन्द अकीके 
तशरीफ बेयारीद। 


लुतफन आदरसेतान बि 
नवीसीद । 


लुतफन निशानबिदहीद 
सीनुमा/ तातर/ मूजेह 
कुजास्त? 


दर बसते शहर चितौर मी 
तवान रसीद? 


लुतफन बे बागे वहश/ 
इसतेदियम राह नुमाई बे 
फरमाईद। 


राहे मुस्तकीम/ रास्त/ चप 
बेर वीद। 


नजदीक तरीन इस्तगाहे 
अतूबूस/ ताकसी कुजास्त? 


हिंदी ۳7 1۳۲۲۲ अनुवाद 


9. थोड़ी देर बाद आइएगा।. «६०:४० 25,324: 


14. नगर 
ی‎ 
श्री शहर 
. कृपया अपना पता लिख لطفاً آدري‌تان تبیر ه‎ 
दें। 
. कृपया बताएँ कि تغان بر بیر نما رجا رموزم‎ ४४ 
सिनेमा-घर/थिएटर/ کاست؟‎ 


संग्रहालय कहाँ है? 


در وش ور وان سیر 9 शहर के बीचों बीच‏ . 


पहुँचा जा सकता है? 


لطفا ار ول راستیر راما कृपया चिड़ियाघर/‏ . 


स्टेडियम का रास्ता ابید ه‎ 
बताएँ। 


५ सीघे/ दाएँ/ बाएँ/ चले "24८५८ जा رام را‎ 


जाएँ ۱ 


, सबसे नजदीकी बस/ (6 ४0.2906-2७ زر‎ 


टैक्सी स्टैंड कहाँ है? फट 
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سم 








हिंदी वाक्य ۲۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
7. इस गली/ चौक का ४३०० 422०८ ام‎ 7۳ ईन कूचे/चहार राह 


अस्त? 


मन राह ۳۲۲ करदम। 
लुतफन राहनुमाई बेफ्रमाईद। 


लुतफ्न दर नक॒शे निशान 
बे देहीद के फेलन मन कु 
जा हस्तम । 

चि तोर बे होतल मी तवान 
रसीद? 

आया ईन महल अज शहर 
दूरअस्त/ नजदीक अस्त? 


नजुदीक अस्त/ दूर अस्त । 


अज्‌ ईनजा पयादेह मी 
तवान रफ़्त । 


ईन काख/ माअबद चे 
जूमान तामीर शुदेहबूद? 


ईन काख/माअबद माल-ए- 
कीस्त? 


नाम क्‍या है? 


मैं ५ 4 )یم‎ ۵ ۷ 
8. मैं रास्ता भूल गई/गया 5۱ کل راه رامول 2(« نا‎ 


कृपया मेरी मदद करें। कम ४ 

६४‏ نخان कृपया मुझे नक्शे में. ७०५८८‏ و 
बताएँ कि मैं इस समय 25‏ 
कहाँ हूँ।‏ 


10. जूमज॒मा होटल तक ९५००४ چلو رل‎ 
कैसे पहुँचा जा सकता 


है? 


۲ اب یل از ش دور است/ 
ند یکاست؟ 


11. क्‍या यह जगह शहर 
से दूर/पास है? 


12, पास ही है» दूर है। 


००‏ یل است/روراست. 


13. यहाँ से पैदल जा ۰ اد وان رفت‎ ६1 
सकते हैं। 

14, यह महल» मंदिर कब معر چرژ بای تشه‎ (४ این‎ 
बना था? لور؟‎ 

اکن معر با ليگیست؟ ۸ यह किसका‏ .15 


मंदिर है? 





देवनागरी लिप्यंतरण 





लुतफन दर मोरिदे तारीखे 
ईन काख/ माअबद बे 
'फरमाईद। 


आया शुमा बन्दे रा बेगरदिशे 
शहर खाहीद बुर्द? 


लुतफन बे फ्रमाईद कुजा 
प्यादेह बे शवम? 


मी खाहम बे फरूदगाह/ 
होतल,/ शेरखानी,“मजलिसे 
मौसीकी बे रवम। 


मी खाहम बे गरदिश-ए- 
शहर बे ۱ 


मी खाहम बे गरदिशगाहे 
हमगानी बे रवम। 


ईनजा जाहा-ए-गरदिशी 
कुजा अस्त? 


फारसी अनुवाद 


५०2 08 27 ورمور رن‎ ४४ 
मंदिर का इतिहास ५६६९४ 


बताएँ। 


15. नगर-भ्रमण 


५422६ बाजूदीदे शहर 


. क्‍या आप मुझे शहर 0, (/ 1०८४ ६1 


की सैर करवा देंगे? ५१८ 

. कृपया मुझे बताएँ कि ९०४४० ७.०५ /४६४ 
मुझे कहाँ उतरना है? 

ی ام پر فرودگاه تلم شعر मुझे हवाई अड्डा/‏ . 
خوا رس موتت بروم. होटल/पुशायरा/संगीत‏ 
समारोह में जाना 8۱‏ 

. मैं शहर की सैर करना "2८ ८3५ توا‎ 


चाहती चाहता हूँ। 


, मैं पार्क में घूमने जाना (1६८ ی 1( لد گاه‎ 


चाहती 2۱ "(2८ 
. यहाँ घूमने लायक जगह انا جاب کرش است؟‎ 


कौन-कौन सी है? 


हिंदी वाक्य 


16, कृपया इस महल» 


न 


(० 


(< 


رز 





देवनागरी लिप्यंतरण 


हिंदी वाक्य ۲۳۲۲۲ अनुवाद 





शुमा बराए गरदिश बे बागे 
पमिल्ली/ बागे शीराज मी 
तवानीद बे ۱ 


हजीन-ए-बलीतृ-ए अतूबूस 
चीस्त? 


लुतफन तुन्दतर क़दम बे 
जुनीद । 


लुतफन ईनजा तवक्कुफ 
कुनीद। 


57۳7 बराए मन इन्तजार 
कुनीद, बजूदी बरमी गरदम। 
आया ईनजा माशीन बराए 
किराया फ्राहम अस्त? 

मी ख़ाहम बराए हफ्तेई 


माशीन बे किराया बे गीरम। 


नजुदीकतरीन मान्दगाहे 
माशीन कुजास्त? 


7. आप घूमने के लिए پا م۸ باب‎ गे لرش‎ (४८४ 


नेशनल पार्क/ शीराज ०८१८-८७ ४०८ 
पार्क जा सकते हैं। 

8. बस का टिकट कितने زربلا ولو ی سس ؟‎ 
का है? ۱ 

9. कृपया और तेज चलें। "०५०२८ ४४ 

10. कृपया यहाँ रुकें। 2५3 ६68 


11. कृपया मेरी प्रतीक्षा لطفا برای تن انتظا رکیر بزوری‎ 
करें, मैं तुरंत लौट "20: 
आऊँगा/ आऊँगी। 


12. क्‍या यहाँ कार किराए (10,14५ ७८ آ با ایا‎ 
पर मिलती है? است؟‎ 


13. मैं एक सप्ताह के ان‎ ७2४ بای‎ (6४ (४ 
- लिए कार किराए पर ای رم‎ 13 
लेना चाहता 3۱ 


14. सबसे नजदीकी सुरक्षित 0७.०७४८८५.४४८/ ززریتر‎ 
पार्किग स्थल कहाँ है? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


۲۲۲۲ अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





(४७०६३ ای‎ ۸ ۳ ५ माशीन-ए-तान रा 7 


277 साअत मी खाहीद बे 
मान्दगाह पार्क कुनीद? 


फकत बराए दो साउत। 


आया दर नजदीकी रेस्तूरानी 
377 दारद? 


मा सुबहाने/ नाहार/ शाम 
कुजा मी खुरीम? 


लुतफ़न बे फरमाईद। गजाए 
हिन्दी/ चीनी 3۳7 कुजा 
'फ्राहम मी शवद। 


आया 37۲ 3 
गयाहख़ारी वजूद 73 


बेयायीद बे रेसतूराने होतल 
बे रवीम। 


ابید ان هیا کر ؟ 


فقظ مر ای دوساعت ۰ 


16. ۲۲8 


दर ۲‏ دررسنوران 


آیاورنژه ५0५४2‏ چوووارو؟ 
اکانرتا شا میا ی خر ؟ 


७४,४०८ ४ !.... ४ 6» 
ا رای شور؟‎ 


آب انا رستورا نگاو اری وجوو 


وارو؟ 


یبد رورا نتل (43८‏ ۰ 


15, आप अपनी कार 
कितने समय के लिए 
पार्क करना चाहते हैं? 


16, केवल दो घंटे के लिए। 


1. कया पास में कोई 
अच्छा रेस्तराँ है? 


3 


. हम नाएता/दोपहर का 
भोजन/रात का भोजन 
कहाँ करेंगे? 

, हमें ऐसा ۲۲ बताइए 
जहाँ भारतीय/चाईनीज 
खाना मिलता हो। 


(0 


. क्‍या यहाँ कोई 
शाकाहारी रेस्तराँ है? 


۸ 


زرف 


. आइए होटल के रेस्तराँ 
में चलें। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





मीखाहम बराए ۲۲ ۲ 
27-1-1335 मखूसूस बे 
कुनम। 


आया ईन मेज-ए-गजाख़ूरी 
ख़ाली/मखसूस शुदेह अस्त? 


आया मा मी तवानीम 
रू-ए- ईन मेज - ए - 
गुजाख़ूरी बे नशीनीम? 
लुतफन फैहरिस्ते 5 
बयारीद। 


बराए खुरदन चे मशवरत 
खाहीद दाद? 


आया दर फहरिस्ते खुराक 
तजुक्कुर-ए-गृजाहा-ए- 
गयाही अस्त? मन गयाह 
ख़ूर हस्तम। 

मन गोश्त ओ माही नमी 


खुरम। 


गुजाए मख़सूसे किशवरे 
शुमा 3 


दर शुरू-ए-ग॒जा चे ख़ाहीद 
खुर्द? 


مرا ۹ 
2152 


/४ ७.४० یز‎ ७! آبا‎ 
फिट ही / 


1[ بای 2 دول این 2 
3 کّ 
८४ (६,21८‏ ؟ 


لطفا رس ت خوراک یار ده 
(४८८‏ خوررن श्र‏ مشورت خواببیر 
९,|॥‏ 


آ در فرست خوراک نکر (४‏ 
با يگیاای است ؟ " نگیقور 


نک 
نگوشتدءانیای‌نورم» 


ف زا لصو يکشورن هس ت ؟ 


درو غذ اجقوامیرورر؟ 


6. में पाँच व्यक्तियों के 
लिए मेज बुक करना 
चाहता/ चाहती हूँ। 


7. क्‍या यह मेज ۸ 
बुक है? 


8. क्‍या हम इस मेज पर 
बैठ सकते हैं? 


9. कृपया मीनू लाएँ। 

10. आप हमें क्‍या खाने 
की सलाह 7 
11. क्या मीनू में शाकाहारी 

खाने का उल्लेख है? मैं 


शाकाहारी हूँ। 


12, मैं मांस और मछली 
नहीं खाता/खाती। 


आपके देश की खास‏ ور 
डिश क्‍या है?‏ 


14, आप भोजन के आरंभ 
में क्‍या लेंगे/लेंगी? 


देवनामरी लिप्यंतरण 


लुतफ़न यक बुत्री-ए-आबे 
जौ बयारीद। 


बराए शुमा चे जूर 
सूप बयारम? 


बराए मन सूपे गुज-ए- 
'फरन्गी गुशते गूसपन्द/जूजे 
बयारीद। 

शुमा दर गृजा चे मैल 
दारीद? 


बराए मन गूशत/माही / 
बिरन्‍ज/ पनीर बयारीद । 


आया शुमा केक मी खुरीद? 
बराए मा बसतनी/ कोक/ 
कहवा बयारीद। 


बराए खुरदन आबे मादनी/ 


आबे जौ/ शराबे सुर्ख़ 
बयारीद। 

लुतफन सूरते हिसाब 
बयारीद। मन बायद चे पूल 
बि परदाजम? 


फारसी अनुवाद 


८० (४५६ ४४‏ ییاد یره 


१०,८००००४.2८ ४८ 


و .4 
رال १०‏ وچد ۸ 
ود زج با ده 


२-२४ 
५ हट (४.2 

بای نآوشت/ ای 7 من 
رده 

آاغ لفق ذرید؟ 


101۳ ال هیده 


رای خوردن آب محر لاب 
ج مرسپ ییاد ده 


६४‏ صورت‌صاب بیاد ید 
"تباید چ لول دازم؟ 
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हिंदी वाक्य 


15, कृपया मेरे लिए एक 
बोतल बीयर लाएँ। 


16. आपके लिए कौनसा 
सूप लाऊँ? 


17, मेरे लिए ठमाटर/मटन/ 
चिकन सूप 3۱ 


18, आप भोजन में क्‍या 
लेंगे/ लेंगी? 


19. मेरे लिए गोश्त/मछली/» 
चावल/पनीर लाएँ। 


20. क्‍या आप केक लेंगे» 
लेंगी? 


21. हमारे लिए ۸ 
कोक/कॉफी लाएँ। 


22. पीने के लिए ठंडा 
मिनरल वाटर/ बीयर 
और लाल शराब लाएँ। 


23, कृपया बिल लाएँ। 
मुझे कितना पैसा देना 
है? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फ़ारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





17. नाई की दुकान 


(0७४, दुक्‍्कान-ए-सलमानी 


इनजा दर नजदीकी दुक्‍्काने 
सलमानी कुजा अस्त? 


मन मी खाहम रीशहायम 
इसलाह बेशवद। 


( मन ) मी खाहम मुहायम 
इसलाह बे शवद। 


मन मी ख़ाहम मुहाय सरम 
इसलाह बे शवद। 


मन मी खाहम मुहासरम- 
यकसान इसलाह 0 


लुतफन मुहा-ए-सरम रा 
कम कम कुताह बे कुनीद। 


मन मी खाहम मासाज 
बेकुनीद। 


मन मी खाहम नाखुने 
दस्तम दुरूसत बेशवद। 


۳۹ ۲ سم ۳ 9 
ات ور 2 ی ७५४2‏ سمال 
९०.० (‏ ۰ 


(४ ७७‏ یهام اصلار 
०337‏ 


(4४ (६७८०८ (४ ४७० 


०2१२ 


نیوا وا ییا اصلاربشوره 


یرام مدای سرم ان 
اصلارج/شوده 


لطف ماک یسرم را ४४‏ 
جنر 


۰ ۰ 
कक 


रा. 7७.6४७०४ 


نی توا نان دمم درست हाथ के नाखून ठीक‏ . 


نموه 


. यहाँ पास में नाई की 


दुकान कहाँ है? 


. मुझे दाढ़ी बनवानी है। 


. मुझे बाल कटवाने हैं। 


. मुझे बाल छोटे करवाने 


हैं। 


. मुझे बाल बराबर 


करवाने हैं। 


, कृपया मेरे बाल थोड़े- 


थोड़े छोटे कीजिए। 


. मुझे मालिश करवानी 


है। 


करवाने हैं। 


تست 


1 


। 


0 


देवनागरी लिप्यंतरण 


नाखुन-ए-पायम बायद 
दुरूसत बेशवद । 


मी ख़ाहम नाखुन-ए-मन 
3777 जुदेह शवद । 


मी ख़ाहम बर मुहायम रंग 
जदेह शवद । 


मी खाहम बर अबरू.व 
पलकहायम रंग जुदेह शवद। 


मी खाहम मुहायम बायद 
रंग जुदेह शवद। 


फारसी अनुवाद 


६ 2) ;‏ بایددرست؛شوره 


ی ام هي من 00% 27 


شورء 


ی خواکم (4६८2८‏ نگ زده 


توزه 


توا نم برابرووپس > رگ‌زده 
ی 


ره 


७2०६८ نام مویاك)‎ ४ 


شور, 


हिंदी वाक्य 


9. पैर के नाखून ठीक 
करवाने हैं। 


10. मुझे नेल पालिश 
लगवानी है। 


11. मुझे बालों पर खिजाब 
कराना है। 


12. भौहों/पलकों पर 
खिजाब लगवाना है। 


13. मैं बाल रंगवाना 
चाहता चाहती हूँ। 


18. मोची की दुकान 
رگا نکفشر وز‎ दुक्कान-ए-कफ्फाश दुज॒ 


3۳۲7-1-۳ 7 कुजा 
अस्त? 


कुजा मी तवान कफृश रा 
मरम्मत करद? 


पाशन-ए-कफ्श-ए-मन 
शिकस्ते अस्त 


را نکفشر و زگیاست؟ 
کیان نش رمرم تگرد؟ 
"०००००:‏ 
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1. मोची की दुकान कहाँ 
है? 


2. जूते की मरम्मत कहाँ 
करवाई जा सकती है? 


3. मेरे जूते की एड़ी दूट 
गई है। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





आन बायद मरम्मत बेशवद। 
मन बायद जीप रा 30 
बेकुनम। 


लुतफन यक्र कमी इन्तजार 
बेकुनीद। 


कफश हायम बायद जूद 
मरम्मत बे शवद। 


क्फ्शहा दर यक साअत 
आमादेह ख़ाहद शुद। 


हजीनए मरम्मत चेकृदर 
खाहद बुद? 


कफ्शहायम बायद वाक्स 
जुदेह शवद। 


आया शुमा वाक्स-ए-सयाह 
कहवई दारीद? 


آن با یدمرست ؛شرده 
३०२४७“‏ " 
"०-६ ७४‏ 

فا پیز ومرست ره 


کفشی در یک سا تآباده توابر 


ره 


५2५ /0०:८५८२ 
०१४०). 1 کفشی‎ 


آا ادا اه ای دار یز؟ 


42 


4. मुझे उसकी मरम्मत 
करवानी है। 


5. मुझे जिप बदलवानी है। 


6. कृपया जरा इंतजार 
कीजिए। 


7. मुझे जूतों की जल्दी 
मरम्मत करवानी है। 


8. जूते एक घंटे में तैयार 
होंगे। 
,و‎ मरम्मत का कितना पैसा 


लगेगा? 


10. मुझे जूतों पर पॉलिश 
करवानी है। 


11. क्‍या आपके पास 
काली“ब्राउन पॉलिश 
है? 
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फ़ारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 


19. وج‎ की टुकान, लांड़ी 


1 22.७ दुक्‍्कान-ए-खुशक शुई 


दर नजदीकी-ए-इनजा दुकान- 
ए-खुश्क शुई कुजा अस्त? 


मन मी खाहम लेबासहा री 
बेशुयानम। 


लुत्फन ईन लक्के रा पाक 
कुनीद। 


मन मीरवाहम ईन जा लेबास 
बरा-ए-खुशक शुई बेदेहम। 


लुतफन ईन पैराहन रा अतो 
बेजनीद। 


लेबास ता के आमादेह 
खाहद शुद? 


लेबास-ए-तान ता ۲ 
आमादेह ख़ाहम शुद। 


ह- ला 

ور نزو ی ایا وان ३४.86‏ 
न‏ 

پاست؟ 
"(32/0७/४७४०‏ 
لطفا اب کل را با گکذیر » 

(1४ ४ ७‏ ایا ७७‏ برای 
४ हिंप ۳‏ 

"4७0४-४८ 
"८८३1० 5७६५ 


प्र (905 1 ما‎ 


بای نت فرداآ بادوخوابرشره 
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. यहाँ पास में ड्राइक्लीनिंग 


की दुकान/लांड्री कहाँ है? 


. मैं यहाँ कपड़े धुलवाना 


चाहती हूँ। 


कृपया इस धब्बे को 


पिटाइए। 


. मैं यहाँ कपड़े و‎ 


करवाना चाहता हूँ। 


. कृपया इस कमीज पर 


इस्तरी कीजिए। 


. कपड़े कब तक तैयार 


हो जाएँगे? 


. आपके कपड़े कल तक 


तैयार हो जाएँगे। 


| 
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मन मी ख़ाहम चीजी बे ख़रम। 


ईन 5727۲7 कय बाज मी 
शवद? 


53577 साअत-ए- हशत/ 
दर सुबह बाज मी शवद। 


22577 साअत्त-ए- शिश दर 
असर बस्ते भी शवद। 


बरा-ए-नाहार चे वक्त 
बस्ते मी शवद? 


बरा-ए-नाहार अजु साअत-ए- 
यक ता दो बस्ते मी शवद। 


आया ईन 5357 रूजू-ए- 
यक 7۳۵ बाज अस्त? 


मन मी ख़ाहम बाजार बे 
۱ 


फारसी अनुवाद 


20. दुकान में 
७४०,» दर दुकान 


. मुझे कुछ खरीदना है। ४ 2//0० 
. यह दुकान कब खुलती این دنیب زی‌شوو؟‎ 
है? 


. दुकान आठ बजे खुलती ७2 &: ساعت هشت دا‎ 18 
है। ور‎ 


. दुकान छह बजे बंद (2-2, ५४ ८ ०५४४ 
होती है। ७). 


> با 


. लंच के लिए कितने 
बजे बंद होती है? 


121 148 جروت 0४2६2...‏ 
४८‏ تابار از عاعت یب تا دوجو , 
بسدی‌شوره बजे तक बंद रहती है।‏ 


, क्या यह दुकान रविवार روز یک شنر از‎ ०७४७ آبا این‎ 
को खुली रहती है? است؟‎ 


. मैं बाजार जाना चाहता हूँ। 


"نیوا 22011 


हिंदी वाक्य 
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9. मैं मित्रों के लिए कुछ. «००५० ८४ ४. मन मी ख़ाहम बरा-ए- 
उपहार खरीदना चाहता हूँ। हि یم‎ 507۳7 हृदयेई बे ۱ 


10.7۳ मुक्त वस्तुएँ कहाँ ل و ال کالابای رون‎ (४); अजु कुजा मी तबान कालाहा- 


से मिलती हैं? ९.४०. ए-बीदून मालीयात ख़रीद? 
11. रुपए की विनिमय दर ارز رو چقد راست؟‎ अरजे रूपीये चेकृदर अस्त? 
क्या है? 


21. खाने-पीने की चीजों की दुकान 
(७) 2,8७४ दुक्‍्कान-ए-ख़ार बार फ़रूशी ( बुक्काली ) 


. एक किलोग्राम चावल» ك‎ 39 (०: अर بای بل‎ बहा-ए-यक कीलो ग्राम 
चाय के एक पैक्ेट/जूस آب‎ 1 अर 73 الیت ای‎ | ۲/5 पाकेत चाय/ 
केएकटिन/एकबोतल. (०८८ ८७४५-४५ यक कुती आब-ए-मीवह/ 


شب 


दूध के क्‍या दाम हैं? यक बुतरी शीर चे अस्त? 
2. चॉकलेट/ बिस्किट رتم #سکور گیگ اشتر‎ 1४४ शुकुलात/बीस्कुत ۲ 
कहाँ रखे हैं? ५९४। गुजाशते अन्द? 
3. आइसक्रीम का ९.५६ ७४ २) 2 यखूचाल-ए- बसतनी कुजा 
रेफ्रिजरेटर कहाँ है? अस्त? 


, मुझे आधा किलो 0 متفرگ ی نوا‎ मन नीम कीलो ख़यार/ 
खीरा/टमाटर चाहिए। गुज-ए-फिरनी मी ख़ाहम। 


मा 
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'फ़ारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





लुतफन मरा दो कीलो सीब 
/ कीलो सीब-ए-जमीनी 
दो कीलो प्याज बेदहीद। 


आया शुमा नान, करेह व 
सौस दारीद? 


मन यककमी बीसकुत -ए- 
नमकीन मी खाहम। 


मन नीम कीलो बादाम 
) मुनगफली ) मी ख़ाहम। 


आया शुमा आबजु/बसतनी 
दारीद? 


दस्त-ए-गूश्त/सौस,पनीर / 
कुमाज्‌/शराब/ सब्जीहा व 
मीवेहहा कुजा अस्त? 


आया ईन जा नान-ए- 
कहवेई रंग फराहम अस्त? 


पीशख़वान-ए-पूल 
परदाख्तन कुजा अस्त? 
पीशख़वान-ए-पूल 
परदाखतन रूबरू-ए-दरेबुर्‌द 
करार दारद। 


भर ی‎ 7 
اج‎ ५४ 


ز ده ییاز مره 


ला 
| 


نان »کر «وصول دار بر؟ 
یو رن ام 
نمی دام وا مه 
جر رار 9 


رس توشت, سو نج کارج 
४८‏ & 
وچ مراب راومه ७‏ / 


است؟ 
۳-99 اوه / ४2.६४‏ #ماست؟ 


وان لول نپا است؟ 


و ان بل ४५८५० ०५८‏ 22 


ورووث اررارده 
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5. कृपया मुझे दो किलो 
सेब/ दो किलो आलू» 
दो किलो प्याज दे दें। 


. क्‍या आपके पास ब्रेड, 
मक्खन और सॉस है? 


0) 


7. मुझे कुछ नमकीन 
बिस्कुट चाहिए। 


8, मुझे आधा किलो 
मूँगफली चाहिए। 


. क्‍या आपके पास 
बीयर/आइसक्रीम है? 


ی 


10. माँस/ सॉस,/ पनीर / 
पेस्ट्री/शराब/ सब्जियों 
और फलों का स्टेंड 
कहाँ रखा है? 


11. क्या यहाँ भूरी 
( ब्राउन ) ब्रेड मिलेगी? 


12, कैश काउंटर कहाँ है? 


13, कंश काउंटर प्रवेश 
दवार के बराबर में है। 
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फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





22. डिपार्टमेंटल ۲ 
ز ,رل‎ फ़रूशगाह-ए-बुजुर्ग 


मन मी खाहम 09 
बेखरम। 


मन मी खाहम साअत/ जाअब 
-ए-अक्कासी बेख़रम। 


37775577 मी तवानम 
असबाब-ए-बाजी बरा-ए- 
बच्चे हा 7 


मरा अरूसक‏ ت5۳ 
निशान बे देहीद।‏ 


मन ती शर्त (पेराहन) 
मी खाहम। 


शुम चे साईज ( अनदाजेह ) 
मी खाहीद? 


मन चेहल व हशत (४८) 
साईज मी खाहम। 


आया मन मीतवानम 
आजूमाईश बेकुनम? 


یفام یمه 
७&..8/०२ ४४५८‏ 
५०‏ 

७८७३ २६००७ ४० 
۳ 


لطفا ماع روسکثان بد بیده 


७४८(७४/७) شرت‎ 0 ७८” 
"डी 


اجسام(انرازه) لخوابیر؟ 


کن‌۸سایزی 1" 


کی یم 
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. मैं उपहार खरीदना 
चाहता» चाहती ۶ 


. मैं घड़ी/ कैमरा 
खरीदना चाहता हूँ। 


. मैं बच्चों के खिलौने 
कहाँ से खरीद सकता हूँ? 


. कृपया मुझे गुड़िया 
दिखाएँ। 


. मुझे टी शर्ट चाहिए। 


. आपको कौन-सा साइज 


चाहिए? 


, मुझे अड़तालीस साइज 


चाहिए। 


. क्‍या मैं टाई कर सकता 


हू? 


न+ 


ح 


|| 


बे 


زرف 


032 


5 


00 
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फारसी अनुवाद 





बरा-ए-मन ईन कुताह /बुलंद/ 
बुजुर्ग/तनग./गुशाद ۱ 


लुत॒फन यक कमी 
कूचकतरबुलंदतर बेदेहीद। 


मन दूस्त दारम» दूस्त 
नदारम। 


लुतृफन रंग/त्रह-ए-दीगर 
निशान बेदेहीद। 


मन कुहवईरंग-ए-ज़्याद 
संगीन/रंग-ए-ख़फ़ीफ मी 
ख़ाहम। 

7۳7 ईन रिकाद रा 
रौशन बेकुनीद। 


۳ ईन रा बस्ते बन्दी 
बेकुनीद। 


मुझे यह छोटा/ बड़ा/ /+५००७ ०७४८‏ و 
लंबा/ तंग/ ढीला है। "०००४ ०३६‏ 

10.कृपया एक छोटे/ बड़े. ७५४6५24/##* ی‎ ६५ 
साइज का 00۱ 


11. मुझे पसंद है/ पसंद آن‌دوست‌دارم/دوست نرارمه‎ 
नहीं है। 

12. कृपया दूसरा डिजाइन/ رنگ‌بطررح دی نان‎ ४४ 
रंग 0۱ بد تیه‎ 


کل وه ای نگ ५६३2‏ 


13. मुझे ब्राउन/ ज्यादा गहरे/ 


हल्के रंग का चाहिए। رگ یف یترامم.‎ 
14. कृपया यह रिकार्ड رک ردرارول‌بیره‎ (४ 
बजाइए। 
15. कृपया यह पैक कर لطفا اپ رابست بتری پکنیر‎ 
दें। 
23. मनोरंजन 


62 ما سر‎ पजीराई/सरगर्मी /तफरीह 


आया इमरूज शुमा फ़ुरसत 


दारीद? 


1, क्‍या आज आपको 
फुर्सत है? 


آباامروزشافرصت دار بر؟ 


देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





बेआईद, इमरूज असर 
बरा-ए-तमाशा-ए-सीनमा 
मी ۱ 
हजीन-ए-बलीतृ-ए-ईन 
तालार-ए-सीनमा 77 
अस्त? 


लुत॒फन मरा यक बलीत॒- 
ए-बालकन बेदेहीद। 


77۳7 केय ۰ मी 
शवद? 


दर तयातर (तमाशाख़ाने ) 
-ए- नजदीक कुदाम 
फ़ीलम नुमाईश मी शवद? 


37757 इतलाअ बे देहीद 
रूज-ए-यक शम्बे 5 
दोरह-ए-नुमाईश-ए-फीलम 
बरगुजार मीशवद? 

आया बरा-ए-फ्रदा 
मीतवान इमरूज 
बलीत-ए-पीशरबी खरीद? 


मन कुजा मीतवानम फौल्म- 
ए-खारजी तमाशा बे कुनम? 


یار امروز عصر یرای ४४७‏ 


सिनेमा देखने चलें। «(2.४ 


४4 <८‏ این 07 چتقر ر 


टिकट कितने का است؟‎ 
मिलता है? 
0 

. कृपया मुझे बालकनी "4० یک بلط پا‎ ०६४ 
का एक टिकट दें। 

. फिल्म कब शुरू होती ५५४६५: یم‎ 
है? 

. पास के थिएटर में कौन _(52 (>७८७०)2५ در‎ 
सी फिल्म चल रही है? کرام ام ی شور؟‎ 

. कृपया बताएँ कि کب شنم‎ 2224५ (126४ 
रविवार को कितने शो. 0४४2८ (६५,००६ 
दिखाए जाते हैं? 

. ۳ कल के लिए فردا ی توالن امروز بلط‎ 0५८६1 
अग्रिम बुकिंग की जा پچشروی مر بر؟‎ 
सकती है? 

, मैं विदेशी फिल्‍म कहाँ. مک 1 تام عم ای‎ 
देख सकता हूँ? ما" کرو‎ 
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. इस सिनेमा (हाल) का 


2, आइए, आज शाम को 


02 
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۲۳۲۲۲ अनुवाद 


हिंदी ۳7 





शुमा चे नोअ फील्म रा 
2۳7 दारीद? 


मन फील्महा-ए-तारीख़ी / 
पुर नगमेहा/ जंग व जदाल 
/कमेदीए खन्देदार ) रा 6 
दारम। 


ईन ۷77 ता चे ख़ाहद 
दाश्त? 


बाजीगरान-ए-ईन फौल्म चे 
कसानी हसतन्द? 


हिदायत कुनन्दह-ए-ईन 
'फील्म कीस्त? 


शुमा कुदाम बाजीगर/ 
बाजीगर-ए-जन/ हेदायत 
कुनन्दह-ए-मौसीकी,/ नग॒मे 
सेरा/ नगमे सेरा-ए-जुन रा 
57 दारीद? 


मन नगमेहा-ए-लता 
मंगेस्कर रा 577 दारम। 


८४२६‏ هم رادوست دار پر؟ 


مس ای ی یر رل هار 
چم ومدال ,مر ی (خنرودار) 


راروست را 1 


این عم ج چر وت ارام 42 
راشت؟ 


گنچ سره 


بای ینتم پیست؟ 


५०२४० / کرام ای‎ ६ 
براییت ده موت لیذ سرا رل‎ 


رازن رادوست دار ید؟ 


مرف پا تسیر را دوست 
دارم 


10. आपको कैसी फिल्में 
पसंद हैं? 


11. मुझे ऐतिहासिक/ 
गीतों भरी/ मार धाड़ 
की» हास्य प्रधान 
फिल्में पसंद हैं। 


12, यह फिल्म कितने 
समय तक चलेगी? 


13. इस फिल्म में कौन से 
अभिनेता काम कर रहे 


हैं? 


14, इस फिल्म का 
निदेशक कौन है? 


15. आपका प्रिय अभिनेता/ 
अभिनेत्री /संगीत- 
निर्देशक/गायक/ 
गायिका कौन है? 


16. मुझे लता मंगेशकर के 
गाने पसंद हैं। 








हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

17. आपके यहाँ लोकप्रिय ور ورن شا 2 یو لگرام‎ दर 5131-11-77 तयातरहा- 
थिएटर कौन से हैं? ५.४ ए-मकबूल कुदाम हसतन्द? 

18. मेरी सलाह है कि "८2८० ४.८६४०:८८ बेनजुर-ए-मन शुमा बायद 
आप थिएटर में जाएँ। 3 तयातर-ए-बेरवीद। 

19. कृपया मुझे मेरी सीट... «८४०७८ ७४ لناصرل‎ लुत॒फन सनदली-ए-मन रा 
दिखाएँ। निशान बे देहीद। 

20, आपकी सीट बालकनी ر صف دم پللن‎  لرنص‎ सनदली-ए-शुमा दर सफ- 
की दूसरी पंक्ति में है। است.‎ ए-दोअम-ए- बालकन 


अस्त। 
3۲۲ बेचे. वक़्त अस्त? 


लुत॒फन बरनामे रा तरतीब 
बे देहीद। 


ईन नुमाईश नामे चेगूने 
बूद? 


अज बाजीगरी व मौसीकी 
खुशम आमद। 


1327757 व नगमे सरा-ए- 
ईमरूज के हस्तन्द? 


आया शुमा आलत-ए- 
मोसीकी बाजी मी कुनीद? 


وف کروفتاست؟ 


لطفا نا مرا تیب بد یره 
ایشا م رون بود؟ 

از پا روموت خآ یره 

رقّ رای ارو زک »سیر ؟ 


آیاخ لت موت پازییکفیر؟ 


21. मध्यांतर कब होता है? 


22. कृपया कार्यक्रम की 
एक प्रति दें। 


23, आपको यह नाटक 
कैसा लगा? 


24. मुझे अभिनय और 
.. संगीत पसंद आया। 


25, आज के नर्तक/गायक 
कौन-कौन हैं? 


26. क्‍या आप कोई वाद्य 
बजाते हैं? 





देवनागरी लिप्यंतरण 





शुमा कुदाम आलत-ए- 
मौसीकी रा 7 दारीद? 


शुमा चे नोअ मौसीकी रा 
277 दारीद? 

मौसीकी-ए- क्लासीक या 
जदीद? 


मन मगमेहा-ए-हिन्द रा 
खैली 57 दारम। 


आया दर शहर-ए-शुमा 
गालरी ( तालार )-ए-हुनर 
बजूद दारद? 

मा मीख़ाहीम मोजुह-ए- 
मिल्ली रा बेबीनीम। 


मोजेह चे वक्‍त बाजूमी 
शवद? 


दर जूलान गाह इमरूजू चे 
निशान मी देहन्द? 


दर ईन नमाईश शुमा 
बाजीगरी -ए-जोकरहा -ए 
-( हुनरपीश-ए-नुमाईशहा- 
ए- ख़नदेह दार ) माअरूफ 
रा तमाशा खाहीद करद। 


हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद 
27. आपको कौन सा خ گرا م آلبت موتل را رست‎ 
वादय प्रिय है? ९५. 


28, आपको किस प्रकार का رست‌دار بر‎ 1692 ६2२४ 


संगीत अच्छा लगता है? 

مود لکلا سک اد بز؟ शास्त्रीय या आधुनिक?‏ 
हि‏ بای ند را 1 روست मुझे भारतीय गाने‏ ,29 

बहुत पसंद हैं। دارم‎ 
30, क्‍या आपके #۲ درشرشا ری (عالان) بر‎ [7 

आर्ट गैलरी है? وچوررارو؟‎ 


«(12290 


31. हम राष्ट्रीय संग्रहालय 


देखना चाहते हैं। 

32. संग्रहालय कब खुलता موز چروات با زی‌شوو؟‎ 
है? 

33. आज के وه‎ में (७८. امروز‎ 58॥४ در‎ 
क्या-क्या दिखाया | 
जाएगा? 


34. इस शो में आप 


درای ماش ری زور بای 


प्रसिद्ध जोकरों का... (६ (८४ پش‎ 2-22 
अभिनय देखेंगे। خوابیرکرده‎ 11,( ४ 
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'फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





काजीनो-ए-माअरूफ-ए- 


4:26( محروف 1 گام 


ईनजा कुदाम अस्त?‏ است؟ 


35. यहाँ का लोकप्रिय 


कैसीनो कौन सा है? 


24. पत्र-पत्रिकाएँ,पुस्तकालय 
روز اماب -گرایتاد‎ रूजूनामे,मजल्लेहा,किताबखाने 


377 कुजा मी 0 
रूजुनामे/मजल्ले-ए- 
इंगलिसी रा बेख़रम? 


3۳7 फ्रूशगाह-ए- होतल 
"۲ तवानीद रूजनामे 
बेख़रीद। 


कीमत-ए-ईन रूजनामे 
चीस्त? 


कुदाम रूजनामेहा-ए-हिन्द 
बाशुमा फ्राहम अस्त? 


आया ईन ताजेह तरीननशरीय 
-ए-ईन ۲۲ अस्त? 


37 कुजा मीतवान 
मजल्लेहा-ए-इन्गलीसी 
गिरफ़त? 


ای توا روز رای मैं अंग्रेजी समाचार-पत्र,/‏ . 


رام؟ 


از فروشگاه ول یو انیر روز تام 


ده 
مت ان روز مرهست ؟ 


کرام روز نامه ایشرپ فرا نم 


اس ؟ 


ان هتشر الم 


0०. 
جر پای ای‎ ००७४ از‎ 
९७० 
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पत्रिका कहाँ से खरीद 
सकता हूँ? 


, आप समाचयार-पत्र 


होटल के स्टॉल से 
खरीद सकते हैं। 


. इस समाचार-पत्र की 


क्या कौमत है? 


. आपके यहाँ कौन-कौन 


से भारतीय समाचार- 
पत्र मिलते हैं? 


. क्या यह इस पत्रिका 


का नवीनतम अंक है? 


अंग्रेजी भाषा की 


पत्रिकाएँ कहाँ मिलती 
हैं? 


(0 


۳ 


زرف 


0) 


देवनागरी लिप्यंतरण 


अज्‌ कुदाम मगाजे (दुक्कान) 
मीतवान किताबहा-ए-जुबान 
-ए-खारजी गिरफ़त? 


अदबीयात-ए-जुबानहा-ए- 
ख़ारजी ईनजा फराहम नीस्त। 


अज कुजा मीतवान किताब 
मुकालम -ए-हिन्दी-फारसी 
गिरफत? 


किताबख़ाने कुजा अस्त? 


चेगूने मीतवान बे 
किताबखाने रसीद? 


चे वक्‍त किताबखाने बाज 
मी शवद? 


आया मन मीतवानम अज 
किताबखाने इसतेफादह 
कुनम? 

शुमा ईनजा मीतवानीद अजृ 
किताब-ए-मुरीद-ए-पसन्द-ए- 
ख़ुद इसतेफादेह कुनीद। 


हिंदी वाक्य 'फारसी अनुवाद 

7. विदेशी भाषा की ७० ७(९५४)४2४०/४० 
पुस्तकें किस दुकान पर . یبای زان خاریلرفت؟‎ 
मिल सकती हैं? 


8. विदेशी भाषाओं का &। ७.७ (४७४ ادیات‎ 


साहित्य यहाँ नहीं 1 زا‎ 
पिलता। 

9. हिंदी-फारसी वार्तालाप لو ا نکلاب مک بت‎ ७2 
पुस्तिका कहाँ मिलती فاری رفت؟‎ 
है? 

10. पुस्तकालय कहाँ है? ९५:७९ 

11. पुस्तकालय कैसे पहुँचा رابخا رسیر؟‎ ७७४४६ 
जा सकता है? 

12, पुस्तकालय कितने बजे چروف تلم ءغانپازی‌شور؟‎ 


खुलता है? 


13. क्या में पुस्तकालय का یکیو اما ربا نراستفاوه‎ 
उपयोग कर सकता हूँ? 


14. यहाँ आप किसी भी 
मनपसंद पुस्तक का 
उपयोग कर सकते हैं। 


४‏ ایا ی وانیر از لاب مورد 
پشرئوراستفار هیر ه 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





लुत॒फन मरा किताबचे-ए- 
बरनामेहा-ए-रादीओ बेदेहीद। 


मन मी खाहम यक 
तराजूस्तोर/तलवीज़ून-ए 
-रंगीन बेख़रम। 


आया शुमा मोरत्तब 
तलवीजून तमाशा मी कुनीद? 


मन मी खाहम तलवीज़ून 
तमाशा कुनम। 


सूदारा दुरूस्त‏ جوج 
बेकुनीद।‏ 


3277 बरनामे-ए-दीगर 
357 


दर यक 7 बरनामेहा-ए- 
बच्चेहा चन्द बार ۲۲ 
शवद? 


दर रूज, दो बार! 
आय इमरूजू बरनामेई 


मरबूत बे बाजी ۷۲ मी 
शवद? 


४‏ مرا ५‏ برنامم بای رادلو 


بد :یله 

(७४‏ وا یک اما مسطور 
(७१८८‏ 2 

1( شا مرعب ४४०००:४‏ 

کیر؟ 

یفوتم ویونتاش مه 

لطقا صرارادرست के‏ 


دریک روز نام بای ०८‏ چند 


९५2४ मा با‎ 


درروژ»دویاره 


4. कृपया मुझे रेडियो 


कार्यक्रम की पत्रिका दें। 


5. मैं एक ट्रांजिस्टर/ रंगीन 


टी० बी० खरीदना 
चाहता हूँ। 


6. क्‍या आप प्रायः टी० 
वी० देखते हैं? 


7. मैं टेलीविजन देखना 
चाहता हूँ। 


8. कृपया आवाज ठीक 
करें। 


9. कृपया दूसरा कार्यक्रम 
लगाएँ। 

10. टी० दी० पर बच्चों 
का कार्यक्रम दिन में 
कितनी बार होता है? 


11, दिन में दो बार। 


12. क्‍या आज टी०्बी० पर ایا 23.1 نام اک .242 بر‎ 


ازی کش ی شوو؟ 


खेल-कूद का कोई 
कार्यक्रम है? 








हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
15. ग्रंथ-सूची कहाँ है? کاب ست )کی‎ (۵ कातालोग ( किताब 
است؟‎ फिहरिस्त ( कुजा अस्त? 


आया शुमा किताब फिहरिस्त 
दर जुबान-ए-इनगलीसी 
दारीद? 


बले, ۱ 


लुत॒फन ईसम-ए-दो ता 
शाएर/रूमान नवीस-ए- 
माअरूफ -ए-किशवर-ए- 
ख़ुद रा नाम बेबरीद। 


1( شا ناب فمرست در ذبان 


سرا یر؟ 


«७०००६ 


16. क्‍या आपके पास 


अंग्रेजी में ग्रंथ सूची है? 


17. जी हाँ, है। 


18, कृपया अपने देश के. نوش‎ ७४०४९ ४७ को; لطی‎ 


۰ ۳-۸ ۹ प्र 
وف ورودراناعجریده‎ 


दो प्रमुख कवियों / 
उपन्यासकारों के नाम 
बताएँ। 


25. रेडियो/टी० बी० 
راو تورث ون‎ रादीओ/तलवीज़ून 


लुतफन रादीओ/तलवीजून रा 
रौशन कुनीद/खामूश कुनीद। 


मन बर नामेहा-ए-मौसीकी 
रा 27 दारम। 


357 चे वक्‍त ۲۲ मी 
शवद? 


لطن را رو ون رارون کر ۰ कृपया रेडियो/टी०‏ . 


عامو لکیر. 


. मुझे संगीत के कार्यक्रम  تسرار آن نام با ی‌موتل‎ 


دام 
7 چوفت و9 ی‌ثور؟ 


55 


चलाएँ,बंद करें। 


पसंद हैं। 


. समाचार कब प्रसारित 


होते हैं? 


ت‌ 


(0 





देवनागरी लिप्यंतरण 


'फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





बले बरनामे-ए-बाजी व 
वरजिश बर चानाल-ए- 
दीगर अस्त। 

आया शुमा तलवीज़ून-ए- 
रंगीन दारीद? 


अख़बार इनगलीसी 9 
वक्‍त पर्छा मी शवद? 


आया 5۳760 फील्म-ए- 
इनगलीसी निशान मी देहंद? 


इनरूजहा थे सिरियाल दर 
तलवीजून परुश मी शवद? 


आया दर रादिओ 
बरनामे-ए- हिन्दी नीज 
۷77 मी शवद? 


737, हीच बरनामे-ए- 
हिन्दी 7 नमी शवद। 


आया दर रादिओ मीतवान 
बरनामे-ए-बी० बी० सी० 
गुशदाद? 


बले, हतमन मी तवान गुश 
दाद। 


< ७४2०3 ४०६ «८ 1 
جانالدتراست.‎ 


يا ون تن دار ی 


221 نمی کم وش رن ی 


3 
९५ 


13. हाँ, खेल-कूद का 
कार्यक्रम दूसरे चैनल 
पर है। 

14, क्‍या आपके यहाँ 
रंगीन टी० बी० है? 


15. अंग्रेजी में समाचार 
कब प्रसारित होते हैं? 


1 مروز نم گلیی نخان ی क्‍या आज कोई अंग्रेजी‏ .16 


५3 


ایروذبا چ سریال در بورژون 
५५४‏ 


|( در ४4 2०.८ 22०५‏ یز 
९५४ ि‏ 


४४१५५ رام‎ प्र 


ره 


آبا در راو و وان برتا رای فا 
یک رار؟ 


ی + ترا نکش راده 
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फिल्म दिखाई जाएगी? 


17. आज-कल टी० ۵ 
पर कौन-सा सीरियल 
चल रहा है? 


18. क्‍या रेडियो पर कोई 
हिंदी कार्यक्रम भी होता 
है? 


19, नहीं, हिंदी में कोई 
कार्यक्रम नहीं होता। 


20. क्यारेडियोपरबी० बी०सी० 
का कोई कार्यक्रम सुना जा 


सकता है? 


21. जी हाँ, अवश्य। 








देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





26. खेलकूद 


बाजी व वरजिश‏ بازی‌وورزل 


आया शुमा बाजी मी 
कुनीद? 


मन बाजीहा-ए- फ़ुतबाल»/ 
वालीबाल/ बसकेतबाल रा 
बाजी मी कुनम। 


मन बाजीहा-ए-शत्रंज/ 
क्रीकेत रा 27 दारम। 


मन शेना करदन रा दुसस्‍्त 
दारम। 


मन हर 5 सुबह जागींग 
) आहिस्ते दवीदन ) मी कुनम। 


मन बा दुसतान कार्त बाजी 


रा 27 दारम। 


मन दर हफ्ते दो बार तेनिस 
बाजी मी कुनम। 


8५४४७४०४॥ 


کت باذیهای ८०७४७ (५‏ 
تپ رای ی نم 


روست‌دارم» 

» ردنر اروست دارم‎ (2५ 
جاگ ( آمعر‎ ८2:6७” 
۰ 2 دویدن)‎ 

54 پادوستان کارت بای را 


دوست‌دارم۰ 


کل درهفیر ७४»‏ بای ی 


1. क्‍या आप किसी खेल का 
अभ्यास करते»करती हैं? 


. मैं फुटबॉल,वॉलीवॉल/ 
बास्केट बॉल का 
अभ्यास करती/करता हूँ। 


را 


(० 


. मुझे शतरंज क्रिकेट 
खेलना पसंद है। 


, मैं तैरना पसंद करता/ 
करती हूँ। 


नर 


. प्रत्येक सुबह मैं ۲ 
करती/ करता हूँ। 


छा 


6. मैं मित्रों के साथ ताश 
खेलना पसंद करता/ 
करती हूँ। 


7. मैं सप्ताह में दो बार 
टेनिस खेलता/ खेलती 


ह्‌ँ। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


जुन-ए-मन चौगान (गेलफ ) 
बाजी मी कुतद। 


शुमा बरा-ए-चे मुद्दत दौरेह 
-ए-कार आमुजी (तरबीयत) 
गुज्रानदेह ईद? 

शुमा दर कुदाम बाशगाह 
(कलब) तदरीस मी कुनीद? 


मअरूफ तरीन बाजी दर 
किश्वर-ए-तान चे अस्त? 


दर शहर-ए-शुमा ۹ 
वरजिशगाह वजूद दारद? 


मुसाबके-ए-बाजी बेचे 
5737 आगाज खाहद शुद? 


इमरूज्‌ चे तीमहा ( गिरूहे ) 
बाजी मी 7 


कुदाम तीम पीरूज मी शवद? 
कुदाम पीशी मी बरद? 


के गोल जुदेह अस्त? 


मुसाबके-ए-बाजी बिदुन- 
ए-नतीजे बे पायान रसीद! 


फारसी अनुवाद 


زن تن جگان( کلف )بازیگا 
۰ 


ره 


(४८४‏ چررت دور؟ کا رآموزی 
0 م2 ال 
(2بیت) لز رانده‌ایر؟ 


شا » (४‏ اغگه (کلب) 
5५८८‏ 


०००:‏ پازی و رکشورتاان چم 


اسری؟ 


०... |* *‏ ۰ ی 
५/9)89652,30.०2 2८,‏ 


مسق پاز ی 4४2७ ०3%‏ 
شر؟ 


امروز چا (رگروهها)ازی ی 
کنیر؟ 


کرام (مٍ) بعروز ی شوو رگرام 
९८४७४‏ 


४ मर है 14 


ماقم ००५७०‏ میم به بایان 
یره 
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हिंदी वाक्य 


8. मेरी पतली गोल्फ खेलती 
है। 


9. आपने कितनी अवधि 
का प्रशिक्षण लिया है? 


10. आप कौन-कौन से 
क्लब में प्रशिक्षण देती / 
देते हैं? 


11. आप के देश में सर्वाधिक 
लोकप्रिय खेल कौन से 
हैं? 

12, आपके शहर में कितने 
स्टेडियम हैं? 


13. मैच कब शुरू होगा? 
14. आज कौन-कौ”" सी 
टीम खेल रही हैं? 

15. कौन जीत रहा है? 


16. गोल किसने किया? 


17. मैच बिना हार-जीत 
के समाप्त हो गया। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


1۳۲۳۲ अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





आया कारकरदगी-ए- 
बाजीगरान ख़ुश-ए-तान 
आमद? 

के कहर मान-ए-मुसाबेके 
गरदीद? 

मेदाल तेला/नक्रेह/बेरेंज 
के 03 


18. क्‍या आपको खिलाड़ियों (11.४) آیا کر کرو‎ 


का प्रदर्शन अच्छा लगा? را ان‌خش‌تانآر؟‎ 


کر بان مایت رد یر؟ चैंपियन कौन बना?‏ .19 
مرا لطلا هب رندک/رفت؟ स्वर्ण/रजत/कांस्य‏ ,20 
पदक किसे मिला?‏ 


27. शिक्षण 


आमूज़िश व परवरिश‏ آموزل ورورل 


मन दरबारे-ए-निजाम-ए- 
आमूज़िश व परवरिश-ए- 
किशवर -ए-तान एलाके 
7۳ हसतम। 

दर चे मुद्दत दौरेहा-ए- 
आमूजिशी-ए- मोकुद्दमाती 
दबीरीसतान व दानिशकदेह 
3 पायान मी रसद? 


आया दौरेहा-ए-आमूजिशी- 
ए-मुकुदमाती/ मयानसाली 
इजबारी 7 


आया दर हिन्द आमूजिश 
रायगान अस्त? 


, मेरी आपके देश की در 8 ظام آموزل‎ 0 


शिक्षा प्रणाली में रुचि 7 دور شورتان عل تر مت‎ 
है। 
प्राथमिक/ हाई 7 در مت دوده ها آموزی‎ 
कॉलेज की शिक्षा ۳ « و دانظگر‎ ७९:८2 مقر بای‎ 
कितने समय में पूरी 8 1] 
होती है? 

, क्‍या प्राथमिक/माध्यमिक روره‌ها یآموزش‌شریالر‎ | 


शिक्षा अनिवार्य है? میانای اجباری‌است؟‎ 


०५४०६‏ رااناست؟ 
निःशुल्क है?‏ 


, क्‍या भारत में शिक्षा 


ت‌- 


ح 





देवनागरी लिप्यंतरण 


आया दर हिन्द मदरसे/ 
दानिशगाह-ए-६ ख़सी 5 
दारद? 


शुमा चे दौरेहा-ए- 
आमुजिशी गुजूरानदेह ईद? 


मन तहसीलाते दौरह-ए- 
मोकदमाती दानिशकदेह/ 
दानिशगाही गुजुरान देह अम। 


मन दारम तहकीक मी 
कुनम। 


मन उसतादीयार/ मुदररीस 
हसतम। 


आया दर दानिशगाहा- 
ए-ईनजा, बखशहा-ए- 
मुतालेआत-ए- हिन्द वजुद 
दारद? 


दौरेह-ए-तहसीली कय 
आगाज मी शवद? . 


ईनजा चे जूबानहा-ए- 
खारजी तदरीस मी शवद? 


फारसी अनुवाद 


0 دشر ..... دانظگا و کی 


وچوررارو؟ 
۴ چردوره ها 1 موز 1 )گرا رو 
ایب؟ 


4 کل ت 8.33 00.७»‏ 7 
رانظلر ورراندگ ي‌راگزرا روا ना‏ 


४ ०7-७७” 
۰ 9 28/72/8५04 


1( در دانشگاه ७४७‏ این جا 
سیم ی‌مطا لیات هیر و چوردارد؟ 


९५2४: ७ دورو ی‎ 


ایا ४७६००‏ اد نز ری 


3 
عوو؟ 
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हिंदी वाक्य 


5. क्‍या भारत में निजी 
विद्यालय, विश्व- 
विद्यालय हैं? 


6. आपकी शिक्षा कहाँ 
तक हुई है? 


7. मैंने प्राथमिक,/ कॉलेज/ 
उच्च स्तर तक शिक्षा 
प्राप्त की है। 


8. मैं शोधकार्य कर रहा/ 
रही हूँ। 


9. मैं असिस्‍टेंट प्रोफेसर / 
लेक्चरर हूँ। 


10. क्‍या यहाँ के विश्व- 
विदयालयों में भारतीय 
विद्या विभाग है? 


11. शिक्षण सत्र कब 
आरंभ होता है? 


12, यहाँ कौन-कौन सो 
विदेशी भाषाएँ पढ़ाई 
जाती हैं? 


देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 





हिंदी वाक्य 





आया दर हिन्द दानीश 
आमुजान कार मी कुनन्द? 


बले, ईशान 7377 तदरीस 
मी कुनन्द/दर मुअस्ससे हा- 
ए-मुखतलीफ कार मी 
कुनन्द। 


आया शुमा दानिश आमुज 
हस्तीद? ۱ 


बले, मन दानिश आमुज 
हसतम। 

शुमा कुजा दरस मी 
खानीद? 





मन दर दानिशकदेह/दानिश 
-गाह दरस मी ۱ 


शुमा दर कुदाम बख्श/ 
शोअबे दरस मी ख़ानीद? 


मन दर बख्शा-ए- <कतसा- 
दीयात दरस मी खानम। 


रिशते-ए-शुमा चे आल? 


|( دربتر وال آموزان کارن 
کنتر؟ 


بل ایفان خضاًز رل یکنترر 
४४४६ (2०.22)‏ ری )ره 


९ (5०७८ (7॥४॥7 


بل رال[ موز" | ۰ 


خا درس ی فوانیر؟ 


(४‏ در رانشده «,دانشگاه درل ی 
ام 


۴ رگرام مش ر چم درل ی 


خواتیر؟ 


13. क्‍या भारत में छात्र 
काम करते हैं? 


14. हाँ, वे व्यक्तिगत रूप 
से पढ़ाते/विभिन्‍न 
संस्थाओं में काम करते 
हैं। 


15, क्‍या 377 7 
हैं? 
16. हाँ, मैं छात्र/छात्रा हूँ। 


17. आप कहाँ पढ़ते/ 
पढ़ती हैं? 


18. मैं कॉलेज/ 
विश्वविद्यालय में 
पढ़ता /पढ़ती हूँ। 


19. आप किस विभाग में 
पढ़ते/ पढ़ती हैं? 


20. मैं अर्थशास्त्र विभाग में (४५०) «(००४1 من درل‎ 


"डी 


(५2,‏ ۳ ست؟ 


पढ़ता» पढ़ती हूँ। 


21. आपका विषय ۲ 


है? 








हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
22. आप सांध्यकालीन. درا لکمرترات للیرا‎ शुमा दर क्लासहा-ए-असर 
कक्षा में पढ़ते/ पढ़ती درکلاای‌روز؟‎ शिरकत मी कुनीद या दर 


क्लासहा-ए-रूज? 


मन दानिशजू-ए-क्लासहा- 
ए- रूज/असर हस्तम। 


शुमा दर कुदाम साल-ए- 
तहसीली दानिश आमूज 
हसतीद? 

मन दानिश आमूजे साल-ए- 
अव्वल»दोव्वम/सेव्वम/ 
आख़िर हसतम। 


आया शुमा बोर्स-ए- 
दानिशजुई मी गीरीद? 


7 


1377 तकमीले 6 
शुमा चे 2557 7 


7۲ मी ख़ाहम ۲ 
बेशवम। 


दर ईन क्लास ۲ 
शागिरदान हसतन्द? 


हैं अथवा दिन में? 


23, मैं दिवा/ सांध्यकालीन ,£2५, (४.०४ ی‎ | 0 
छात्र/ छात्रा हूँ! ۰ 


اف 


24. आप किस वर्ष के/ माह) ار رگرام‌سال سای‎ 
९१ पा 


की छात्र/ छात्रा हैं? سیر ؟‎ 

25. मैं पहले/दूसरे/ موز سل ال /دوم/‎ (५७० 
तीसरे/अंतिम वर्ष का/ سم‎ 
की छात्र/छात्रा हूँ। 

26. क्‍या आपको छात्रवृत्ति. ५८८०0 ४):५४६/ 
मिलती है? 

27. जी हाँ, जी नहीं। ५८८ 


28, शिक्षा पूरी करने के 
बाद आप क्‍या करेंगे/ 


بل از رل ابش چ ابر 
کرو؟ 


करेंगी? 

29, मैं शिक्षक/शिक्षिका "نی فوا م1 موزکاربشومه‎ 
बनना चाहता/चाहती हूँ। 

30. इस कक्षा में कितने ९५४-५./५/ دراینکلال‌چندتاشا‎ 


छात्र हैं? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


1۳۲۲۲۲ अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





रईस-ए-बख्श (कीमीया) 
ईलम-ए-शीमी कीसत? 


आया दर दानिश गाह-ए- 
शुमा बख़्शा-ए-आमूजीश-ए 
-जुबान वजूद दारद? 


दर ईन 3 थे दरसहा 
तदरीस मी शवद? 


दर ईन दानिशगाह चे 
दरजात-ए-तहसीली 7 
मी शवद? 


दौरेह-ए-ताबिसतानी-ए-ईन 
दानिशगाह के शुरूअ मी 


शवद? 


शुमा तहसीलात-ए-ख़ुद रा 


. दर कुदाम दानिशगाह 


1۳777 देह 73 


आया ईनजा जुबान-ए- 
हिन्दी हम तदरीस मी शवद? 


(८) ए* (६;‏ / ی 
کست؟ 


मई‏ ۰ کش رد 
1[ دردانشگاه نش ل آموزش 
زیان و وددارد؟ 


४ ०८८ ४०4 ए درایی‎ 


५9५ 


دراین رانشگاه ४५५०२‏ 
8( ی‌توو؟ 


رورغ 0०४४‏ این دنشگاه کی 
مرو ی‌شوو؟ 


یلا ت‌خودراو رگرام رانا 


रे‏ رانده‌ایر؟ 


آی نان ری تم نمی 


|| 
مورا 


31, रसायन विभाग के 
अध्यक्ष कौन हैं? 


32.क्या आपके विश्व- 
विद्यालय में भाषा 


पढ़ाने की व्यवस्था है? 


33. इस विभाग में किन- 
किन विषयों की शिक्षा 


दी जाती है? 


34. इस विश्वविद्यालय में 
क्या-क्या उपाधियाँ दी 


जाती हैं? 


35. विश्वविद्यालय का 
गर्मी का सत्र कब 
प्रारंभ होता है? 


36. आपने किस विश्व- 
विद्यालय से परीक्षा 
पास को है? 


37. क्‍या यहाँ हिंदी भी 
पढ़ाई जाती है? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





मन चेगुने मी तवानम बे 
फरूदगाह/ईसतगाह-ए- 
कतार /ईस्तगाह-ए-अतुबूस 
बेरसम? 


बेवसीले-ए-अतुबूस मखसूस 
खत-ए-हावपैमाई,/ ताकसी 
शुमा मी तवानीद बे 
1۳5775 बेरसीद। 


शुमारे-ए-तेलफ़ुन बराए 
पुरस व जूए अवकात-ए- 
परवाज व हरकत-ए- 
2/5 
चीस्त? 


बलीत-ए-हवा पैमा/ 
कृतार/ अतुबूस अज ۲ 
दरयाफ़त मी शवद? 


बरा-ए-देहली कृतार अज 
कुदाम ईस्तगाह हरकत मी 
कुनद? 


28. यात्रा 


7 सफर 


0 دی توا یم روگ« 
اییگاه قظارر یاه الوبن 
۹۳۶ 


ود لول وکام 
७‏ غ ४‏ وایر وراه 
ره 


कक 


غاره ०‏ برای ७५ ७८‏ 
ارات پپواز و مت 9५४‏ 
دابا همست ؟ 


५३ ५3५७५ ६७७ ४४ 
0४००७» 


(७ (४८‏ 8 ,21 کرام ایستگاه 
کت لکنر؟ 
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1. मैं हवाई अड्डे/रेलवे 
स्टेशन.“बस अडडे केसे 
पहुँच सकती/सकता हूँ ? 


. एअरलाइंस की विशेष 
बस दवारा» टैक्सी 
द्वारा आप हवाई अडडे 
पहुँच सकते हैं। 


د 


. रेलवे/बस»हवाई यात्रा 
की समय सारणी से 
संबंधित सूचना प्राप्त 
करने का टेलीफोन नं० 
क्या है? 


[४ ७। 


. हवाई जहाजु/ रेल/ बस 
का टिकट कहाँ से 
मिलेगा? 


४५ 


. दिल्‍ली के लिए गाड़ी 
किस स्टेशन से जाती है? 


زرف 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





(1 )दफुतर-ए-बलीत कुजा 
अस्त? )[۱( ईसतगाह-ए- 
पुरस-वजू/उताक्‌-ए- 
ईनतजार कुजा अस्त? 


दर बराबर-ए-दर-ए- 
वरूद/रूबरू-ए- ईस्तगाह। 


राह बे 377 3۲7 कुजा 
अस्त? 


5۳ मश दो बलीतृ-ए- 
तख़ते-ए- ख़ाब बेदेहीद। 


5۳۳۲ तखते-ए-ख़ाब-ए- 
पाईन/ बाला मी ۱ 


आया दर कतार रेसतोरान 
अस्त?/ आया दर 
'फ्रूदगाह रेसतोरान अस्त? 


हजीने-ए-यक बलीत 
चेकदर अस्त? 


मन मी 217 ईन बलीत 
रा ओवज बे कुनम। 


(۱) وف بلیدکیااست؟ 
(۲) استگاو ५८‏ وجور اطاق 
انا رگااست؟ 


در رام در .23 روموی 
اسیگاه. 
راهپرایستگا ها زک است؟ 


५४५७० ६४‏ خواپ بد یره 


४७ خواب پا نم‎ 2 6४ 


وا 


در قطار رفوران است؟ 


۳0 
آیادرفرودگا هر ستورالناست؟ 


0 


४०८‏ یک لیا چقد راست؟ 


०४५ وان این بلید‎ ७४७० 


13 


6. (1 )टिकट घर कहाँ है? 
( 1 )पूछताछ काउंटर/ 
प्रतीक्षालय कहाँ है? 


7. प्रवेश दवार के बराबर 
में/ स्टेशन के सामने। 


8. प्लेटफार्म पर पहुँचने 
का रास्ता किधर से है? 


9. कृपया मुझे शयनयान 
के दो टिकट दें। 


10, मुझे नीचे/ ऊपर की 
बर्थ चाहिए। 


11. क्या रेल में रेस्तरां 
है?/ क्‍या हवाई अड्डे 
पर रेस्तरां है? 


12.एक टिकट कितने का 
है? 


13. मैंड्सटिकट को बदलना 
चाहता/चाहती हूँ। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





कतार बरा-ए-चंद दकीके/ 
साअत ईनजा तवक़्क़ुफ़ मी. 
कुनद? 

अतुबूस-ए-बाद बे चे 35 
मी रबद? 


बरा-ए-देहली हवापैमा-ए- 
मुसाफिर बरी 2 रूज 
परवाज मी कुनद? 


परवाज (हवा पैसा ) अज 
देहली थे वक्त मी रसद? 


शुपारे-ए-परवाज-ए- शूमा 
चे अस्त? 


रसीदगी-ए-अमनीयती 2 
327 आगाज मी शवद? 


275/2 साअत पीजश अज 
हरकत परवाज 1 
शुरूअ मी शबद। 


बरा-ए-यक किलो 
असबाब-ए-एजाफे थे कदर 
मालियात बावद परदाख्त? 


६२ (००2,०2 (८. 
توف یک ر؟‎ 


14, यहाँ गाड़ी कितनी देर 
रुकेगी? 

15. अगली बस कब ५५,०53. او ول اعد‎ 
जाएगी? 


2७५८० ५-७६ ५४०७५ 
روز پرواز یکنز؟‎ 


16. दिल्‍ली के लिए हवाई 
जहाज किस दिन जाता 


है? 


پرواز (وایا)از رل ७ ००२‏ 


۷ 
رسد 


17. दिल्‍ली से आने वाला 
हवाई जहाज किस 
समय पहुँचता है? 


18. आपकी उड़ान संख्या 
क्या है? 


مر مر رم १‏ 
ارو روا زا چاست! 


9 1( مج مر 
رپرل | ۰« > وفت (62४1‏ 
شوو؟ 


19, सुरक्षा जाँच किस 
समय शुरू होती है? 


یب/دوساعت از ترکرت/ 


20. प्रस्थान से एक»दो घंटे 
०291 موز سیر یش و‎ 


पहले जांच शुरू होती 
है। 


४५‏ یک ४‏ اسپاپ اضاثد 


چقد لیات بای رداشت؟ 


21. एक किलो अतिरिक्त 
सामान का कितना 
शुल्क देना होगा? 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





आया मी तवानमईन कीफ 
रा बा ख़ुद वे बरम? 


लुतफ़न सूनदली-ए-मन रा 
निशान बेदेहीद। 


हवा पैमा चे 7 परवाज 
खाहद करद? 


मा चे वक्त बे महल-ए- 
अजीमत ख्राहीम रसीद? 


लुत॒फन मरा यक लीवान-ए- 
आब/आब-ए-मीवेह / 
कुर्स-ए-सर दर्द बेदेहीद। 


बरा-ए-परवाजु-ए- राहुती 
357 6 


آب ی انم ای کف را پاود 
۹ 


७००७४‏ تن رانثان بد یره 
7و پا چرودت وزاب رکرد؟ 

| چروتت (0०८7५‏ 
رسیر؟ 

لطفاً ८‏ یک وان آبآب 


میور درد بد یله 


बी یش‎ (29८४८ 


22, क्‍या यह बैग मैं अपने 
साथ ले जा सकता/ 
सकती हूँ? 


23. कृपया मुझे मेरी सीट 
दिखाएँ। 


24. हवाई जहाज कितनी 
देर से उड़ेगा? 


25. हम गंतव्य स्थान पर 


कब पहुँचेंगे? 


26. कृपया मुझे एक 
गिलास पानी/जूस/ 
सिरदर्द की गोली दें। 


27. सुखमय हवाई यात्रा 
के लिए ۱ 


29. कस्टम और पासपोर्ट संबंधी औपचारिकताएँ 
اتمه لوط ۳۷ رل ول زد‎ तशरीफात मरबूत बे गुमरक 1 


1. कृपया प्रस्थान/आगमन اين نام بای یت‎ 52 लुतफन ईन फार्म बरा-ए- 


अजीमत ( हरकत )/ बरूद 


पुर कुनीद। 


)2 ) رورود کیره 


संबंधी यह फार्म भरें। 
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2. कृपया यहाँ हस्ताक्षर करें। कम ६५2 लुतफ़न ईनजा इमजा 3 

कुनीद। 

3. अपना पासपोर्ट दिखाएँ। گذ رام خوورانثان بر بیده‎ गुजरनामे-ए-ख़ुद रा निशान 

बे देहीद। 

4. आपके पास कितना اچلرراسپاب‌داریر؟‎ शुमा 3 कुदर असबाब 
सामान है? दारीद? 

5. क्या आपके पास सीमा اسال مورر پداخت‎ ( (1 आया शुमा असबाबी मुरिद 
शुल्क लगने वाली कोई ९५५, لیات یر‎ -ए-परदाख्त मालियात-ए- 
वस्तु है? गुमरकी दारीद? 

6. जी नहीं।/ जी हाँ। .خر ال‎ ۳۲۱ बले। 

7. अपना सूटकेस 3 , من ال‌خودراا زیر‎ चमदान खुद रा ۹ कुनीद। 

8. आपको इस सामान पर «८४... ال ان‎ बरा-ए-ईन असबाब शुमा 
सीमा शुल्क देना होगा। ०2०४ رک‎ हु बायद मालियात-ए-गुमरकी 

बे परदाजीद। 

9. मैं सीमा शुल्क पहले ही "یاب ایا تگری پرداخرامه‎ मन 35 मालियात 
दे चुका हँ/ चुकी हूँ। गुमरकी परदाख्तेअम। 

10. कृपया रसीद दिखाएँ। "८14 ०/८४//,८८५५७७/ लुत॒फन रसीद रा निशान बे 


देहीद। 
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30. डॉक्टर के यहाँ 


शुमा चे मुशकिल दारीद? 


शुमा चेतौर एहसास मी 
कुनीद? 


हालत-ए-दुखतरम/ज़नम/ 
शौहरम ख़ुब ۱ 


लुतफन ۸ 
आमबुलांस रा बे खानीद। 


पेजीशक ता के खाहद 
आमद?/पेजिशक चे वक़्त 
ख़ाहद आमद? 

मन तीब“/सुरफे /जुकाम 
दारम। 


आया ईशतहा-ए-शुमा खुब 
अस्त? 


जुबान रा निशान बेदेहीद/ 
तीब रा बेसनजीद। 


फारसी अनुवाद 


बा पेजिशक‏ بابز تک 


غاچشل دار یر؟ 
تاو راهال ی لیر؟ 


०2 ०१1०‏ 42 62( وب 
تست ۰ 


४८: ६४‏ مبولاس راو اثیره 


4 هو जा‏ ۰ 
وشت توایرا بم! 


ن‌تب/سفم زک دارم 


ذبان دا تثان بدبید, ض را 


4 


हिंदी वाक्य 


. आपको क्‍या तकलीफ 


है? 


. आप कैसा महसूस कर 


रहे हैं? 


. मेरी बच्ची मेरे पति/ 
पत्नी की तबियत ठीक 
नहीं है। 


. कृपया डॉक्टर» एंबुलेंस 
बुलाएँ। 


. डॉक्टर कब तक 
आएगा? 


. मुझे बुखार/ खाँसी/ 
जुकाम है। 


. क्‍या आपको भूख ठीक 
लगती है? 


. जीभ दिखाएँ/ बुखार 
नापें। 
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9, लंबी सांस लें। मुँह لیر دمان‌راا زگره‎ नफस-ए-अमीक 9 
खोलें। दहान रा बाज कुनीद। 

10, कृपया लेट जाएँ। لناررازبثیر,‎ लुतफ़न > बेशवीद। 

11. आपको कहाँ दर्द है? کار ل‌گنر؟‎ कुजा दर्द मी कुनद? 


शुमा बायद एदरार/ख़ुन रा 
बराए आजमाईश तहकीक 
बेदेहीद। 

मन दवा नविशते अम शुमा 
37 दवाखाना 7 


चेकरद परदाजेह बे शुमा 
बे देहम? 


12, आपको मूत्र/ खून की رای‎ ७४ 20» بایدر‎ ۵ 


"४१407 2021 


जाँच करानी होगी। 


13. मैंने दवाइयाँ लिख दी >2७॥० وش ام از‎ 1 ४7 


گر ره 


ی 3 4( 
چقد دپردازهبعابد ٩۶‏ 


31. दंत-चिकित्सक 


हैं। आप कैमिस्ट से ले 
लीजिए। 


14. आएको कितनी फीस 
दूँ? 


1 42४2 दनदान 7 


लुत॒फन दनदान-ए- मन रा 
3777۳77۲ कुनीद। 


लसे-ए-दनदानम ख़ीश 
शुदेह अस्त। 
दनदानम दरद मी कुनद। 


لطفا ترا تن رااستضارگهر , 


"०८५८ ५०५ 
۳ مدرگ‎ 1४) 
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1. कृपया मेरे दाँतों की 
जाँच कीजिए। 


2. मेरे मसूढ़े सूज गए हैं। 


3. मेरे दाँत में दर्द है। 





देवनागरी लिप्यंतरण 


दनदान-ए-मन केर्म ख़ुरदेह 
अस्त। 


लुत॒फून दनदान रा पुर 
बेकुनीद। 
ईन दनदान रा बीरून वे 
'कशीद। 


दर्द-ए-दनदानमरा मुआलजे 
बे कुनीद। 


दहानत रा बाज बेकुनीद। 


कुदाम दनदानत दर्द मी 
कुनद? 


दर दनदानत चे तौर 
एहसास मी कुनीद? गर्म या 
सरद। 

चे दर्द मी कुनद? 

ग्रगेरेह बे कुनीद। 


फ़रदा/पस अंज पंज रूज 
पीश-ए-मन बेआईद। 


फारसी अनुवाद 
» کرم‌نوردهاست‎ 56 (४५० 


८५०४७ 58‏ یر 


ان دانران رابي ون بلشیر 7 
ررررترا 1 رامعا کیره 


دیاثت راب زگنیره 

گرا ५४27‏ شت درو لکنر؟ 

९५४५ (४४/21/४६०८ (4220 
ده‎ 

९५1 ७24 

१7 

७८३०५ हैं ॥ (४ فروام‎ 


سید 
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हिंदी वाक्य 


4. मेरे दाँत में खोखलापन 
( कैबेटी ) है। 


. कृपया दाँत भर दीजिए। 


زرف 


. इस दाँत को निकाल 
दीजिए। 


0 


. मेरे दाँत का दर्द कम 
कीजिए। 


4 


. अपना मुँह 0۱ 


00 


9. आपका कौन-सा दाँत 
दर्द कर रहा है? 


10. आपके दाँतों में क्‍या 
लगता है? गर्म या 
ठंडा। 

11. क्या दर्द होता है? 


12. कुल्ला करें। 


13. मेरे पास कल/पाँच 
दिन बाद फिर आएँ। 


ی نت۳ 


हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद 





32. दवाइयों की दुकान 


दारू खाना/दवा खाने‏ دارومان,روامار 


दुक्कान-ए-दवा कुजा 
अस्त? 


आया बीदुन तजबीज (नुस्खे) 
ईन दवा मी तवान गिरफ़त? 


लुत॒फन मरा दवा-ए-सरदर्द 


बेदेहीद। 
लुत॒फन मरा क्रुर्स बेदेहीद। 
अजू दीशब मन दुचार-ए- 


सुरफे-ए-शदीद हसतम, 
लुतृफ़न दारूई ख़ूब बेदेहीद। 


. दवाइयों की दुकान رکان روا کیااست؟‎ 
कहाँ है? 

. ۳ बिना नुस्खे के ये ७०८/(७)2४७५४/ 
दवाइयाँ मिल सकती हैं? وان/رفت؟‎ 

. कृपया मुझे सिर दर्द के لطفامرادوای مس درد بد یره‎ 
लिए दवा दें। 

. कृपया मुझे गोलियाँ दें। رال بد یره‎ ६४ 


, कल रात से मैं खाँसी से دهار مرف شید‎ ७ از دیشب‎ 


تمهت رو 
(2००५४‏ وب دی कोई.‏ مس خ परेशान‏ 
अच्छी दवाई दीजिए।‏ 


33. फर्म में 


(्‌ ७६४६ >-2“):“/2 दर शीरकत ( मुआस्स-ए-बाज्रगानी ) 


शुमा दर कुदाम शीरकत 


कार मी कुनीद? 


. आप किस फर्म में काम... خادرگرام تکار یکیر؟‎ 


करती» करते हैं? 


73 


۳۹ 


[ 


(0 


ح 


(छा 
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2, मैं निजी/सरकारी फर्म 77707 ان درل موتس‎ मन दर यक मुअस्ससए 
में काम करती /करता हूँ। ۰ کار ینم‎ शख्सी/दौलती कार मी 
कुनम। 
3. अप किस पद पर हैं? ५७४५५ شا چمنصب‌ماً‎ 3۳7 बर 3 मनसूब ۲ 
हसतीद? 
4. आपकी आमदनी कितनी. (०००८//६४५ ०५५2» हुकूकृ/ दर आमद-ए-शुमा 
है? 3 कदर अस्त? 
5. आप के कार्य के घंटे ساعتا یکاراجراست؟‎ साअतहा-ए-कार-ए-शुमा 
कितने हैं? चे अस्त? 
6. क्‍या आपको समय पर॒ (((६५,2) اسر‎ आया शुमा چم‎ 
पदोन्‍नति मिलती है? ९५ 3 तरफीअ (तरवीज ( मी 
۳ गीरीद? 
में ९ چیر یل‎ 7 
7. आपको साल में कितने. ५५५॥(८)),.८ ادرسال‎ शुमा दर साल चन्द रूज 
दिन की छुट्टी मिलती है? ताअतील दारीद? 
8. क्‍या आप फ्लैट में रतते १५४६४ آیغادرابارتان‌زتدرل‎ आया शुमा दर आपारतमान 


जिनदगी मी कुनीद? 


77, मन मंजिले ख़ुदम 
दारम। 


आया साजमान-ए-तान 
एजारे-ए-आपारतमान रा 
परदाझख़्त मी कुनद? 


0 


हैं? 


»هنز ل‌خوومرار ۰ 


है।/ हाँ। 


, नहीं, मेरा अपना मकान 


10, क्या फर्म आपके फ्लैट ال‎ 10,७/./४४० ०६ 


९ راپدا‎ 


का किराया देती है? 
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2۳7۲-11-7۳ अजु खाने 
ता चन्द दूर अस्त? 


۲۳۲۲۳۲ अनुवाद 


५2320 2 (७०४१० 


हिंदी वाक्य 


11. आपके घर से फर्म 


कितनी दूर है? 


34. कामकाज के बारे में 


दरबारे-ए-शोगुल व कार‏ دربارة ز "ل‌وکار 


शुमा चे मी ख़ाहीद? 


लुत॒फन ईन रा बस्ते बन्दी 
बे कुनीद। 
मुनतज्र-ए-मन बाशीद। 


यक कमी बे इसतीद/ तुन्द 
बे आईंद। 

आया शुमा बा मन मैल 
रकस दारीद? 


लुतूफ़न मरा तेलीफ़ून 
बेकुनीद। 


शुमा फ्रदा/पस फ़रदा/ 
पस 377 सेह रूजू बा मन 
मुलाकात बे कुनीद। 


लुतुफून ईन रा फौरी 
बेफरिसतीद। 


५८४2४ 
لین را سید بفری پلنیر‎ 
421० ४ 
५४०४० ६ 


९५.0/५८४८०॥४६ 
نی‎ ४५५४ 


م۳ فروامجل فردام بل از سرروز 
بان طا قات یکنیره 


لطف ابزن راثوریفرستیر » 
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, आपको क्‍या चाहिए? 

. कृपया यह पैक कर दें। 
. मेरी प्रतीक्षा करें। 

. थोड़ा रुकें/ जल्दी चलें। 


. क्या आप मेरे साथ नृत्य 


करेंगी? 


. कृपया मुझे टेलीफोन 


करें। 


. आप कल“परसों/ तीन 


दिन बाद मुझसे मिलें। 


. कृपया इसे अतिशीदघ्र 


भेज दें। 


۳ 


ت 


(0 


>> 


छा 


00 


देवनागरी लिप्यंतरण 


मन मी ख़ाहम चीजी अज 
शुमा बे पुरसम/ 

) दरयाफ्त कुनम )। 

आया एजाजेह अस्त दरून 
बे आयम? 


आया एजाजेह अस्त बेरबम? 


आया ईनजा बरा-ए-सीगार 
कशीदन एजाजेह अस्त? 


लुत॒फन ईन पनजरेह/ दर 
रा बाज बे कुनीद। 


लुतफन ईनरा तरजुमे 
बेकुनीद। 


2۳ 


۲۳۲۲۲ तशक्कुर मी कुनम। 


۲۲۲۲/۲ अनुवाद 


ِِ چزک اذ رم 


बॉ (رریافت‎ 

آ یا اهاز هاست درول با ؟ 

آ از هاست بروم؟ 
७८७६‏ یگ دکشهرن اجازه 
اسی؟ 


०६. 2५००८! (% 


"42,021 


35. धन्यवाद 


सेपास गुजारी‏ ماسراری 


"(४५४8 
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9. मुझे आपसे कुछ पूछना 
है। 

10. क्‍या मैं अंदर आ 


सकता“सकती हूँ? 


11. क्‍या मैं जा 
सकता/सकती हूँ? 

12. क्‍या यहाँ धूम्रपान 
करने की अनुमति है? 


13. कृपया यह खिड़की» 
दरवाजा खोल दें। 


14.कृपया इसका अनुवाद 
करें। 


1. धन्यवाद। 


2. मैं आपको धन्यवाद देता 
हे 


देवनागरी लिप्यंतरण 


जा-ए-तशक्कुर नीसत 
ख़ाहिश मी कुनम। 


371 कुमक मशवरत-ए- 
तान बिसियार मुतशक्करम। 


बराए दावत-ए-तान 
मुतशक्करम। 


तशकुर बरा-ए-हदीये-ए- 
तान। 


370 मेहमान नवाजी 
(मेजबानी) -ए-तान 
मुतशक्करम। 


ख़ाहिश मी कुनम। 


अजुशुमा इस्तकूबाल-ए-गर्म 
मी नुमाईम। 


दर 37577 इलतफात व 
मरहमत -ए-शुमा चे 
ख़िदमती बराए शुमा मी 
तवानम बे कुनम? 


हिंदी वाक्य 


फारसी अनुवाद 


, धन्यवाद व्यक्त करने की. « ها یش رنیست نوا بش ینم‎ 
आवश्यकता नहीं। यह मेरे 
लिए ख़ुशी की बात है। 


. सहायता/सलाह के लिए. بر‎ ७४ از لک / شورت‎ 


बहुत-बहुत धन्यवाद। 1 

. आमंत्रण के लिए ( رای وتان‎ 
धन्यवाद। 

. आपके उपहार के लिए "0८ کحد‎ (८५4 
धन्यवाद। 

. मैं आतिथ्य के लिए تن‎ (७६४) مان نوازی‎ 
आपको धन्यवाद देता हूँ। ۰ نع‎ 

. कोई बात नहीं। "(४०४ 

, हम आपका हार्दिक नं ازثا تال گرم یا‎ 
स्वागत करते हैं। 

دوش الفات و و چ आपके उपकार के‏ .10 

बदले में मैं आपकी ری برایشا یوم ۸؟‎ 
क्‍या सेवा कर सकता 
हूँ? 
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36. क्षमा याचना 


दरख़ास्त-ए-पोज़िश‏ درنواست لوزل 


. क्षमा 00۱ ره‎ बे बख्शीद। 


۳ 


2. क्षमा कीजिए, मैं पूछना --4(7 ७७:८६ बे बख्शीद, मन मी ख़ाहम 


चाहता हूँ कि.......... -- बे पुरसम के.... 
3. क्षमा कीजिए, मेरा یر تلل لا ل‌وب‌شست.‎ बे बख़शीद, तलफ्फुजू-ए- 
उच्चारण अच्छा नहीं है। मन ख़ूब ۱ 


4. क्षमा कीजिए, घर ढूँढने "०2००७ شیر ویو ی‎ 3257 दर जुसत्जू-ए- 


में विलंब हो गया। ख़ाने दीर शुद। 

5, मुझे दुःख है कि मैं <2/४०४४ ३८ (1 متا‎ » 8, नतवानिस्तम 
मिलने/ पार्टी में न आ *॥( ७०20४ बरा-ए-मुलाकात/बे 
सका» सकी। मेहमानी ( पारती ) बेआयम। 


6, मुझे क्षमा करें, मैं بوخ و9‎ (2, ७००४ ०५४ बे बख़शीद, फरामुश करदम 
जन्मदिन की बधाई देना. ولر(زادرناترک لیم‎ बे मौके-ए-जशन-ए- 


भूल गया। 70۳7 तबरीक बे गोयम। 
7, क्षमा कीजिए, मेरी "८०५० ४ شیر ,یال‎ बे 506 हाल-ए-मन 
तबियत ठीक नहीं है। ः ख़ूब ۱ 


हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 


37. अनुरोध-निवेदन 


दरखास्त-तकाजा‏ ررتواست تاضا 


1. आप क्‍या चाहते हैं? ५.८४ ४२४ शुमा चे मी खाहीद? 

2. मैं कुछ ۲ "7०५०४ 62////४./ मन मी ख़ाहम चीजी वे 
चाहता हूँ। खुरम/बेनुशम। 

3, मैं सोना/आराम करना >21221/८/#//# رن ی‎ मन मी ख़ाहम बेख़ाबम/ 
चाहता हूँ। م2‎ इसतराहत बे कुनम। 

4. मेरा एक अनुरोध है। نالا ی‌رارم.‎ मन इलतिमासी दारम। 

5, मैं थिएटर देखना १६2७४ ل ام ا2,‎ / मन मी ख़ाहम तीयातर/ 
चाहता हूँ। کم‎ नुमाईशगाह वे बीनम। 

6, मैं राजदूत महोदय से <४॥/ 7८21 نوا‎ मन मीखाहम बा सफीर-ए- 
मिलना चाहता हूँ। ۲ मा मुहरतम मुलाकात ब्रे कुनम। 

7. हम फिल्म देखना चाहते ۰ ای‌خا تماما شا" يم‎ मा मी खाहीम ۲ 
हैं। तमाशा बे कुनीम। 

8. मैं यादगार के लिए कुछ (८ وا بای باکر‎ ४. मन मी खाहम बरा-ए- 


खरीदना चाहता हूँ। न /- यादगार चीजी बे ख़रम। 
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मनखाहीश मी कुनम ब आका‏ .1( یم باآقک‌شا मैं श्री शर्मा से परिचित‏ و 
होना चाहती हूँ। 271 -ए-शर्मा आशना बेशबम।‏ 


10. मुझे कुछ खरीददारी یفام جرمال زب یم‎ मन मी खाहम चीजहाई 
करनी है। खरीद बे कुनम। 


हर दे‏ کم 
मैं यह बदलना चाहता. «(५८2 0८/ मन मी ख़ाहम ईन रा एवज्‌‏ .11 


हूँ। बे कुनम। 
38. सहमति-पुष्टि 
موافتت,صویب,رضایت‎ मुवाफेकृत/तसृवीब,/रजाईयत 
1. मैं सहमत हूँ। ۱ 27५” मन मुल्तफिक्‌ हसतम। 
2, मुझे कोई एतराज नहीं! کن‌اخا نی نرارمه‎ मन एख़तलाफी नदारम। 
3. हाँ, निश्चित रूप से। » ०-६ बले, हतमना 
4, बहुत अच्छा। ملب/بارنوب.‎ खैले ख़ूब/ बीसयार ۱ 
5, खुशी से। ०200». बा ख़ूशनुदी-ए-तमाम। 
6. हाँ, यह सच है। بان راست‌است.‎ बले,ईन रासत ۱ 
7. आप सही कहते हैं। شادرست فا مره‎ शुमा 5 मी फरमाईद। 
8, निस्संदेह। "८५५ बिदून शक। 
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9. हमें उस पर पूरा ۰ اراک لقن دارک‎ मा बर उन कामिकन यक़ीन 
विश्वास है। दारीम। 

10. आश्चर्य जनक! ثبآورا‎ तअज्जुब आवर! 


39. इनकार, एतराज 


इनकार» 0‏ ازارسرافتت 


मन नमी 0۱ 

737 मुतशक्करम। 
मुतअस्सेफाने मजबूर हसतम 
रद बे कुनम। 

377777 अस्त के मन 
फुरसत नदारम। 

अफसूस अस्त के त्ब्क-ए- 
ख़ाहिश-ए-शुमा नमी 
तवानम कार बे कुनम। 


शायद ईन दुरूस्त ۱ 


मन बाशुमा इत्तफाक्‌ नदारम। 


1. मैं नहीं चाहता। منوا مه‎ 
2. नहीं, धन्यवाद। رم‎ र्र्र 
3. मुझे बहुत खेद है, पर سای گو تم روم‎ 
इनकार करने को मजबूर 
हूँ। 
4, खेद है कि मैं बहुत. فرصت‎ ७. ول است‎ 
व्यस्त हूँ। 42५ 
5, खेद है कि मैं आपके. ی‎ 87932: कि افو‎ 
कहने के अनुसार काम "و مک‎ 
नहीं कर ۲۱ 
6. शायद यह ठीक नहीं है। ین درست تست ه‎ ५८ 
7. मैं आपसे सहमत नहीं हूँ। فانی‌ندارمه‎ 1104 
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फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





मन अज॒ ईन इनकार मी 


कुनम। 
ईन नामुमकिन अस्त। 


दर ईन मोरिद मन बा शुमा 
इत्तफाक नदारम। 


2۳7 एजाजे बेदेहीद 
नजूरिए ख़ुद रा इबराज बे 
कुनम। 


लुतफन हमदर्दी-ए-मन रा 
कऋबुल बे कुनीद। 


मन बिसयार अफसूस मी 
कुनम/तअस्सुफ़ दारम। 

ईन ख़बर बिसयार तअस्सुफ 
आवर अस्त। 


मन हमदर्दी-ए-तमाम 
बाशुमा दारम। 


رن 
اس ۲۳ 
४१६०!‏ 
دراین‌موردتن باتفا ترارمه 


४2‏ اهاز ه بدبییرنطر برخود را ابراز 
جزُ 


40. संवेदना 
سلیی‎ तसलीयत 


لطف مدرد نرا कप‏ 


0 بر اضوی ,اسف 
دارم 


انم بسیارتاس فآوراست» 


#دردی‌تامپامادارم» 
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8, मैं इसे इनकार करता हूँ। 


यह असंभव (नामुमक्किन)‏ ,و 
है।‏ 

10. इस मामले में मेरे विचार 
आपसे मेल नहीं खाते। 


11. कृपया मुझे अपने 
विचार रखने दें। 


1. कृपया मेरी सहानुभूति 
स्वीकार करें। 


2, मुझे बहुत दुःख है। 


3. यह बहुत दुःखद 
समाचार है। 


4. मुझे आपसे पूरी हमदर्दी 
है। 


देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 


5. आपकी बीमारी का समाचार «24 مرا ریش موب اسف‎ ख़बर-ए-बीमारी-ए-शुमा 


7۳73 तअस्सुफ 6۱ 


पाकर बहुत दुःख हुआ। 


41. बधाई, मंगलकामना 


तबरीक, मुबारकबाद‏ ریب مارک‌باو 


शुमा कार-ए-बुज़ूर्ग अंजाम 
दादीद। 


शुमा बिसियार जृहमत कश 
हसतीद। 

शुमा कारी बार्जुअत 
अनजाम ۱ 


मन बा शुमा खैली राजी 
हस्तम। 

शनीदन-ए-ईन ख़बर ख़ैली 
खुशम आमद। 


आफरीन। 


हीच 7 नमी तवानम ईन 
रा ۳۲۲۲۲ बेकुनम। 


हमीशे बायद बे हमीन 


तरतीब कार बे कुनीदा।‏ کنر 


شا کار بزرگ انجامدادیره 


رز" رش مسر , 


"८2०१ (०८7४, 


نش ی رای تمه 


شنیرن! رل ماه 


آفربن» 


हट 2 
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. आपने महान कार्य किया। 


. आप बहुत परिश्रमी हैं। 


. आपने बहुत साहस का 


कार्य किया। 


. मैं आपसे बहुत खुश हूँ। 


. 57 समाचार सुनकर 


मुझे बहुत ۲ हुई। 


« शाबास। 


, मैं इसे कभी नहीं भूल 


सकती, सकता। 


. हमेशा ऐसे ही काम 


क्रना। 


۳" 


۵ 


(0 


( 


لد 


0۵ 








हिंदी वाक्य 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
9. कृपया मेरी बधाई .نا رک بتروراقول‌گیر‎ तबरीक-ए- बन्देह 
स्वीकार करें। रा कबूल बेकुनीद। 
10, मैं आपकी सफलता की ( ॥५,८७.४,० ४८. मन बरा-ए-मोवफ्फ़कीयत- 
कामना करता/करती हूँ। ए-शुमा दुआगो हसतम। 
11.बहुत-बहुत शुभकामनाएँ। ریک ساره‎ तबरीक-ए-बिसयार। 
42. मौसम 
وا‎ ۲ 
1. आज मौसम केसा है? امروز »واپطوراست؟‎ ईमरूज मौसिम चेतौर अस्त? 
2. मौसम बहुत सुहावना है। 1 ७/०-०८ ४ (४. मौसिम खैली खुशआयन्द 
मौसम बहुत खराब है। «०-०... अस्त/मौसिम खैली ख़राब 
37۳۱ 
3. बारिश हो रही 8۱ پارانی‌بارده‎ बारान मी बारद। 
बर्फ़ पड़ रही है। ००.४८ बर्फ़ मी बारद। 


3757 जुयाद सर्द/गर्म/ 
आफताबी/ बाद-ए-तुंद/ 
अबरी अस्त। 

3757 दरजे-ए-हरारत 
27777 अस्त? 


امروز زیاد 1227 آفاير 
پاددرابریاست 


4. आज 55 
धूप/हवा/बादल हैं। 


5. आज का तापमान 
कितना है? 


امروزدرج زارت فد راست؟ 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





ईमरूज सरमा शदीद अस्त। 


कबलन ईनकदर सरमा/ 
गरमा» बर्फ नबुदेह। 


बेआईद, बरा-ए-तफ्रीह 
बेरवीम। इस रूज अज 
खाने बीरून 5۱ 
हतमन बारान खाहम 
बारीद। 


इमरूजू हतमन तूफान मी 
आयद,/ खाहद आमदा 


०४०५ 77 


साअत-ए-चन्द अस्त? 


साअत-ए-दह दर 
सुबह /शब अस्त। 


अलान दह दकीके बे 
साअत-ए-दवाजुदह अस्त। 


امروزس ماد یراست ۰ 

بل لد سرب ربارب ف‌ببودهه 
بابرا تفر بر و راهروز از 
حارج رون دیده 


رال تابر بر یه 


4४५ ४०४४ 2:32‏ ره 


43. समय 
سراعت چنراست؟‎ 
۴ 27 
/سب‌است»‎ (०2०८२ (० 


اژآن ده 203 ०-०.‏ دوازده 
است ۰ 


6. आज कड़ाके की सर्दी 
है। 


7. पहले इतनी सर्दी/ 
गर्मी/ बर्फ नहीं पड़ी। 


8. आइए सैर करने चलें। 
आज घर से न निकलें। 


9, निश्चित रूप से वर्षा 
होने वाली है। 


10, आज तूफान 
जरूर आयेगा। 


1. कितने बजे हैं? 


2, सुबह“रात के दस बजे 
हैं। 


3. बारह बजने में दस 
मिनट बाकी हैं। 





हिंदी वाक्य 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





4. इस सप्ताह/महीने/साल ५ ५/५८-५८/ ۱ इन हफ्ने/माह/साल 

5. सुबह/शाम/रात को ५-८८ &» दर सुबह /असर/शब 

6. कुछ दिनों/ घंटो पहले ०4०० ७०५८६ चन्द रूजु/साअतहा पीश 

7. कुछ दिनों/हफ्तों/ روزیا/بفتر هام باه با‎ ४६ 2४ बाद 3707 चन्द रूजहा हफ्तेहा/ 
महीनों / वर्ष बाद ०/(/५० माह हा/ साल बाद 

8. पिछले सप्ताह/वर्ष/ महीने ل رال‎ (2-4 ۲ 

9. आज कौन-सा दिन है? امروزچروزاست؟‎ इमरूज चे रूज अस्त? 

10. आज क्‍या तारीख है? ९.०६, ८0222 इमरूज चे तारीख अस्त? 

11. पूर्णमासी कब है? ९०.०६: हि ایکا‎ माह-ए-कामिल कय अस्त? 

12, अमावस्या कब है? ر 1 است؟‎ तारीकी-ए-माह कय अस्त? 


44. सूचना-पट्ट 
فرست‌اطلاعات‎ फ़िहरिस्त-ए-इतलाआत 


1. बस स्टॉप یراون‎ ईस्तगाह-ए-अतूबूस 
2. प्रबंधक ( मैनेजर ) بم م‎ 06 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





दुक्कान-ए-दारूखाने 
दुक्‍्कान-ए-खयाती 
मुआज़िब 2۳7 दुज्ञदान 
बीमारिस्तान 
दुक्कान-ए- नानवाई 


दुक्‍्कान-ए-केक-कमाज व 
कलुचे 


रेस्तोरान/ काफेतीन 
मरकजू- ए-इतलाआत 
दुक्कान-ए-शराब 

वरूद 

दाखिल शुदन ममनुअ अस्ता 
जाएगाह बरा-ए-तौजीए-ए- 
असबाब 


बीरून/ख़रूज 


दुक्कान-ए-जामेहा 


202/0.५४ 
४४५४ 
مواظب ازوزدان‎ 
७०-७६ 
رن توا‎ 


ریستوران ان 

مرکز اطلا عات 
دنشاب 

ورود 

رثل‌شرن "००६५८‏ 
جایرا وزیا ساب 
یردن ,و 

دکان جامرا 
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3. दवाइयों की दुकान 
4. दर्जी की दुकान 

5. चोरों से सावधान 
6. अस्पताल 

7. बेकरी की दुकान 


8. केक-पेस्ट्री की दुकान 


9. कैफेटेरिया 

10, सूचना-केंद्र 

11. शराब की दुकान 
12. प्रवेश 

13. अंदर जाना मना है। 
14, सामान वितरण स्थल 
15. बाहर/निर्गम 


16. हौजूरी की दुकान 


देवनागरी लिप्यंतरण 


उताकु-ए-आजमाईश 
दुकान-ए-ख़ारबार फरूशी 
होतल 
बरा-ए-जुनान/जनाने 
बरा-ए-मरदान/मरदाने 
बस्ते/ बन्द 
ख़रूज-ए-इस्तसनाई 
दुकान-ए-असबाबे बच्चेहा 
जादे-ए-माशीनहा 

355 

सीनमा 

किताबहा 
उताक्‌-ए-वीजे ह-ए-सीगार 
कशीदन 


सीगार कशीदन मम्नुअ॒ 
अस्त। 


'फारसी अनुवाद 
اطان‌آدبالل‎ 
५४५४ 
بو‎ 
یذ نانز نان‎ 
رایهردان/مردانر‎ 
دنر‎ 
(४८.५२ 
دکان اسپاب رها‎ 
. ४४1४, 
053 
ध्ट 
کاب‎ 
اوه یگ رکشیرن‎ 


سیگ رلضیر نمنورعاست» 
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हिंदी वाक्य 


17. क्‍्लॉक रूम 

18, खादयानन की दुकान 

19, होटल 

20. स्त्रियों के ۲ 

21. पुरूषों के लिए/मर्दाना 

22. बंद 

23. आपातकालीन बहिर्गमन 

24. बच्चों के सामान की 
दुकान 

25. गाड़ियों का मार्ग 

26. कॉफी हाउस 

27. सिनेमा 

28, पुस्तकें 

29, धूप्रपान-कक्ष 


30. सिगरेट पीना मना है। 





हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

31. मैदो مرو‎ मेतरो 

32. बच्चों और बीमारों के. ی کرهاویاران‎ (८०७४ महल-ए-मुसव्वन बरा-ए- 
लिए सुरक्षित स्थान बच्चेहा व बीमारान 

33. थाना ४०४९ رال ال‎ 8. एद्ारह-ए-शहर बानी/ 

पासबानी-ए-पुलिस/कालांतरी‏ کانزی 

34. दूध شر‎ ۲ 

35. आइसक्रीम ५ ۰ बसतनी 

36. धूम्रपान निषिद्ध है। ۰ رااست‎ ७५2८ سا‎ सीगार कशीदन ममनुअ अस्त। 

37, एंबुलेंस آمورش‎ आमबुलांस 

38, बाहर जाना मना है। ००।(»“८.)/ खरूज मम्नुअ अस्त। 

39. चढ़ना मना है। "००/६०८७४॥ बाला रफ़्तन मम्नुअ ۱ 

40. दो बजे से तीन बजे 4६ از ساعت دو اس وقت‎ 3۳ साअत-ए-दो ता सेह 
तक लंच #۱ است.‎ 35٩ नाहार अस्त। 

41. गीले पेंट से सावधान ७.६... मुआजिब अज्‌ रंग-ए-ख़ीस 

42. दरवाजे के सहारे खड़े گر بردروازهنستیر‎ तकिए बर दरवाजे 75 
नहों 

43, संग्रहालय,“ म्यूजियम موزه.‎ 5 
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हिंदी वाक्य 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
44. खुला है। بازاست۰‎ बाज 0۱ 

2 | 
45. सवेरे आठ बजे से ازساعت بشت در اساعت‎ अज साअत-ए-हशत दर 


सुबह ता साअत-ए-हफ़्त 
दर असर बाज ۱ 


दुकान-ए-सलमानी 
हृदीय 

मरीज खाने-ए-चन्द 
मुआरीदी 
एदारह-ए-पोस्त/पोस्ट ख़ाने 
۷ शुई 
चीजुहा-ए-खुरदनी 
रेस्तोरान 
बाजार-ए-सब्जी 
आब-( आब-ए-मीवेह ) 
दफ़्तर-ए-पुर्स व जुई 


बांक॑ 


کفت د رکه با زاست ه 


دنمان 

4 

مر د چنرموارری 
ادارپست اد 
2५29०‏ 
71 ی خر 

0 (५3४ 1 
७५०० 
(३५८५० آب(‎ 
(५ ۲۱ ०८0 
با‎ 
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ज्ञाम सात बजे तक 
खुला है। 


46. नाई की दुकान 

47. 

48. 9 

49, 7 

50. लांड्री 

51. खान-पान की चीजें 
52, रेस्टोरेंट 

53. सब्जी-मार्केट 

54, रस (जूस ) 

55. पूछ-ताछ का दफ्तर 


56. बैंक 





देवनागरी लिप्यंतरण 


फारसी अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





ईस्तगाह-ए-अतुबूस,/अतूमबील 
बारकश 


इस्तगाह-ए-तरामोए 
इस्तगाह-ए-ताकसी 

सीगार “तम्बाकू 

तीयातर 
एदारह-ए-तेलीग्राम 
तेलीफोन-ए-अमूमी 
तोवालत-ए-मरदान/मरदाने 
तोवालत-ए-जूनान/जुनाने 
बाजार-ए-बुजुर्ग 

कारगाह अक्कासी 


असबाब-ए-ख़ानेदारी / 
खानगी 


साअत 


ایتگ و او بول/انو تلا شش 


ایسیتگ ور اموای 


یگ کی 


۳ 9 
رس 5 


ما 

ارام 
(४४‏ 
20//४५%०८४‏ 
توالت ز نامز باثه 


72 
پاذار رب 


७५,५०४... 
مایت‎ 


57. ट्रॉली/ बस-स्टॉप 


58. ट्राम-स्टॉप 

59. टैक्सी-स्टैंड 

60. सिगरेट-तंबाकू 

61. थिएटर 

62. तारघर 

63. सार्वजनिक टेलीफोन 
64. शौचालय पुरुष/मर्दाना 
65. शौचालय स्त्री/जनाना 
66. सुपर बाजार 

67. फोटो-स्टूडियो 


68. घरेलू चीजें 


69. घड़ी 








हिंदी वाक्य 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





70. ड्राई 7 ७४.८ खुश्क शूई 

71. बिजली का सामान ۹3 ببررللر‎ एबजार-ए-ऐलेक्तरीक 
72, मंजिल ०2४ मनजिल 

73. साइबर कैफ़े ماب رکذ‎ साईबर कीफ़े। 


45. भौगोलिक स्थिति 
(४ ९ बजएऐ जुग्राफियाई 


. इस मुल्क का क्षेत्रफल مات ان( کثور)چنراست؟‎  मसाहत-ए-ईन ( किशृवर ) 


कितना है? चंद अस्त? 

2. यहाँ की जनसंख्या ५2.+2 تام میت ای‎ त्राकुम-ए-जमीअत इंजा चंद 
कितनी है? अस्त? 

3. प्रति व्यक्ति राष्ट्रीय درآ یرس ات چنراست؟‎ दरआमद-ए-सराने मिलली 
आय क्‍या है? ह चंद अस्त? 

4. यहाँ का मुख्य खनिज. (०-०२ (.४ )0//७./८०५. माअृदन-ए-ऊमदेह-ए-इन 


कौन-सा है? किशवर चे अस्त? 


5. यहाँ का मुख्य उत्पाद... <2(०४ این(‎ महसूल-ए-मख़सूस-ए-इन 
कौन-सा है? ९....! किशवर चे अस्त? 


देवनागरी लिप्यंतरण 


मरदूमान मअमूलन चेकार 
मी कुनंद? 


आया शुमा दर महसूलात 
गुजाई ख़ुद कफील हसतीद? 


चे कालाहा मअमूलन सादिर / 
बारिद करदेह मीशवद? 


रूद-ए-मअरूफ़-ए-इन 
किशवर कुदाम अस्त? 


27737077 रूद इन किशवर 
कुदाम अस्त? 


इंजा चंदता दानिशगाह हा 
अंद? 


आया कुल्ले दानिशगाह हा 
अजू तरफ़-ए-दौलत 
कबूलियत दारंद? 


फारसी अनुवाद 


مردبان مدا چکار لکنتر؟ 


हिंदी वाक्य 


6. लोग मुख्य रूप से क्‍या 
काम करते हैं? 


۳0 شا رگصوا رت نز ای خورفیل क्‍या आप खादय पदार्थों‏ .7 


#ستیر؟ 


چا 1 با ول صا دررواردگروویی 


0.५2 
0..०८४५४४५/०४५००५, 


دراز تن رود اي کثو رکرام 


اسی؟ 


46. विश्वविद्यालय 


०६%| दानिशगाह 


६ ।‏ چنرتارانشگاهانر؟ 


में आत्मनिर्भर हैं? 


8. किन-किन वस्तुओं का 
मुख्य रूप से निर्यात/ 
आयात किया जाता है? 


9. यहाँ की प्रसिद्ध नदी 
कौन-सी है? 


10. यहाँ की सबसे लंबी 
नदी कौन-सी है? 


1. यहाँ कितने 
विश्वविद्यालय हैं? 


یال دانشگاه ها ازطرف دولت क्‍या सभी विश्वविद्यालय‏ .2 


قولت‌دارنر؟ 
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मरकारी मान्यता प्राप्त 


हैं? 
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आया आमूजिश दर दानिश- 
गाह हा गिरान अस्त? 


आया ईजा तहसीलात-ए- 
मुकदमाती इजबारी अस्त? 


मुहिमतरीन दानिशगाह-ए- 
इन किशवर चे नाम दारद? 


ईन दानिशगाह के तासीस 
याफ्त? 


आया दर दानिशगाह 
( केलासहा ) दर असर नीज 
बरगुजार मी शवद? 


आया दर दानिशगाह 5 
गाह नीजु फ्राहम मी 
शवद? 


आया ख़ाबगाहहा-ए- 
पेसरान व दुख़तरान जुदागाने 
अस्त। 


'फारसी अनुवाद 


3. क्‍या विश्वविद्यालय की ७०, ४७६20)» (६1 (1 
शिक्षा बहुत मँहगी है? اس؟‎ 


. क्या यहाँ प्राइमरी 8  یرابجا مقر ال‎ ॥:/ (7 


अनिवार्य है? است؟‎ 
. यहाँ के मुख्य (4 > هت رن دانشگاه ای‎ 
विश्वविद्यालय का رارر؟‎ 
क्या नाम है? 
. इस विश्वविद्यालय 9  ؟تایلتاتلماشناد‌نا‎ 


स्थापना कब हुई? 


. क्‍या विश्वविद्यालय में درغصر‎ (७०४)०६४५» [1 


सांध्य कक्षाएँ भी लगती ९५ ५॥ یز رز‎ 
हैं? 

. क्या विश्वविद्यालय में (624 دردانشگا مخوا بگاه‎ [1 
छात्रावास की व्यवस्था ९५३. 
भी है? 

. क्‍या लड़के और ووضران‎ ७५२७५०६४ [1 
लड़कियों का छात्रावास جراگاداست؟‎ 
पृथक-पृथक है? 


हिंदी वाक्य 
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۳۲۲۳۲ अनुवाद 


47. लोकनृत्य 


हिंदी वाक्य 


रक्‍्स-ए-महलली/रक्स-ए-मरदमी‏ » و۳3 مرش 


रक्स-ए-मरदुमी-ए-मअरूफ़ 
ईनजा कुदाम अस्त? 


आया दर ईन ۲۲ मरद-व 
-7 हर दो शिरकत दारंद? 


नखैर/बले/फ़कृत मरद/ 
फ़कत 7 


बसीले-ए-मख़सूसी-ए-तफरीह 
2 अस्त? 


۲3۳7-5-۱ 


'लिबास-ए-आमीयाने-ए-ईन 
रक्‍्स राचे भी गूयंद/नामंद? 


3377-1-77 अजूकुजा 


मी तवान खरीद? 


बेवक्त-ए-रकस्‌ कुदाम 
आले-ए-सरूद रा मी जुनन्द? 


. आपके यहाँ का प्रसिद्ध مررل محروف ایغ کرام‎ 2 


|اسری؟ 


. क्या इस नृत्य में स्त्री और 39८ (५५) हि ِا در نا‎ 


شرت وارئ؟ 


کم ,بل ,فتیمرورفتت(زن ه 
ول ५०:‏ ینز چا ست؟ 


92 وس ودرا ۰ 


باس عامیان ان رت را چری 


५0०८ 


९222४॥/ (०७ 


५‏ ر کرام آلسرود رای 


زیر؟ 


लोकनृत्य कौन-सा है? 


पुरुष दोनों भाग लेते हैं? 


. नहीं /हाँ। केवल و‎ 


केवल पुरुष। 


. मनोरंजन का मुख्य 


साधन क्‍या है? 


. नृत्य एवं ۱ 


. नृत्य की परंपरागत पोशाक 


को क्‍या कहते हैं? 


. नृत्य की पोशाकें कहाँ 


से खरीदी जा सकती 
हैं? 


. नृत्य करते समय कौन-सा 


वादय बजाया जाता है? 


فب 


3 


چ 


छा 


0) 
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۳۲۲۲۲ अनुवाद 


हिंदी वाक्य 





चंद ता जश्नहा-ए-मिल्ली 
दर किशवर-ए-शुमा 
बरगुजार मी शवद? 


दर किशवर-ए-शुमा मुहिमतरीन 
जएन कुदाम अस्त? 


आया बे मौकूअ-ए-जश्नहा 
-ए-मिल्ली ताअतील मी 
शवद? 


बले/ नखैर। 


आया बे मौकअ-ए-जश्न- 
1-۳7 सरूद-ए-मिल्ली 
हम मी सरायंद? 


रूज-ए-इसतकलाल»फ़त्ह 
दर किशवर-ए-शुमा बे 
7277 माह बरगुजार मी 
शवद? 
नाम-ए-रईस-ए-जमहूर-ए-शुमा 
चीस्त? 


48. राष्ट्रीय पर्व 


1 من‎ जश्न-ए-मिल्ली 


. आपके यहाँ कितने /2८0,22, 6७४१८ 
राष्ट्रीय त्योहार मनाए ५५४ 
जाते हैं? 

و رکشورث کر ین من کرام आपके यहाँ का प्रमुख.‏ , 


त्योहार कौन-सा है? است؟‎ 


آبا مولع جشلن سا یل یل क्या राष्ट्रीय त्योहारों पर‏ , 


अवकाश होता है? 0,५४४ 


, जी हाँ/ जी नहीं। ۰ بدرگیر‎ 
. क्या राष्ट्रीय 2۳0 ४ آیا موق 7( سول‎ 
पर राष्ट्रीय धुन 5 ५८2० 


जाती है? 


. आपके देश में स्वतंत्रता/ _ (,४7,, है, 1६% روز‎ 


विजय दिवस किस माह کرام امیگز اری‌شور؟‎ 
में मनाया जाता है? 
. आप के राष्ट्रपति का امرس و رش سر ؟‎ 


क्या नाम है? 


۳ 


[७] 


(0 


ال 


032 


-ِ 





हिंदी वाक्य फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





8. आप के प्रधानमंत्री का ام‌شست وز )هس ؟‎ नाम-ए-नखुस्त वजीर-ए- 
क्या नाम है? शुमा 7 


9. आपके देश में कितने 1 ررکثور شا چنر روز طیل‎ दर किशवर-ए- शुमा चंद 
राष्ट्रीय अवकाश होते اسی؟‎ ता 5 तअतील-ए-मिल्ली 
हैं? अस्त? 


49, स्मारक 
४.0४ (४: बेनाहा-ए-तारीख़ी 


1. मैं आपके शहर के مس توا نم یناه ی جارکی شرشا‎ मनमी ख़ाहम बेनाहा-ए- 
ऐतिहासिक स्मारक رتم‎ तारीख़ी-ए-शहर-ए-शुमा रा 
देखना चाहता हूँ। ह बेबीनम। 


2. क्या स्मारक देखने का ال بای‎ ७४८० ی‎ ۳ [1 आया बराफ तमाशा-ए-ईन 
टिकट लगता है? چرئی‌بلر لا زماست؟‎ ٩ नाहा-ए-तारीख़ी बिलीत 
लाजिम अस्त? 


3. स्मारक कितने से कितने ابا‎ 2५ ६४ “४ बेनाहा-ए-तारीख़ी बैन-ए- 
बजे तक खुलते हैं? ९७०४४ चे साअतहा बाज हस्तंद? 


4. सुबह नौ बजे से शाम ۰ ار مساعت در (۳)9ساعت‎ 377 सुबह साअत-ए-नोह 
छह बजे तक। کش( اد زگره‎ (۲ साअते शिश (६)दर 
असर। 
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۲۳۲۲۲۲ अनुवाद 


हिंदी ۳7 





आया ईन बेनाहा-ए-तारीख़ी 
रा दर शब मी तवान दीद? 


मअरूफतरीन बेना-ए- 
तारीख़ी कुदाम अस्त? 


साख़त्मान-ए-पारलेमान 
कुजा वाकेअ अस्त? 


नाम-ए-पार्लेमान-ए-(ईन 
किशवर) ईन जा चे अस्त? 


आया दर तालार-ए- 
पार्लेमान वरूद-ए-मरदुम 
-ए- आमेह एजाजेह अस्त? 


ईन माअबद/कलिसा चंदान 
कुहने अस्त? 


की/कुदाम कस ईनरा बेना 
करदेह बूद? 


۳ ان بای ای را نیع 
و اند بز؟ 


५ (७ ७2:८2‏ کرام 


اسی؟ 
ساختمالن بدا ناج است؟ 
ام یمان( این (& چم 
اسرسی؟ 


( ور بالار ار یمان ورد رد 
عامراجاژواست؟ 


2००८ ۱‏ چثراهراست؟ 


گ کرام یزان کردور؟ 
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5, क्‍या स्मारक रात में देखे 
जा सकते हैं? 


6. सुप्रसिदूध स्मारक कौन- 
सा है? 


7. संसद भवन कहाँ स्थित 


है? 


8. यहाँ के संसद भवन का 
क्‍या नाम है? 


9. क्‍या संसद भवन आम 
लोगों के लिए खुला 
है? 


10. यह मंदिर/चर्च कितना 
पुराना है? 


11, यह किसने बनवाया 
था? 


135-2 वर्गीकृत शब्दावली 


1-फल, फूल और साग-सब्जियाँ 
1 8 मीवेह, गुल व तरेह हा 


देवनागरी लिप्यंतरण 
अंगूर 

अंजीर 

गिर्दू 

जुन्जबील 

अनानास 

अनार 
7-1-7 
शफ़्तालू/ जुरद आलू 
अम्बे 


सेबे जमीनी 


फारसी अनुवाद 
اگور‎ 
۳ 
رو‎ 
(/४४)५/४४/ 
یار‎ 
روا‎ 
شفحلورز روا لو‎ 
ام‎ 


سیب ز یل 


۶ 
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हिंदी शब्द 
1. अंगूर 
2. अंजीर 
3, अखरोट 


» अदरक 


ज 


. अनन्नास 


زره 


अनार 


फू 


7. अमरूद 
8 35 
9. आम 


10, आलू 








हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
11. आलूचा 2» आलूचा 
12. ककड़ी خار‎ ۲ 
13. कददू کرو‎ कदू 
14. कमल تفر‎ 7 
15. काजू 26 काजु 
16. किशमिश شش‎ 3 किशमिश 
17. केला موز‎ मूज 
18, खजूर ربا‎ ۲ 
19. 7 یه‎ ۲ 
20. 7 خار‎ ۲ 
21. ۲ نظر‎ नैशकर 
22, गाजर مر‎ 0 
23. चुकंदर یر ر‎ चौगुंदर 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
24, जामुन ४ तमीश्क 

25, टमाटर 7 8 गूजे-ए-फिन्गी 

26. तरबूज ४3८  हिन्दुवाने 

शा, नारंगी ار‎ नारन्जी 

28, नारियल 082५ لا‎ 0 

29. नाशपाती گرال‎ गुलाबी 

30. नींबू ۳ लीमू 

31. पपीता ४.,,४४ खरबूज़े-ए-दरख़ती 
32, पान ८ बर्गे 2-2 

33, पालक میج‎ तरे-ए-बर्गे सब्ज 
34. ۲ پستد‎ ۲ 

35. 7 ६» नअनाअ 

36, 2६ प्याज 

37. फूलगोभी ك‎ कलम 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
38, बंदगोभी کم‎ 1 गुल-ए-कलम 

39. बादाम (2; ۳ 

40, बैंगन بایان‎ बादनजान 

41, भिंडी ماش ترس‎ बामीया/अंगुशत-ए-अरूस 
42, मटर چچد رز‎ फ़रँगी 

43. मुनक्का مت‎ ۲ 

44. मूँगफली پادام‌زیق‎ बादाम-ए-जुमीनी 

45. मूली <2/ زب‎ 

46. रसभरी نا‎ ७०५०४ गीलास आलबालूए शीरीन 
47. लहसुन پازعر‎ ۲ 

48. लीची (है. लीची 

49. लोबिथा الوم‎ 07 

50, ۳ ۲ کرو‎ कदू 

51. शकरकंद سیب زءل‌شربن‎ सेबे ज़मीन-ए-शीरीन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
سیر سس سح‎ 


52, 7۲ مر‎ शरीफ़ा 
53. शलगम نو‎ : शलगृम 
54. सेब سب‎ सीब 
55. हरी मिर्च 2७४ फिलफिल-ए-सब्ज 


2. रसोई और खाने-पीने की चीजें 
| ७,४५2 آشرع‎ ) आशपजखाने व खुर्दनीहा ) 


1. अंगीठी ار‎ बुख़ारी 
2. अंडा موه مس‎ 
3. अचार رل‎ तुर्श 

4. अजवाइन رازیانه‎ ۲ 
5. आग ال‎ आतश 
6. आटा آره‎ आरद 
7. इडली رل‎ इदली 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۲۲1 अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
8, इलायची کل‎ हिल 

9. उड़द اش‎ माश 

10. कचौड़ी (४.६ هی‎ 

11. कड़ाही जी: | पातील-ए-खूर्द 
12. कबाब اب‎ कबाब 

13. करछी/करछुल ५00 काशुक्‌-ए-बुजुर्ग 
14. काली मिर्च न ४ फ़िलफिले सियाह 
15. कोयला ५४2 जुगाले संग 

16. खाना/भोजन زا‎ गजा 

17. खीर من‎ शीरे बिरंज 

18. गिलास بان‎ लीवान 

19. गुड़ 3 कद 

20, गुलाबजामुन گاب‌بان‎ गुलाब जामुन 
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हिंदी शब्द 1۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
21. गेहूँ گرم‎ गंदुम 

22. घड़ा بو‎ सबू 

23, चकला بهوبی‌عادء‎ रूसपी खाने 

24. चक्‍की [1 आसिया 

25. चटनी و‎ तुरशी 

26. चना ور‎ चख़ूद 

27. 77۳27 ان‎ नान 

28. चम्मच 32 و‎ 5 


ग्रबाल‏ غر ال 
चाकू‏ او 
(४ चाय‏ 
बिरिन्ज‏ 27 
नी कफगीर‏ 
शकर‏ غر 
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29, चलनी /छन्‍्नी 


30. चाकू 


31. चाय 


32, चावल 


33, चिमटा 


34, चीनी 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
35. चूल्हा تور‎ तनूर 

36. छुरी-काँटा ال‎ चंगाल 

37. जलेबी (22 जलूबिया 
38. जीरा زمه‎ ۳ 

39. जौ و‎ जौ 

40. झाड़ू جاروب‎ जारूब 

41. टोकरी رزیل‎ सबद/जम्बील 
42, डबलरोटी ال‎ नान 

۲ مرب و .وه 
तवेह‏ وه ۲ ,44 

45. 0 خی‎ नअलबकी 
46. तेल ۳ 2۳ 

47. थाली ५०४: बुशकाब 
48, दलिया دم‎ दलिये 





हिंदी शब्द 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
49. दही باست‎ मास्त 

50. दाल ال‎ माश 

51. दालमोठ وور‎ दलमूद 

52, दियासलाई کر بت‎ किबरीत 
53. दूध شر‎ ۲ 
54.37۲ (32. ۲ 

55. नमक نک ,ثر‎ नमक/ शोर 
56. नमकीन وین‎ नमकीन 
57. 07 کاء‎ 83 
58, 57 پر‎ ۲ 
59. पनीर 4८4 पनीर 

60. पराँठा (४.८४ नान-ए-रोगनी 
61. पान کول‎ बर्ग-ए-तम्बूल 
62. पानी /जल آب‎ आब 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
63. पापड़ با‎ पापर 

64. पुलाव 4: पलो 

65. पूड़ी پکا‎ 6 

66, 7۲ فان پیالاستکان‎ फुनजान प्याला 7 
67. बरतन رف‎ जरफ़ 

68. बर्फ رف‎ यख/बर्फ़ 

69. बर्फी 0.८ बर्फ़ी 

70. बालटी مطل‎ सतल 

71. बेसन آررور‎ आर्द-ए-नख़ूद 

72, बोतल (६४ बुत्री 

73. भात رده‎ बिर-ज-ए-जोशीदह 
74, मक्खन , करेह 

75, ۲ بیاست‎ मास्त 

76. मर्तबान ७४-.3./ जुर्फ-ए-सफ़ाली 
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देवनागरी लिप्यंतरण 
सरेशीर 

अदवीए 

गुश्त 

नफ़्त-ए-चेराग 
फिलफिल 

मुरब्बा 

अदसे 50 


आर्द 
बुशकाब 


आर्क़ 


मास्त-ए-हाजमे 


3, दैनिक प्रयोग की वस्तुएँ 


फारसी अनुवाद 


हिंदी शब्द 

77. मलाई 

78. मसाला 

79. मांस 

80. मिद्‌टी का तेल 
81. मिर्च 

82, मुरब्बा 

83. मूँग 

84. मैदा 


85. रकाबी 
86. रस 


87, रायता 


8 جر سا ک‌مورراستمالي روزمم‎ चीजहाई मौरिदे इस्तेमाले रूजूमर्रा 


नामे-फ-बीन उल मिलली 


रूजनामे 


ینمی 
روز نامر 
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1, अंतर्देशीय पत्र 


2. अखबार ( समाचार पत्र ) 











हिंदी शब्द 1۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
3. अलमारी (४,(/ अलमारी 
4. आईना हु आईने 

5. आरामकुर्सी صرل‎ सन्दली 

6. इमारत (भवन)/ महल رچجد کارشر‎ कुसर 
7. 7 شاد‎ शाने 

8. कमरा 3४1 उताक्‌ 

9. कलम وب‎ कुलम 

10. कलमदान ७५ कलमदान 
11. कागज 2४४ कागज 
12. कापी 2 दफ्तर 

13. कार्यालय /दफ्तर رف راداره‎ ۲ 
14, कील | भीख 

15. कुर्सी ७.०४ स॒न्दली 

16. कैंची 1४1 कैन्ची 
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हिंदी शब्द 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
17. खाट ( चारपाई ) کت تواب‎ तख़्ते ख़ाब 

18. खिड़की جر‎ ۳-5 

19, खिलौना (४४०... असबाबे बाजी 

20. खूँटी رخت او لاب‎ रख्त आवीजु/ कुल्लाब 
21. गददा وق‎ तोश्क 

22. गलीचा दर कालीचे 

23, गाड़ी छः با‎ माशीन 

تج وب गेंद‏ .24 

25. 5 سب‎ चस्ब 

26. घड़ी ماعت‎ 7 

27. घर نرل,جاد‎ मन्जिल/खाने 

28. चटाई لاد یا ریم‎ हसीर 
29, चश्मा ४ ऐनक 

30, चाबी 5७2. किलीद/ मिफताह 
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हिंदी शब्द 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
31. 61 (पत्र) ام‎ 8 

32. छड़ी ساعت‎ 7 

33. छत (८-४४ सकफ़/ बाम 
34. छाता ( छतरी ) چر‎ चतर 

35. टिकट بلط‎ 6 

36. डाक ست‎ ٩ 

37. 7 2७ पुस्तखाने 
38. डिब्बा (१ जअबे/कुत्ती 
39. तकिया با شش‎ ۲ 
40, तसवीर ०१५४ तसृवीर/अक्स 
41. तार مم‎ सीम 

42, ताला قل‎ कुफ्ल 

43. ताश کرت بازی‎ कार्त-ए-बाजी 
44. तिजोरी ०५४४ सन्दूक 
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हिंदी शब्द 1۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
59. पुस्तकालय لایناد‎ किताबखाने 
60. पेच्चकस ر‎ ७५7६ पेचकश/ आचार 
61. पैसा ول‎ पूल 

62. फर्श ول‎ फर्श 

63. फीता (2 बन्द-ए-कफ्श 
64, फूल है गुल 

65. फूलदान گلران‎ ۳3 

66. बटन در‎ दुकमे 

67. बत्ती ها‎ चिराग 

68, बरामदा 3 2 

69, ۲ کت‎ कीफ 

70. बाग با‎ बाग 

71. 7 (८४५ दहल/करना 
72. बाजार زار‎ बाजार 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۳۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
45. थैला کل‎ ۱ कीफ, कीसे 
46. दरवाजा در‎ दर 

47. दरी مادم‎ जाजिम 

48. दवाई دداردارو‎ 5 
49. दवात ددات‎ 0 

50, दीवार 2१2 दीवार 

51. दुकान دکان,منازه‎ ۴ 
52, ۲ € ۹ 

53. नल ول‎ तुपी 

54. पंखा بادذن‎ बाद जुन 
55. पत्रिका »/ मजल्ले 

56, पलंग کت ‌واب‎ 9 रवाब 
57. درل‎ #4 

58. पुस्तक اب‎ किताब 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
73. बिंदी نت‎ ۲ 
74. बिजली بل‎ बर्क 
75. बिस्तर کت واب‎  तखत-ए-खाब 
76. 7 .تم‎ बीमा 
77. बैठक مس‎ 8 
78. भंडार ४7 अंबार 
79. मकान درل‎  खाने/मन्जिल 
80. मैदान میران‎ मैदान 
4. संबंध और व्यवसाय 
رل‎ बाबस्तगी शुगल 
1. अधिकारी افرکاردنر‎ अफ्सर/कारमन्द 
2, अध्यक्ष (रह, रईस 


५८ मुअल्लिम/आमूजुगार‏ موزگار 


(2 मुतरजिम 
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3, अध्यापक/शिक्षक 


4. अनुवादक 


देवनागरी लिप्यंतरण 


बाजीगंर 

जुने बाजीगर 

रईस/सर परस्त-ए-दफ्तर 
दार/मुन्शी 

'ताइपिस्त 

मुहन्दिस 

कारमन्द 
बाजीगर./हुनरमन्द 
शाओर/सुख़न सरा 
शाओरह जन शाओर 
कारीगर/हुनरमन्द 
जारेअ/किशार्वज 

गुनचे 

आवाज ख़ान/ नगृमे सरा 


मुअल्लिम/आमूजुगार /उस्ताद 


फारसी अनुवाद 
بر‎ 
४६189 
७20 2५-०८ تلم‎ 
تست‎ 
جنرل‎ 
کارمثر‎ 
422०4) 
انم‎ 
شاعرورزن‌شٌاع۶ر‎ 
مند‎ ५2०८, 1 
ور‎ (४५६ | 
آوازوا نما‎ 


محر موزگا رراستتار 
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हिंदी शब्द 
5. अभिनेता 
6. अभिनेत्री 
7. आयुक्त 
8, आशुलिपिक 
9, इंजीनियर 
10. कर्मचारी 
11, कलाकार 
12, कवि 
13. 771 
14, कारीगर 
15, किसान 
16. कुली 
17. गायक 


18. गुरु 








हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
19, ग्राहक 2५-४2” ۳82 

20. चपरासी ०५७१४ ख़िदमत गुजार-ए-एदारेह 
21. चाचा گر‎ अम्मू 

22. चाची (2 जन-ए-अम्मू 

23. चालक ०४ रानिन्दह 

24, चित्रकार 4,०५9 नक्काश/सूरतगार 

25, चौकीदार 4०५०४ निगहबान,/पासदार 
26, जीजा 42, शौहर-ए-ख़ाहर 

27. जीजी १८८४ ख़ाहर/हमशीरा 

28. डॉक्टर بقل یب‎ पजिश्क/तृबीब 

29 7 اسان‎ नामेरसान/पुस्तची 

30. ताई 2८७५. عم مد‎ अम्मए बुजुर्ग /ख़ाल-ए-बुज़ुर्ग 
31. ताऊ اچچبد عری‌,برل‎ 
32, थानेदार مسکانزی‎ सर-ए-कलांतरी 
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हिंदी शब्द 1۳۲۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
33. दर्जी و ار‎ 
34. दादा 44०८4 درذگ‎ पिदरे बुजुर्ग/पिदरे 7۲ 
35, दादी ام رگ/ در پدر‎ मादरे बुजुर्ग /मादर-ए-पिदर 
36. दामाद داامشرضظ‎ दामाद/शौहरे दुख़तर 
37. दुकानदार نراررمفاز ووار‎ ४0 दुकानदार/मगाजेदार 
۳ 
38. 7 ४294८. मुतर्जिम/शख़्स-ए-दो ۹ 
39, दुश्मन ون ی‎ 2/37 
40, दोस्त رست‎ दूस्‍्त 
41. धोबी 0.८:४०)# गाजुर/शुयन्देह 
42. ननद ۶امر شبر‎ ۷ शौहर 
48. नाई سرل‎ सलमानी 
44. नातिन وه‎ ۲ 
45. नाती وم‎ ۵۲ 
46. ۲ 220»< ۳5 ۲ 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


मादरे मादर 
सरपरस्त/मुदीर 
खिदमतगार,/नौकर 
कुलफत 

बकाल 

शौहर 

हमसर/जून 

हमसरे पिसर/जुनेपिसर 
ख़बरनिगार/रूजनामे निगार 
पिदर 

पिसर 

दुखतर 

नवह 


नवह 


फारसी अनुवाद 


یادر مادر 
مر بسمت دم 


خرس رروگر 
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हिंदी शब्द 
47, नानी 
48. निदेशक 
49. नौकर 
50. नौकरानी 
51. पंसारी 
52. पति 

53, पतली 
54, 787 
55. पत्रकार 
56, पिता 
57. पुत्र 

58. पुत्री 

59. पोता 


60. पोती 











हिंदी शब्द 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण مب یج‎ 3». फ़ारसी अनुवाद... देवनागरीलिप्यंतण ... 

61. प्रकाशक १८५०५ चाप कुनन्देह 

62, प्रधानमंत्री شت وزم‎ चखु॒स्त ۲ 

63. फेरीवाला ह/] وشتره دور ور وتف‎ ,” फ़रूशन्देइ-ए-दौरेगरद/दस्त 
फ़रूश 

64. बढ़ई ار‎ ۲ 

65. बहू ذلاپس‎ जूने पिसर 

66. बुआ کم‎ अम्मे 

67. भतीजा برادرژاده‎ बरादर जादे 

68. भतीजी 21८, दुख़तर-ए-बरादर 

69. भांजा خامرزاده(یخابر)‎ खाहर जादे ( पिसरे खाहर ) 

70, भांजी خزوابر‎ दुखतर-ए-ख़ाहर 

71. भाई ادر‎ ۲ 

72, भाभी 22८०० ۲ बरादर 

73. मंत्री ४22 ۲ 

74. मजदूर کار‎ कारगर 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


मरीज /बीमार 
करजीबान/मल्लाह 
मादर 

बरादरे मादर 

7 बरादरे मादर 
आका/साहब 
2۳ 

चाप कुनन्देह/नाशिर 
मेजबान 

मेहमान 

कफ़श साज/कफशदोज 
खाहरे मादर 
आशपजु 


राज 


फारसी अनुवाद 


4६००८ 
प्छ 52 
اد‎ 

۶ ادربادر 
رادار 

آ ا,صاحب 
اجان 

پا نماث 
७५८८‏ 

بان 


जा‏ رل رز 


23६ ور‎ 


آشهز 


1 


راژ 
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हिंदी शब्द 


मरीज 


. 6 


माता (माँ) 
मामा 

मामी 
मालिक 
माली 
मुद्रक 


मेजबान 


. मेहमान 


मोची 


मौसी 


रसोइया 


राज 


75, 


77, 


78. 


79, 


80. 


81. 


82. 


83. 


85. 


86. 


87. 


88. 








हिंदी शब्द ۲۳۲۳۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

89. लिपिक شردیر‎ मुन्शी/दबीर 

90. लुहार اسر‎ आहनगर 

91. लेखक وینره‎ नवीसन्देह 

92. वकील مشاورتقوآ رولبل‎ मुशावरे हुकूकी “वकील 

93, विक्रेता ».४४५४ फरोशन्देह 

94. विद्यार्थी 22179 ان‎ दानिशजू/दानिशआमूज 

95. वैज्ञानिक , ४७०८८ दानिशमन्द/आलिम 

96. बैदय بل یب‎ पिजिश्क/तृबीब 

97. व्यापारी ,زان‎ ताजिर/बाजुरगान 

98. शिल्पी 3०.८ 12.६ पैकर तराश/मुजस्सिमे साज 

99, शिष्य श्री رالش موزرخ‎ दानिश आमूज /शागिरद 

100. संपादक ممروزناهم‎  मुदीरे रूजनामे 

101, संसद-सदस्य ०७५७४४/*४ १८४४ 7۳7 मजलिस/ऊजूव- 
ए- पारलिमान 

102, सचिव 42. ۳ 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





103. ससुर ८224. पिदरे शौहर 

104. साला >#५2.८. बरादरे ۲ 

105. साली ام سم‎ खाहरे हमसर 

106. सास >५०५ मादरे हमसर 

6 ام از ری सिपाही‏ .107 

5. पशु-पक्षी और जीव-जंतु 

१४८८,» 92७2 हैवान (जानवर (۵ 

1. उल्लू «2०.४८ 7 

2, ऊँट شم‎ ۲ 

3. कबूतर 2 कबूतर 

4. कीड़ा ره‎ हशरह 

5, कुत्ता سل‎ सग 

6, कोयल 2४250 फाख़्ते/कूकू 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۳۲۲ अनुवाद देंबनागरी लिप्यंतरण 
7. कौआ ६४६ ४ कुलाग/जाग 
8. खच्चर اطر‎ कात्र 

9. खटमल ५४» सास 

10. खरगोश رش‎ ख़रगोश 
11. गधा اارغ‌رژ‎ उलागृ/ख़र 
12. गाय 26 गाव 

13. गिलहरी اب‎ 8 
14. गीदड़ شغال‎ शगाल 

15. गौरैया श्र गुनजिशक 
16. घोड़ा اسپ‎ ۳ 

17. घोड़ी (४2, मादियान 
18. चिड़िया 2 نو‎ परन्देह/मुर्ग 
19. चींटी مور چم‎ मुरचे 

20, 7 ४००४६ पलनो ۴ 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
21. चील 2४ تن‎ जगन/कूरकूर 

22, चूहा مش‎ मुश 

23. छिपकली یاس نی‎ चेलपासे/करबासे 
24, जानवर موان/ماآور‎ हैवान/जानवर 

25. तितली ४22 परवाने 

26. तिलचटूटा سرل‌مام,ود‎ सूसक-ए-हमाम/कचूले 
27. बंदर مولن/ لزید‎ मीमून/बुजीने 

28, बकरा برز‎ बुजे-ए-नर 

29, बाघ مر‎ बबर 

30. बाज باز/کاب‎ 0 

31. बिच्छू کب‎ अक्रब 

32, बिल्ली 1 3 

33. बैल ّوز‎ गावेनर 

34. भालू سل‎ ख़रस 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





درف بر و 7272 भेड़‏ .35 
11۳ 3 ۲ ,36 

37. भैंस بش‎ गाबेमीश 
38. 53 ۳3 मगस 

39. मगर ८2,0०० सुसमार/नहंग 
40. मछली بای‎ माही 

41. मुर्गा ५०97 تج‎ 

42, मुर्गी ७ माकियान 
43. मेढक را‎ क़्रबागे 

44, मोर ७०५४४ ताऊस 

45, लोमड़ी ११०. 5 

46. शेर शेर 

47. साँप ४ मार 

48. सिंह بر‎ शेर 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

49. सुअर ول‎ ख़ूक 

50. हंस ار‎ 

51. हाथी رل‎ ۷/6 

6. शरीर के अंग 

अअजा-ए-बदनी‏ اعسای‌پرل 

1. अँगूठा شت‎ 

2, आँख (ि चश्म 

3. उँगली الشت‎ अन्गुश्त 

4. एड़ी ااشد‎ ٩ 

5. 35 لب‎ लब 

6. कंधा ماد‎ 0 

7, कमर श्र कमर 

8, कलाई ی‎ मुचे दस्त 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
و‎ कान کل‎ गूश 

10. कुहनी س‎ 3 

11. गर्दन ७०. गर्दन 

12, गला گر‎ 

13. गाल ور‎ ۵ 

14, घुटना زالو‎ जानू 

15, चेहरा 22,606 مورت,/‎ 7 
16. छाती سیر‎ सीने 

17. जाँघ ران‎ ٩ 

18. जीभ زبان‎ जुबान 

19. 7 ۷۲ 

20. दाँत (७.५ दनदान 

21. दाढ़ी (४, रीश 

22. ۷ 2८५ ۷ 
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हिंदी शब्द 1۳۲۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
23, नाक یمان‎ बीनी/दिमाग 

24, नाखून نان‎ > 

25, पलक مزگان‎ ۲ 

26, पीठ شت‎ पुश्त 

27, पेट (५०० मेदेह/शिकम 

28, पैर ( पा 

29. बाँह 22 ٩ 

30. बाल مو‎ मू 

31. भौंह ५८७४४ उस्तुख़ान-ए-अबरू 
32. माथा بثال م‎ पेशानी/जिबहा 

33. मुँह ७६५2 दहान 

34. मूँछ ال ,شارب‎ 
35. रीढ़ ८६2५-८४ / मोहरये पुश्त/ तीरह-ए-पुश्त 
36. शरीर بدلن‎ बदन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





37. सिर असर 

38, 7 (४२ पिस्तान 

39. हथेली کف دست‎ कफेदस्त 
40. हाथ رست‎ दस्त 

41. हृदय 5) दिल/कल्ब 


7. रल, धातुएँ और खनिज 
(1७०४४ 1 جوا زر راو‎ जवाहर.“फिलिजु/माद्दह-ए-कान/मअदनी 


1. अल्यूमीनियम ۱ آلوشيم‎ आलूमीनियम 
2, इस्पात (४ आहन-ए-ख़ाम 
3. काँच شش‎ ۲ 

4, काँसा ४८. बिरिंज 

5. कोयला ५४2 जुगाले ۳7 

6, गंधक 1964 7083 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
7. चाँदी مره‎ सीम/नुक्रेह 

8. जस्ता ७७७ शीमी रूय 

9, टिन طب‎ हलब 

چم ی ताँबा‏ .10 

11. निकल ک‎ नीकल 

12. नीलम 9 नीलम 

13, पन्‍ना 2१९४. यक नोअ फिलिज 
14. पारा ماب‎ सीमाब 

15. पीतल 1 परंग 

16. पुखराज (_८.४)£.,.( موجه‎ ( फिलिज/सना) 
17. फीरोजा १2५८ फीरोजेह 

18. मूँगा مان‎ ۲ 

19, मोती 424“ मरवारीद 

20. लाल 1 وج‎ 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
21. लोहा ७४ आहन 
22, सीसा مش‎ ۲ 
23. सोना زررطا‎ ۲/۶۲ 
24 हीरा الان‎ अलमास 

8. कपड़े और आभूषण 

लिबास व जेवर‏ ال وز لور 
5 ملق अँगिया‏ .1 
۳6 کشت ی अँगूठी‏ 2 
0 تلد 07 ,3 
06 از لور توابرات आभूषण‏ ,4 
आस्तीन ७८17 आस्तीन‏ ,5 
पश्म/पश्मालू‏ رشاو ऊन‏ .6 
दस्तबन्द‏ دست ند कंगन‏ .7 
कंबल 54 पतू‏ .8 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
9. कड़ा 4४०) 6 

10, कपड़ा بار جح‎ पारचे 

11. कमीज بان‎ पैराहन 

12. कर्ता مان‎ पैराहन 

13. खादी ان‎ कतान 

14. गुलूबंद ८८८००. गर्दन बन्द/गलूबंद 

15. चप्पल اک ان‎ ۳ 27 राहृती /दम्पाई 
16. चूड़ी ۳1 3 

17. जूता فش‎ कफ्श 

18. जेब جب‎ जीब 

19. टोपी کا,‎ कुलाह 

20. तौलिया ># و‎ 

21. नथ زیر‎ जेबर-ए-बीनी 

22. पगड़ी ام‎ अमामे 
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हिंदी शब्द 1۲۲۲۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
23, पायजामा » १5६८-८० (& 0 
24. पायल ८८2६ पाजेब 

25. पोशाक لبال‎ लिबास 

26. मखमल हि. मख़मल 

27. मलमल ० मलमल 

28. माला ( हार ) 4४ इक्द 

29, ۲ بوراب‎  जूराब 

30, रूमाल ५४५४ दस्त माल 

31. रेशम (८ अबरीशम 

32. लहँगा تلوارشارر‎ शलवार-ए-कुशादेह 
33, शॉल ७४ शाल 

34. ७५८ शेरवानी 

وج ار सलवार‏ .35 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


शीरीन 
तुर्श 
नमकीन 
तल्ख़ 
۹ 
35 


बी ۳ 


स्याह 
सुर्ख/क्रिमिज 


नारंजी 


۲۳۲۲۳ अनुवाद 


9. 6 
مزه‎ मजेह 


4 


४५८ 


20% 
रंग‏ .10 
रंग‏ رگ 
سیاه 
رن رهز 


ای 
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हिंदी शब्द 


1. मीठा 


3 


. खट्टा 


. नमकीन 


(0 


4. खारा 


. कीला 


‌ 


2, गुलाबी 


3. 7 





हिंदी शब्द फारसी अनुवाद ۱ देवनागरी लिप्यंतरण 
4. नीला ७ आबी 
5, पीला زره‎ जर्द 
6. भूरा بای‎ कहवेई 
7. मैरून مز‎ ۹ 
8. लाल مرس‎ किरिमिजू/सुर्ख 
9. सफेद 4६2८४ सफेद/सपीद 
10. सुनहरा زر نا‎ ٩ 
11. 007 
نصاب|‎ ۲ 
1. जाड़ा, सर्दी زمتان‎ जमिस्तान 
2. बसंत مار‎ बहार 
3. गर्मी (८४ ताबिसतान 
4. वर्षा بگال‎ बर्षगाल 
5, हेमंत 2 पाईज 


136 


देवनागरी लिप्यंतरण 





हिंदी शब्द फारसी अनुवाद 





12. सप्ताह के दिन 


रूजहाऐं हफते‏ روذبایمفتر 


दो शम्बे 

से शम्बे 
चहार शम्बे 
72۲ ۵ 
79 
शम्बे 


यकश्म्बे 


1. सोमवार 2192 
2, मंगलवार س‌شثر‎ 
3. बुधवार 4४2६ 
4, गुरूवार, बृहस्पतिवार था 
5. शुक्रवार مراد ید‎ 
6. शनिवार ش‎ 
7. रविवार» इतवार شم‎ 


13 महीनों के नाम ( भारतीय-ईरानी ( 
نام باعها( بتروایای)‎ नामे-माहहा ( हिंद-व-ईरानी ) 


1. चैत्र (चैत ) ७2.) फरवरदीन 
2, 37۳5 ( बैसाख ) اردهبشت‎ 7 
3. ज्येष्ठ ( जेठ ) 292 खुरदाद 
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फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 


हिंदी शब्द 





८ तीर 
موار‎ ۲ 
شم لور‎ ۲ 

मेहर‏ مر 
आबान‏ آبان 
۲ آژر 

दी‏ دل 
७ बहमन‏ 


> اسفتر 


14. अंग्रेजी महीनों के नाम 


4. आषाढ़ ) आसाढ ) 
5. श्रावण ( सावन ) 
6. भाद्रपद ( भादो ) 
7 आश्विन ( क्वार ) 
8, कार्तिक ( कातिक ) 
9, मार्गशीर्ष ( अगहन ) 
10, पौष (पूस ) 

11. माघ 


12. फाल्गुन ( फागुन ) 


नामे माहहा-ए-इन्गलीसी‏ ام هرا یگ کی 


जानवीये‏ زاب 
9 ورب 
मार्स‏ بارل 
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1, जनवरी 


2. फरवरी 


3, मार्च 





हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





4, अप्रैल آورل‎ आवरील 
5, मई مم‎ मेह 
6. जून ७४४ जईन 
7. जुलाई ८27 जूईये 
8, अगस्त اوت‎ ऊत 
9, सितम्बर مایم‎ 7 
10. अक्तूबर مج الم‎ 
11. नवंबर وامیم‎ नवाम्बर 
12, दिसम्बर 42४०2. 7 
15. विविध 


०४ (४ (४०४१७ 5 हा-ए-गूनागून 


1. अजायबघर ( संग्रहालय ) موزه‎ 5 
2. अदालत (न्यायालय ) ०६620 दादगाह 
3. अनुवाद (तर्जुमा ) مج‎ तर्जुमे 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
4. अस्पताल ७४८ बीमारिसतान 
5. आँधी ७४» तफ़ान 

6. आकाश ७४ आसमान 

7. आकाशवाणी 22/ रादीओ 

8. आराम «221 इसतराहत 

9, इलाका «2.20 नाहीए/मनतके 
10, इलाज 2०८ मुआलजे 
11. 5 کید‎ 5 

12. उत्तर تال‎ शुमाल 

13, उपहार یم‎ 1 

14. आयु (४? सिन 

15, कार्यक्रम رام‎ बरनामे 

۲/۲ اجارهرگ اپ किराया‏ .16 
5 مهم ۲ ,17 








हिंदी शब्द ۲۲۳۲/۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
18 केंद्र مز‎ मरकज्‌ 

19. समाचार 2 ۲ 

20. खाँसी مذ‎ सुरफे 

21. खेत کشوزار‎ किश्तजार 

22. खेद سن‎ तअस्सुफ 

23. गर्मी गर्मी 

24, गलती اشتاه‎ इशतबाह 

و کورچ गली‏ .25 

26. गाँव ( ग्राम ) ره‎ देह 

27. गिरजाघर کی‎ कलीसा 

28. गुरुद्वारा ८22८ मअबद-ए-सीकहा 
29. घंटा 2५०२०. जंग/साअत,/जरस 
30. घाट ال‎ साहिल 

31. घाटी (४3४22 दररेह/वादी 


141 











हिंदी शब्द फारसी हदीशब्दू..... फारसी अनुवाद. देवनागरीलिप्यंतण ... देवनागरी लिप्यंतरण 

32, चंदन ७४ संदल 

33. चटाई دبیم‎ 7 

34. चट्टान ساره‎ ۴ 

35. चाँद باه‎ माह 

36. चाँदनी اباب‎ माहताब 

37. चिड़ियाघर ४३६६ बाग व हश 

38. चोट (2 जुख्म 

39. चोर 322 5 

40, चौराहा ७०/५०/४५०१ चहार राह/मैदान 

41. छुद्टी ७५८” مرچ‎ 

42, जंगल مرش‎ जंगल/दश्त 

43. जगह ما‎ ۲ 

44. जन्म-दिन روزوتر‎ रूज-ए-तबल्लुद 

45. जलूस دست مق‎ १६७/--४८४ 07 
जमई 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

46. जवाब 7 وا‎ 63 

47. 5۲5 तार र्छ ( ت۳9‎ तेलीग्राम-ए-पासुख़ी 
کش‎ 

48, जहाज کاب‎ कश्ती/हवापैमा 

۲ مرا .49 

50. जिला ४2७ 27/۲ 

51. जुकाम (#2/2.#५ مر‎ सरमा खुंदगी/जुकाम 

52. जेबकतरा 4 جبب‎ ۲ 

53. झंडा هم‎ परचम 

54. झगड़ा ما‎ नेजाअ 

55, झरना اآثار‎ आबशार 

56. झूठ درون‎ दरूग 

57. टापू १2. जजीरेह 

58. डाकू رز‎ रहजन 

59. तंबाक्‌ ७४०७ तूतून 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


उर्दू /ख़ीमे 
आजार 

हालात 
तमाशा/रूनुमाई 
कालिसके/गारी 
तारिख 
3 
जेयारतगाह 
37 
कलांतरी 
जनूब 

रहम 
20/09 


दर्द 
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हिंदी शब्द 1۳7۳۲ अनुवाद 

60. तंबू اروورخی‎ 
61. तकलीफ آزار‎ 
62, तबियत/तबीयत عالت‎ 
63. तमाशा (५७९७ 
64, ताँगा हि €.६४ 
65. तारीख جر‎ 
66, तालाब ۷ 71 | 
67. तीर्थ-स्थान زاره‎ 
68, थकान न ۱ 
89. थाना کلانترری‎ 
70, दक्षिण لوب‎ 
71. दया رم‎ 
72. दर्जा درج ,رطق‎ 
73, दर्द درو‎ 


देवनागरी लिप्यंतरण 


शनवन्देह 

दारूख़ाने 
जशन-ए-दशहरा-ए-हिनदुवान 
बहा/कीमतहजीने 
दाअवत 

रूज 

जशन-ए-दीवाली 
जहान/दुनिया.“काएनात 
हादसे 

कीशवर 

जोहर 

तशक्कुर/ममनून 

द्वीन 


सराए 


फारसी अनुवाद 


شنوترو 

راروماثم 

شش شا زبنروان 
پم تب ند 
وت 


روز 
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हिंदी शब्द 
74. दर्शक 
75. दवाखाना 
76. दशहरा 
77, दाम 
78. दावत 
79. दिन 
80. दीवाली 
81. दुनिया 
82. दुर्घटना 
83, देश 
84, दोपहर 
85. धन्यवाद 
86, धर्म 


87. धर्मशाला 











हिंदी शब्द 1۳۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
88. धुलाई ७ शुसतन 

89. धूप آثاب‎ आफुताब 

90. धोख़ा زب‎ फ्रेब 

91. नदी رود‎ रूद 

92 नमस्ते ام‎ सलाम 

93. नमाज از‎ नमाज 

94, नशा تشر‎ नशा/मस्ती 

95. नाच 5 ۳ 

96. नाम (4/४ नाम/इस्म 

97. नाव تب‎ कशती 

98. परिचय (४५0 मुअरफी/आशनाई 
99, पश्चिम ی‎ 15 

چچ کم पहाड़‏ .100 

101, पहिया ८.2 चरख़ 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


गुजुरनामे 

पुल 

पुलिस 

जुबान 

गुरूसनगी /इशतहा 
वेजारत 
मअबदबुतकदेह./बुतखाना 
लज़्जुत/मजेह/जाएका 
मजाक 

मरम्मत 

पुर्सओ-जू /इसतिफूसार 
एबादत,“परसतिश 
शरक 


ईश्क्‌/मुहृब्बत 





फारसी अनुवाद 


५ 


زیامم 


زان 
یج 
وزارت 

معیرر ورب ۳۷ 
لته /ذا کم 
رال 

مرست 

رل وجورا تشر 
८८००९‏ 
०८‏ 
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हिंदी शब्द 





102, पारपषत्र ( पासपोर्ट ) 
103, पुल 

104, पुलिस 

105, भाषा 

106, भूख 

107. मंत्रालय 

108. मंदिर 

109, मजा ( आनंद ) 
110. मजाक 

111. मरम्मत 

112, पूछताछ 

113, पूजा 

114. पूरब 


115, प्यार 








हिंदी शब्द 1۳۲۲۲1 अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
116. प्यास ۳ तिशनगी 

117. प्रतीक्षालय 2४20) 1 उताके ईनतजार 
118. प्रदर्शनी ناش‎ नुमाईश 

119. प्रशंसा/तारीफ تاش‎ सताईश 

120. 8 ثب‎ शब 

7 وزذن/بار 7۲ .121 

122. वसंत ( बसंत ) ماد‎ बहार 

123. विवाह ( शादी ) ازدوان وی‎ अजदवाज»/अरूसी 
124. विदेशी ری‎ खारजी 

125. विदेशी मुद्रा ارزخاری‎ अरजु-ए-खारजी 
126. शहर/नगर مر‎ शहर 

127. 7۲ تمرم‎ असर 

128. शिकायत شامت‎ शिकायत 

129. शिकारी 2[> > 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


आमूजिश 
तशक्कुर /“ममनून 
अलाके /जौक 
मौसीकी 

पैगाम 

रास्त 

करन 

हफ्ते 

वक्त 

इजतमाअ॒ 
मजलिस/हईयत 
बहर 
27/۳۳ 


कुमक 


फारसी अनुवाद 


ब शा 
هم ۰ج‎ 
७८१४ 


زر 
के‏ نش ,نون 
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हिंदी शब्द 
130. शिक्षा 
131. शुक्रिया 
132, शौक्‌ 
133. संगीत 
134. संदेश 
135. सच 
136. सदी 
137. सप्ताह 
138. समय 
139, समाज 
140, समिति 
141, समुद्र ( सागर ) 
142. प्रश्न 


143, सहायता 




















हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
144, साल/वर्ष ال‎ साल 

145. साहब صاحب,آ فا‎ साहब/आका 
146, साहित्य ادبیات‎ अदबीयात 

147. सितार سار‎ सेतार/सेहतार 
148. सुबह टू. सुबह 

149. सूरज ५० در‎ खूरशीद/आफूताब 
150. स्नान ता हमाम गीरफ्तन 
151. स्मारक ود پاربود‎ लोह-ए-याद बूद 
152. हवा 2, 5 

153. हवाई अड्डा زورگه‎ फ्रूदगाह 

154. हस्तशिल्प (४६: 8 
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۳ पा. ९ <. 22 कफाफ-<::१005220:# 


हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 








16. गणन संख्याएँ 


5 اعراو 
सिफर‏ مغ ۲ शून्य,‏ .0 
دب एक‏ .1 
दो‏ وو दो‏ .2 
से‏ سم ۱ तीन‏ .3 
चहार‏ ماد चार‏ .4 
पंज‏ ی पाँच‏ .5 
शिश‏ ی छह‏ .6 
हफ़्त‏ اشت सात‏ .7 
आठ ४४ हशत‏ .8 
नुह‏ شم 9.नौ‏ 
दह‏ ده दस‏ .10 
ग्यारह ०22६ याजदह‏ .11 
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سح تس هت سین ی سل سیک سر 
हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण‏ 
7 سس تسس ی ۱ 





12. बारह دوازده‎ 65 
13. तेरह ०2८ ۴ 
14. चौदह چبارده‎ ۴ 
15. पंद्रह १22 पानजदह 
16, सोलह ११० शांजदह 
17. सत्रह १४८ 65 
18, अठारह १८ हीजदह 
19, उन्‍नीस روزده‎ ۳ 
20, बीस ست‎ बीस्त 
21,7 3 ست و‎  बीस्त-व-यक 
22. बाईस ست ورو‎ बीस्त-व-दो 
23. 77 ست وس‎  बीस्त-व-से 
24. चौबीस “(१५००-८४ बीस्त-व-चहार 
25 पच्चीस ست و‎ बीस्त-व-पंच 
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153 





हिंदी शब्द ۲۳۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
26. छब्बीस مت و ان‎ 57-5-7۲ 
27. सत्ताईस ست واشت‎ बीस्त-व-हफ्त 
28. 20377 ست وبشت‎ [7-7-6 
29, 77 ست ود‎ 5-5-6 
30. तीस کی‎ सी 

31, इकतीस کرک‎ सी-व-यक 
32, बत्तीस 323(6 و(‎ 
33. तैंतीस دس‎ सी-व-से 
34, चौंतीस 225 सी-ब-चहार 
35, पैंतीस (,४ सी-ब-पंच 
36, छत्तीस ४५७ सी-ब-शिश 
37. सैंतीस ८५४ सी-व-हफ्त 
38, 177 ‌وبشت‎ सी-व-हशत 
39. उनतालीस ود‎ सी-व-नुह 








देवनागरी लिप्यंतरण 


चहल 


चहल-व-यक 


चहल-व-दो 


चहल-व-से 


चहल-व-चहार 


चअहल-ब-पंज 


चहल-व-शिश 


चअहल-व-हफ्त 


चहल-व-हशत 


चहल-ब-नुह 


पंनजाह 


पंजाह-व-यक 


पंजाह-व-दो 


पंजाह-व-से 








हिंदी शब्द फारसी अनुवाद 

بل चालीस‏ ,40 
بوک इकतालीस‏ .41 
बयालीस 49‏ ,42 
ال وس तैंतालीस‏ ,43 
कि‏ چار 7 .44 
بل و पैंतालीस‏ ,45 
छियालीस ४30४६‏ .46 
بل وفت सैंतालीस‏ .47 
ل‌وتشت 377 ,48 
بل ود उनचास‏ .49 
पचास न‏ .50 
بجاو یک 57 .51 
جاور 7 .52 
8 227> 7 .53 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
54, चौवन 20०७५. पंजाह-व-चहार 
55, पच्चनपन 6,0७६ पंजाह-व-पंज 
56. छप्पन 3 ام‎ ۷715-3-7 
57. सतावन ماهنت‎ पंजाह-व-हफ्त 
58, अठावन ८४७० ४४ पंजाह-ब-हशत 
59, उनसठ ماود‎ पंजाह-व-नुह 
60, साठ صت‎ शस्त 

81. इकसठ «(2०० शस्त-व-यक 
62, बासठ هجو شش ررر‎ 
53, 6 شصی‌وس‎ शस्त-ब-से 
64, चौंसठ 223० शस्त-व-चहार 
65. पैंसठ یروق‎ शस्त-व-पंज 
66. छियासठ ४५७ शस्त-व-शिश 
67. सड़सठ ८४० शस्त-व-हफ्त 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
68. अड़सठ شصت وبشت‎ ۲۳-5-۲6 
69, ۳ تشصت‌ود‎ ۳-5-6 
70. بثتاد‎ 5 
71. इकहत्तर تج بنتاددک‎ 
72, 7 بنتاروره‎ हफ्ताद-व-दो 
73, 7 بارهس‎ हफ्ताद-व-से 
74, 7 بفتادوچار‎ हफ्ताद-व-चहार 
75. 7 60; हफ्ताद-व-पंज 
76, 7 ४5,७5७; हफ़्ताद-व-शिश 
77. सतहत्तर بنتادوفت‎ हफ्ताद-व-हफ्त 
78, 77 بنتادوبشت‎ हफ्ताद-व-हश्त 
79, उनासी 2920५. हफ्ताद-व-नुह 
80. अस्सी شاه‎ 5 

81. 77 بتاژرک‎ हशताद-ब-यक 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
82, बयासी مبشاروره‎ हशताद-ब-दो 
83. तिरासी مشاروس‎ हशताद-व-से 
84, चौरासी (१५०४४ हशताद-व-चहार 
85, पचासी (५03: हशताद-व-पंज 
86. छियासी ور‎ हशताद-व-शिश 
87. सतासी بشاروتفت‎  हशताद-व-हफ्त 
88. بشادوبشت اد‎ हशताद-व-हशत 
89, नवासी بشادود‎ हशताद-व-नुह 
90. नब्बे ور‎ नवद 

91. इक्यानवे رل‎ नवद-व-यक 
92, बानवे ورورو‎ नवद-ब-दो 
93. तिरानवे _آورور‎ नवद-ब-से 
94. चौरानवे وررچار‎ नवद-ब-चहार 
95. 3 روخ‎ नवद-ब-पंज 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


नवद-व-शिश 
नवद-व-हफ्त 
नवद-व-हशत 
नवद-व-नुह 

सद 

यक 15-5-07 
यक सृद-व-हफ्त 
यक 15-5-7۲ 
322۳7 

से सूद 

चहार सृद 

पान सूद 

शिश सूद 


हफ़्त सूद 


फारसी अनुवाद 


४5 
وروفت‎ 
آوروبشت‎ 

آوووثر 


هیر 


شت‌صیر 
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हिंदी शब्द 

96. छियानवे 

97. सतानवे 

98, अठानवे 

99, 73 
100. सौ 

105, एक सौ पाँच 
107. एक सौ सात 
106. एक सौ छह 
200, दो सौ 
300. तीन सौ 
400, चार सौ 
500, पाँच सौ 
600, छह सौ 


700, सात सौ 


देवनागरी लिप्यंतरण 


हशत स॒द 
नुह 5 
यक हजार 


यक हजार व हशत सद व 
चहल 


दो हजार 

से हजार 

चहार हजार 

पंज हजार 

शिश हजार 

हफ्त हजार 

बीस्त हजार 
बीस्त-व-यक हजार 
बीस्त-व-दो हजार 


बीस्त-व-से हजार 


फारसी अनुवाद 


دصر 
یل )یزار 
3 مُ روتشت‌صروبال 


دوبزار 
سمپرار 
چاه ار 


۳ 
تش‌بزار 
کشت مار 
ست بزار 

ست و یک بزار 


ست ودو ار 


بست وس از 
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हिंदी शब्द 
800, आठ सौ 
900, नौ सौ 


1000. एक हजार 


1840, एक हजार आठ सौ 
चालीस 


2000. दो हजार 
3000. तीन हजार 
4000, चार हजार 
5000. पाँच हजार 
6000, छह हजार 
7000. सात हजार 
20000, बीस हजार 
21000. 53777 हजार 
22000. बाईस हजार 


23000. तेईस हजार 





हिंदी शब्द ۲۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

24000. चौबीस हजार بست وچهاء بزار‎ बीस्त-व-चहार हजार 

25000. पच्चीस हजार چست و ار‎ 5777-5-۷ हजार 

26000. छब्बीस हजार हा ست‎ 5۲-۲ 

100000. एक लाख (یک)صر زار‎ (यक) सूद हजार 

102000. एक लाख दो हजार “८2309... यक सृद-ब-दो हजार 

10,00000 दस लाख دصر بزارریل‌لون‎ दह सूद हजार/यक मिलयून 

20,00000 बीस लाख بست‌صر زارررولرن‎ बीस्त सृद हजार/दो मिलयून 

30,00000 तीस लाख ی‌صر نزارسلرن‎ सी सूद हजार/से मिलयून 

50,00000 पचास लाख بئا مصد زار ون‎ ۷375 सूद हजार/पंज ۲ 

۲ تصت‌صر زور ون साठ लाख‏ 6000000 

मिलयून 

10,40,00000 दस करोड़ ७५१४०५९५०४-.६_ बक स॒द-ब-चहार मिलयून 
चालीस लाख 

10,90,00000दस करोड़ ७५४०५.७०...._ यक सूद-व-नुह मिलयून 
नब्बे लाख 

1,00,00,00,000 2८... यक मिलियारद 
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एक अरब 


हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 


100,00,00,00,000 ی‌صرلیاره‎ यक स॒द मिलियारद 
एक खरब 


17. क्रमसूचक संख्याएँ 


2४ ऐअदाद 
पहला ان‎ अव्वलीन 
दूसरा ७४» दोव्बोमीन 
तीसरा ادن‎ सेव्वोमीन 
चौथा ७४.2 चहारमीन 
पाँचवाँ ۳ पंजुमीन 
छ्ठा ۰ शिशुमीन 
सातवाँ 42 : हफ्तुमीन 
आठवाँ "مین‎ हशतुमीन 
नवाँ کین‎ नहुमीन 
दसवाँ دمن‎ दहुमीन 
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हिंदी शब्द ۳۳۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 





18. भिन्‍न सूचक संख्याएँ 
اعرا رک ی‎ इअदाद-ए-कसरी 


एक चौथाई ( 1/4 ) ی ارم‎ यक चहार॒म 
एक तिहाई (1/3 ) یسوم‎ ۳ सेवऊम 
आधा ) 1/2 ( ०४०४ 7/۵ 
पौना (पौन ) )3/4( سرام‎ से चहार॒ुम 
सवा 6.0... 2-0 
डेढ़ وم‎ यक-व-नीम 
पौने दो 22>2/ هو‎ 
सवा दो مج رورش‎ 
ढाई ) अढ़ाई ( (09 दो-व-नीम 
पौने तीन رپس‎ र॒ुब्॒अ बे से 
सवा तीन 8.3... से-व-रुबअ 
साढ़े तीन سوم‎ से-व-नीम 


162 








हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
पौने चार رن بچار‎ रुबअ-बे-चहार 
19. सर्वनाम 
هر‎ ۳ 
अपना 230 ५/८८४ ,وچ‎ माल-ए-खुद 
आप £ शुमा 
इसका ८ माल-ए-ईन 
उसका 20५ माल-ए-ऊ 
किसको ५७५२ चे कसी रा 
किनसे 22 370 चे कस 
कुछ ری‎ ५ यक कमी»अन्दकी 
कोई (४७००५ हर कस“ हरकुदाम 
कौन ७४५५. के/ चे कसी 
क्‍या چم‎ 
जिसका ال بر‎ माल-ए-हर के 
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हिंदी शब्द 1۳۲۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
जिनका الب‎ माल-ए-हर कस 
तुझसे ازغارازو‎ अज शुमा/ अजु तो 
तुम ور‎ तो/ शुमा 

तुम्हारा 0/६/2.2५. माल-ए-तो/माल-ए-शुमा 
3 و‎ तू 

तेरा माल 2४५ माले-ए-तो 

तुझको 12 तुरा 

मेरा الن‎ माल-ए-मन 

मैं ४ मन 

यह ان‎ ईन 

ये ७» ईनहा 

बह آن‎ आन 

3 1 आन हा 

हम با‎ मा 

हमारा بل‎ माल-ए-मा 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


आख़रीन/नेहाई 
तनहा 

अजीब 

जूयाद 

ना तमाम/नाकिस 
7۳, मालदार, पूलदार 
नीम 

जदीद 

आसान 

मुनासिब 

अला रगुम/बरअ॒कस 


बुलंद 


۲۳۲۲۲ अनुवाद 


و 20 


7 صفت 


آخرینهال 


212 
७७ 5‏ 
9 »الرار» لولرار 


(६ 
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हिंदी शब्द 


अंतिम ( आखिरी ) 
अकेला 
अजीब»विचित्र 
अधिक 

अधूरा 

अमीर 

आधा 
आधुनिक 
आसान/सरल 
उचित 

उल्टा 


ऊचा 








«फल्‍ननगनअिगनयदख;णाखखजखभफपॉफपृपफपपखजख 5‏ سس 


हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
कई/अनेक ७2०0२ बिसयार/खैली 

कच्चा فام/زسیده/نارسیره‎ 5 
कठिन/मुश्किल ت,وشواررشکل‎ सख्त/दुशवार/मुशकिल 
कम رد 3 دک‎ 

कमजोर (दुबला ) زوریف‎ ۲ मर कमजोर /जईफ 

कीमती 2९५० रु गेरान/पुरअरजीश 

कुल ः ما‎ त्माम/कुल 

कोमल از‎ नाजुक 

ख़राब ابر‎ ख़राब/बद 

खाली ७०0४ ख़ाली/तही 

खास ७ ख़ास 

खुला بذ‎ बाज 

गंदा لٍف‎ कसीफ्‌ 

गरम بدا‎ ۳ गर्म/दाग 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


फ़कीर“मिसकीन 
नादुरूस्त/गलत्‌ 
तर/खीस 
दाएरेह वार“मदौव्वर 
चगाल 

जख्मी 
जीरक.जरगं 
रोगनी 
पहनगुशाद 
कूचक 

काफी /जयाद 
'कज 

सर्द 


दुरूस्त 


फारसी अनुवाद 
فت رین‎ 
تادرستءعلط‎ 
हट 
دایووارریر ور‎ 
ل‎ 
زک :زگ‎ 
رس‎ 
شاد‎ 


चर 


کرک 


2220४ 


مر 


درست 
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हिंदी शब्द 
गरीब 

गलत 

गीला 

गोल 

घना 

घायल 


3 


छोटा 
ज्यादा 
टेढ़ा 
ठंडा 


ठीक 











हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
ढीला रन गुशाद 

तगड़ा ما۸‎ 0 
ताजा १2४. ताजेह 

तेज ,تیار‎ तेज/हुशयार 
थोड़ा (2-८ ۱ अनदक/कम 
दायाँ راست‎ रास्त 

धीमा 1 سا‎ 7۲ 
नया ره‎ नौ/ताजेह 
नरम (/ नरम 

नीचा 58 1 3 

पक्का (४4०५० सुफ़्त/हतमी 
पतला 270 ۲۳ 
पढ़ा-लिखा اسواد‎ बासवाद 
पुराना کرد‎ कुहने 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
पूरा >4/४४ तमाम/हमे 

बंद بودرینر‎ 5 

बड़ा (2-५ बुजूर्ग /अजीम 
बहुत (२2६2 जूयाद/बिसयार 
बाकी ال ,ره‎ बाकी/मानदेह 
बायाँ چپ‎ चष 

बासी १४, मानदेह 

बुरा بد/زشت‎ 6 
भारी 4 फ 

महँया گران‎ गेरान 

मुलायम (2 भ्रम 

मूर्ख /बेवकूफ्‌ (71 अहमक्‌ 

मोटा 422०५ चाक्‌/फ्रबे 
लंबा برتررگزاف‎ बुलंद कृद/गजाफ 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۳۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
विदेशी ود ری‎ 
सख्त مت ,/وشوار‎  सद्धत/दुशवार 
सस्ता (४५०! अरजान 

सही 39085 सही /दुरूस्त 
सादा १2८ सादेह 

साफ یز‎ तमीज 

सारा متام‎ हमे/तमाम 

सीधा ام راست یم‎ 5 
सुंदर ) खूबसूरत ) تنل‎ जीबा/क॒शंग 
सूखा 9 खुशक 

स्वतंत्र ( आजाद ) آزاد‎ आजाद 

हर एक/प्रत्येक ४ हर 

हल्का (०४ कम वजन/सुबुक 
हवादार عول‎ 73۹3 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
होशियार با#ول/شاررزیگ‎ 
21. 76 
(/४।अफआल 
आना «1 आमदन 
उछलना ७८७८० जसतन, जहीदन 
उठना بلرشرن,ب ها‎ बुलंद शुदन/ बरखासतन 
उठाना ८०८८८, ००५४ बुलंद करदन-ए-बार/ बुलंद 
करदन 
उड़ना ७०१४८ परवाज करदन 
उतरना ७५४७५ ७: | पाईन आमदन/ फ्रूद 
आमदन 
उबलना/खौलना و لآبرنرجوشرن‎ 3 377۲/7 
उबालना ७८४४४ जुशानदन 
ओढ़ना ७५४८६ रूपोश शुदन 
कमाना کب معا لگررن‎ कसब-ए-मआश करदन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
करना رن‎ करदन 

कहना من‎ गुफ्तन 

काँपना ७५४०८ लरजीदन 

काटना (४८८ बुरीदन 

कूदना تن‎ जसतन 

खरीदना میرن‎ ख़रीदन 

3 مرفگردن‎ सुरफे करदन 
खाना خررن‎ ख़ुरदन 

खींचना کثیرن‎ कशीदन 

खो जाना گشرن‎ गुम शुदन 

खो देना فان‎ 1007 गुम करदन/अजू दस्त दादन 
खोलना پازگردن‎ बाज करदन 

गाना مردن‎ सरूदन 

गिनना ७१८ शुमुरदन 
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देवनागरी लिप्यंतरण 


उफ़तादन 
नेगरान शुदम 

गरदिश करदम 

बाला रफ्तन 

जवीदन 

दरखशीदन 

राह रफ्तन/गामजुदन 
ख़ासतन 

दुजूदीदन 

बोसीदन 

चाप करदन 

पिनहान शुदन 

तरक शुदन/खुब शुदन 


लमस करदन 


फारसी अनुवाद 


७2७91 


७५२० 
رمزدن‎ ४५ 


० 


بان شرن 


७००५० 
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हिंदी शब्द 
गिरना 
घबड़ाना 
घूमना 
चढ़ना 
चबाना 
अमकना 
चलना 
चआहना 
चुराना 
चूमना 
छापना 
छिपना 
छूटना 


छूना 














हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
छोड़ना ७०१. رل‎ तरक करदन 

जलना سل‎ सोख़तन 

जाँचना آزمورن,امت نگردن‎ आजमूदन/ईम्तहान करदन 
जागना ७५५ बीदार शुदन 

जानना ر ان‎ दानिसतन 

जीतना ७८०८७ पीरूज शुदन 

जीना زیر کرو ن‎ जिन्दगी करदन 

झगड़ना زارررن‎ नजाअ करदन 

टूटना لش‎ शेकसतन 

ठहरना तक 8 मोकीम शुदन 

डूबना ७०, गरक शुदन 

ढकना ७००५ بان‎ ८४४४५ पोशान दन/पिनहान करदन 
ढूँढना ( खोजना ) है. تج رگرون‎ जुसतजू करदन/जुसतन 
तैरना ७» تا‎ शेना करदन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
तोलना وژنلردن‎ बजन करदन 
दबाना (००५४ फेशार दादन 
देखना ७५० دیرن,ماشا‎ दीदन/तमाशा करदन 
देना درادن‎ दादन 

दौड़ना (८:०2 दबीदन 

धोना تن‎ ۱ शुसतन 

नहाना लि हमाम गिरफ़ृतन 
निकलना بردلن‌شُرن‎ बीरून शुदन 
निकालना ७०० ५५.८ बीरून आवरदन 
पकड़ना ७२ गिरफ़तन 

पकाना کش‎ चोख़तन 

पड़ना ०»: افادن/‎ 5 
पढ़ना خانرن‎ ख़ानदन 

पहचानना ७ शेनाख़तन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
पहनना (७१ पोशीदन 

पहुँचना رن‎ रसीदन 

पाना برستآوررن رن‎ बेदस्त आवरदन/गिरफ्तन 
पालना ورن‎ परवरिश करदन 

पीटना ویرن,زرن‎ कोबीदन/जुदन 

पीना خررن,آشامیرن‎  खुरदन/आशामीदन 
पीसना آ سا بلردن,آروگردن‎ आसियाब करदन/ आर्द करदन 
पुकारना صرارارن,خوانرن‎ सिदा दादन/ख़ानदन 
'फाड़ना ८०८५० पारेह करदन 

फेंकना رت بگردن,اگگنرن‎ पुरताब करदन/अफूगनदन 
बचना رابنا بگرون‎ 10777/777 करदन 
बचाना خات‌دادن‎  नेजात दादन 

बढ़ना ७२७७2 हरकत करदन/पीश ۳ 
बताना ७५४६ तक गुफ्तन/ आगाह करदन 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۲۳ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 

बनाना رن‎ साख़तन 

बसना ० मुकीम शुदन 

बहना رزیدن,جارللادن‎ वजीदन/जारी बूदन 

बाँटना छत तकसीम करदन 

बिताना وقتلز ارانرن‎ वक्त गुजारानदन 

बीतना ४०7. ८५ वक्त गुजशतन/गुजुशतन 

बुलाना صر ادادن,ثواترن/رکو تردن‎ सिदा दादन/ख़ानदन,“दअवत 
करदन 

बेचना روش‎ फ्रोख़तन 

बैठना 0 नेशसतन 

बोलना مر زون تن‎ हरफ जुदन/गुफतन 

भागना کر رفرارگرون‎ गुरेख़तन/ फरार करदन 

भूलना ७५०४४ फ्रामूश करदन 

भेजना فرتادن‎ फरिसतादन 

मरना مردن‎ 7 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
माँगना طبر نا ضاگردن‎ तलबीदन/तकाजा करदन 
मानना ७१/८८/००५४ कबूल करदन/पजीरफ़तन 
मारना زدن‎ जदन 
मिलना لا تا تردن‎ मुलाकात करदन 
ار‎ (2 ३ 8 ५ 7॥ 
मिलाना ७०८४ ५५०७-०८ محر‎ मोअरफी करदन/आशना 
करदन 
मुस्कराना ७०.४४ लबख़ंद जुदन 
مه یم‎ 3 ۳ 
रखना (४9५! गुजाशतन,/दाशतन 
रहना تدم ورن‎ ५५७० زیر‎ जिनदगी करदन/मानदन/ 
मुकीम बूदन 
रूकना توق فررنرایتادن‎ 27777 करदन/ इसतादन 
कक 
रोकना (४४८२७ |)४४ निगाह दाशतन/ इसतानदन 
रोना ७४०. गिरये करदन 
लाना آوررن‎ आवरदन 
** ५ 
लिखना ون‎ नविशतन 
लूटना ७१००४ गारत करदन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
लेना ७7१८ ५५०० ५४ رش‎ (۲, करदन/ 
पजीरफ़तन 
लेटना درازشرل/ااحت لدن‎ 7 शुदन/ इसतराहत 
करदन 
رشن‎ ۰ 
लौटना نز‎ बरगशतन/बाजुगशतन 
लौटाना بل‌رادن‎ पस दादन 
++ ِ 
सँभालना گرا ری ردنا ودا سل‎ ۳/1 
۳ 
सकना زان‎ तवानिसतन 
सजाना ७००५४, आरइश करदन 
समझना رگ ررن‌سورشرن‎ दरक करदन/मुतबज्जेह 
शुदन 
सहना ७००४ مرن‎ सबर करदन/हमलकरदन 
सीखना امن‎ आमोखतन 
सीना ७9% दोख़तन 
सुनना ७०५७४५/० ८ शिनीदन/गूश दादन 
सोचना لزان‎ फिकर करदन 
सोना خایرن‎ खाबीदन 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 








सौंपना ७2८८ सुपुरदन 
हँसना خریرن‎ ख़नदीदन 
हटना راودادن‎ राह दादन 
हटाना اخا ی گررن, مکنارررن‎ ۲۲۲ करदन/ बरकेनार 
करदन 
हराना تست دادن‎ शिकस्त दादन 
हारना تلت‌خرررن‎ शिकस्त ख़ुरदन 
होना رن‎ शुद्दन ۱ 
हो जाना الان‌افادن‌,شن‎ ۲ ऊफ्तादन/शुदन 


22 क्रिया ۲ 


2 कैद 
अक्सर ( प्रायः ) اغلب راک‎ अगुलब/अक्सर । 
अचानक ( एकाएक ) ॥७/८५ ५  अलआन/अकनून/हाला 
अब ॥७ ۲ 
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हिंदी शब्द ۲۳۲۲۲۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
अभी فا رالن‎ फ्रेअलन/अलआन 
अवश्य ( जरूर ) (22% बेतौर جر‎ 
आखिर آغ‎ आख़िर 

आगे ,جر‎ पीश/जेलो 
आज امرز‎ इप्ररूज 
आजकल (०23,2!  ईनरूजहा 

इधर این‌طرف‎ ईनतरफ 

उधर آلن‌طرف‎ आनत्रफ 

ऊपर بل‎ बाला 

0 خر رراطور‎ ईनजूर/ईनतौर 
ओर ( तरफ ) طرفیمت‎ तरफ» सप्त 
कब کل چونت‎ कै/चेवक्त 
कभी ی‎ गाही 
कभी-कभी (866 गाह गाही 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
कल روا‎ (۹ 

कहाँ ४ कुजा 

कहीं بل‎ जाई 

किधर و‎ कुजा 

केवल فیط‎ 0 

कैसे ور‎ चेतौर 
क्योंकि زیاک‎ जीराके 

खूब وب‎ खूब 

चाहे ४ हरचे 
चुपचाप خامول سا ات‎ खामूश,/साकित 
जब ویر‎ बकक्‍्तीके 
जल्दी 222 5 

जहाँ رجا‎ हरजा 
जितना /چ‎ हरचे 
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हिंदी शब्द 'फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
जिधर ماد‎ जाईके 

تج آرنت तब‏ 

दूर دور‎ दूर 

धीरे ७ ॥०--० आहिसते/यवाश 
न, नहीं 4. ۲ 

नीचे و‎ (८22 7 
परसों ४ पस फरदा 
पहले بسچ فا‎ 
पास/समीप ندب‎ नजदीक 

पीछे ६/.../ 6 
बराबर १/१८८८.८४४ > 
बहुत بسارمزیاد‎ ۲۹ 
बाहर ७५.2 बीरून 
बिलकुल ما‎ हतमन 
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हिंदी शब्द 1۳۲۲۳۲ अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
बीच وسط‎ 0 
बेशक _برون2دیر/ لک‎ बिदून-ए-तरदीद/बीशक 
भी مر‎ नीज/हम 
यहाँ ایا‎ ईनजा 
यों ایکور‎ ईनजूर 
वहाँ یا‎ आनजा 
शायद 42121 एह्तमालन/शायद 
सामने 3.23. 5 
हमेशा ( सदा ) یشم‎ हमीशे 
ही خراین,آن‎ खुद-ए-ईन/आन 
23. समुच्चय बोधक 
“००४2 हर्फ-ए-एजाफ़े 
अगर ( यदि ) ار‎ ۳ 
इसलिए _باین‌طت‎ 3 ईन ईल्लत 
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हिंदी शब्द फारसी अनुवाद देवनागरी लिप्यंतरण 
और و‎ व 

कि را‎ रा 

किंतु ( परंतु ) ७५/४/ अम्मा/वली 
चूँकि پون‎ चुन 

तो ७४ पस 

पर </, 7 

फिर १००८ बारेदीगर /दोबारेह 
बल्कि ار‎ अगरचे 
यद्यपि.हालांकि ۶چر ای‎ गरचे /बाईनके 
या या 

लेकिन 2४४५ बली/लेकिन 
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नेदेशालय के अन्य महत्वपूर्ण प्रकाशन 
वार्षिक चंदा 30.00 रुपए, एक प्रति 6.00 रुपए 

















